RIESE EMULLER

I'IepeBo,D, opurnHasna pykosoacTtBa Mno aKcrijiyataumum
OnekTpoBenocuneasl U rpy3oBble Berocuneab

Originalas lietoSanas instrukcijas tulkojums
E-velosipédi un kravas velosipédi

Naudojimo instrukcijos originalo vertimas
Elektriniai dviragiai ir krovininiai dviraciai

@

Thank you for
protecting our
environment by
riding a bike.
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Mbl pagbl, 4To Bbl Beibpanu anektposenocunes Riese & Miller. Haww anektposenocuneabl
CTaHyT BalUMMW NOBCEAHEBHBLIMU NOMOLLHMKaMU. OHU SABNAIOTCS BAXHOW YacTbio
COBPEMEHHON KOoHLenumm mobunsHocTy. bonblioe Bam cnacmbo! B aTom pykoBoacTee no
3KCMnyaTaunn Bbl HaAeTe BaXHble yKkasaHusi, cCobrnogeHrne KoTopbix MOMOXET 0becneunTtb
6e30nacHOCTb U NPOANUT CPOK Cnyx6bl Ballero anekTpoeenocvneaa. BHnmarensHo

03HaKOMLTECh C HUM.
YKenaem npusitHbix noe3gok!

KomaHpa Riese & Miiller

Priecajamies, ka izvéléjaties Riese & Mliller e-velosipédu. Masu e-velosipédi ir izstradati,
lai klGtu par jusu ikdienas pavadoni. Tadéjadi jus sniedzat batisku ieguldijumu masdienu
mobilitats. Par to v&lamies jums pateikties! Saja lieto$anas instrukcija atradisiet svarigus
noradijumus, lai varétu doties cela drosi un e-velosipéds vél ilgi sagadatu jums prieku. Ladzu,

rapigi iepazistieties ar tiem.
Lai vienmér veiksmigi braucieni!

Jisu Riese & Miller komanda

Dziaugiamés, kad nusprendéte jsigyti ,Riese & Miiller* prekés Zenklo elektrinj dvirat].

Musy elektriniai dviraciai sukurti bati kasdieniu Jisy palydovu. Taip svariai prisidedate prie
Siuolaikinio mobilumo uztikrinimo. Uz tai norime Jums padékoti. Kad kelyje jaustumétés
saugiai ir elektrinis dviratis Jus dZiuginty ilgai, Sioje naudojimo instrukcijoje rasite svarbiausius

nurodymus. Atidziai jg perskaitykite.
Linkime Jums geros kelionés!

Jusy ,Riese & Miller* komanda
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Pycckuia [leknapauus o cooTBeTCTBUM cTaHaapTam EC

[leknapauuna o COOTBETCTBUU
ctaHgaptam EC

cornacHo [lupekTvBe o 6e30nacHOCTU MawunH u o6opyaosaHus 2006/42/EC
Riese & Miiller GmbH, Am Alten Graben 2, 64367 Mihltal, Fepmanus

Mapka: Riese & Miiller

Mopgenu: Carrie, Carrie2, Charger4 GT, Charger4 Mixte GT, Charger5, Charger5 Mixte,
Cruiser, Cruiser Mixte, Cruiser2, Cruiser2 Mixte, Culture, Culture Mixte, Delite GT,

Delite mountain, Delite4 GT, Delite5, Homage GT, Homage4 GT, Homage5, Load 60, Load 75,
Load4 60, Load4 75, Load5 60, Load5 75, Multicharger2 GT, Multicharger2 Mixte GT,
Multicharger3, Multicharger3 Mixte GT, Multitinker, Multitinker2, Nevo GT, Nevo4 GT,

Nevob5, Packster 70, Packster 70 CT, Packster2 70, Packster2 70 CT, Roadster,

Roadster Mixte, Roadster4, Roadster4 Mixte, Supercharger GT, Superdelite GT,

Superdelite mountain, Superdelite5, Swing, Swing4, Swing5, Tinker2, Transporter 65,
Transporter 85, Transporter2 65, Transporter2 85, UBN Five, UBN Seven, UBN Six
Produktbezeichnung/Typ: E-City n E-Trekking

Mogenu: Delite mountain, Superdelite mountain

O603HavyeHne nsgenusi/tun: E-MTB

MogenbHbin roa: 2026



[eknapauus o cooTBETCTBUM CTaHdapTam EC Pycckuii

B OTHOLUEHUN yKa3aHHbIX U34enuii Mbl NOATBEPXKAAEM UX COOTBETCTBUE TpeboBaHUAM
creayowmx eBponNencknx AUPEKTUB U NPUMEHUMbIX HOPMaTMBHbIX aKTOB MO rapMOHM3aLUn
EC:

— [OupektuBa o 6e3onacHocTy MaLlvH 1 obopypoBaHus 2006/42/EC
[upekTuBa o 6ezonacHocTn MawwmH n obopynosaHust 2006/42/EC B HacTosiLee
BpeMs onpenensieT TpeboBaHus k mawwmnHam B EC. C 20 siHBapsi 2027 roga BO Bcex
rocynapcrBax-dneHax EC Bmecto Hee bynet gencrBoBatb PernameHT (EC) 2023/1230.

— [JAupektusa 2014/30/EC 06 anekTpomarHutHon coBMmectumoctv (SMC) unum
Oupektusa 2014/53/EC o pagmoobopynoBaHum

— [Owupektua 2014/35/EC no H13KOBOMLTHOMY 060pPyA0BaHUIO

— [Owupektmea 2011/65/EC 06 orpaHuM4yeHnM NCNoNb30BaHUS onpedeneHHbIX OnacHbIX
BELLECTB B 3MEKTPOHHbIX Npubopax (dupektuBa RoHS)

— [Owupektua 2012/19/EC 06 oTxogax 3nekTpu4ecKoro 1 aneKTpOHHOro 06opyaoBaHus
(Anpektnsa WEEE)

— DINEN ISO 12100:2011 «be3onacHocTb MaLlmH. OCHOBHbIE NPUHLMIbI
KOHCTpyMpoBaHus. OLeHKa Y CHUXEHWUE PUCKOBY

— DINEN ISO 20607:2019 «BbesonacHocTb MalunH. OCHOBHbIE MPUHLMMbI
KOHCTpyMpoBaHusi. PykoBoACTBO MO aKcnnyaTaumum»

— DIN EN 15194:2024 «Benocunenpbl. Benocuneapl ¢ aneKTponpuBoaomM»

Kpome Toro, ana nsgenun tuna E-MTB gencteyet

— DIN EN 15194:2024 «Benocunegpbl. Benocuneapl ¢ aneKTponpnsogomM»
B kayecTBe gononHeHus k DIN EN 1ISO 4210:2023 «Benocunegel. TpeboBaHus

6e3onacHoOCTM (ropHble Benocuneabl)»
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YkazaHus u TpeboBaHus Pycckuii

YKkasaHusa u TpeboBaHugd

O6Lwue ykasaHusg

I'Iepeu I'IepBOVI Noe3aKOoW BHMMATENbHO U B NMONHOM 06beme npoYTUTEe JaHHOE PYKOBOACTBO K

anieKkTposenocuneny. O6pau.|,al7|Te BHMMaHMe Ha crnegyruwne CUMBOJbI:

MpepynpexaeHue!
O603HavaeT NoTeHUmanbHy onacHocTb. Ecnm ee He NpeaoTBpaTUTb, 3TO MOXET NPUBECTU K
NageHusiM 1 TsHKenenwnm TpaBmam.

Hanpumep, e3aa ¢ Nnoxo 3akpenneHHbIM rpy3omM.

YkazaHue

O6o3Havaet cuTyauunto ¢ puckom nospexaeHun. Ecnu ee He NpefoTBPaTUTL, 3TO MOXET
NpurBecCTU K NOBpEeXaOeHUo afiekTposenocunega nnm ero KOMNOHEeHTOB.

Hanpumep, HecobniogeHue NpeanMcaHHoro MMHUMarbHOTO AaBMNeHUs B LUMHAX.
[nsa cobcTBeHHON 6e30nacHOCTU Nepea KaXaou Noe3fKkon NPoOBOAUTE KOPOTKYH

NpoBepKy B COOTBETCTBUM C rnaBou "lepea kaxaon noesgkon”.

YT06bI GecnnaTHo nony4ynTb NpemMuarbHyr rapaHTuio, BOCNOb30BaTbCA cepBucamMu RXwm

APYrvMU NpeumMyLLecTBaMm, 3apermcTpupymnTecs Ha Beb-ctpanuue r-m.de/willkommen.

[Epy[E 10ne3HbIe PYKOBOAICTBA, BUAEOUHCTPYKLMY U CEPBICHbIE MOPTATLI HEKOTOPbIX MOCTABLLMKOB
ﬁ?@" nepeuncrieHsl Ha Be6-cTpaHuLe r-m.de/anleitungen.
[=]s%

C Bonpocamu obpalatecb B CneLuuanuampoBaHHbI Mara3uH Uiy B HaLll CNIPaBOYHbIA LEHTP

no agpecy r-m.de/help-center.



https://www.r-m.de/willkommen
https://www.r-m.de/anleitungen
https://www.r-m.de/help-center

Pycckuia Yka3saHvsi u TpeboBaHus

YkasaHud no TexHnke 6e30nacHoCTu

Mpepynpexaexue!

B aTom pykoBoACTBeE Mo 3KCnyaTaumm onvcaHbl KpaTkue NpoBEPKM, KOTOPbIE MOTYT
NoHagobuTbCA MexXay NpeanMcaHHbIMU TEXHUYECKMMU OCMOTPaMm B CneLmann3mpoBaHHOM
marasuHe.

Hu B koem crnyyae He nNpoBoAWTE Ha 3NeKTpoBenocunese kKakme-nnbo uHble pabotbl. OHK
MOTYT BbINOMHATLCS TONbKO B CNELNanmM3npoBaHHOM MarasvHe, NoCcKorbKy TpebytoT 0cobbix
npodeccroHarnbHbIX 3HaHWI, crieunanbHOro MHCTPYMEHTAa U HaBbIKOB.

He e3gute Ha anekTpoBenocuneane, ecnv c6opoyHble paboTbl BbINOMHEHb! HE B MOMHOM
obbeme unu HeHaanexawmm obpasom. Bl Oyaete noaBeprate onacHocTu cebs n opyrux

YHaCTHMKOB OOPOXHOro ABMXEHUA.

MpepynpexaeHue!

Mpu nocagke obpaTvTe BHUMaHWE, YTO NPU BKITKOYEHHOM PEXMME NOJAEPXKKN
3MEeKTPOBENOCUNES TPOraeTcs C MecTa, Kak TOMbKO Bbl CTaBUTE HOTy Ha neaarb.
CHavana 3aTsHUTe TOPMO3, NOCKONbKY B MPOTMBHOM CIlyYae HernpuBbIYHbIA TONYOK
MOXET HapyLUNTb BaLly YCTOMYMBOCTb U MPUBECTM K NaAEHUIO, HECYACTHOMY CIy4vato Unm

BO3HWKHOBEHWIO MHOWM ONACHOCTW.

He caguteck Ha Benocunep, noctaBme cHavana O[HY HOry Ha nefarnb, a Apyryto nepeHocsa

Hap Benocunenom. B aTom crniyyae anekTpoBenocunes cpasy caenaet pbiBoK BNepes.

Mpeaynpexaexue!

Mepepn BbINONHEHMEM paboT Ha anekTpoBenocuneae (HanpyumMep, Ans MOHTaxa

WY TEXHUYECKOTO 06CMYXXMBAHWUS) UMW €ro TPAHCMNOPTUPOBKOM BbIKIOUUTE

CUCTEMY AMNEKTPOBeNocuneaa n N3BNeknTe akkyMynatop. Ecnv akkymynstop HECbeMHBIN,
npuMnTe 0cobble Mepbl, YTOObI UCKMNIOYUTL CyYalHOE BKIOYEHME 3nekTpoBenocuneaa.
Mpu HenpeaHaMepeHHOW akT1BaLMW CUCTEMbI SNEKTPOBENOCUNEeAa CyLLECTBYET ONACHOCTb

TpaBMUpoBaHUA.

* HecmoTps Ha oTcyTCTBME OhMLManbHbIX BO3PACTHLIX OrPaHUYeHWn Anst eafbl Ha
MOZENSAX, PaCCYMTaHHbIX Ha CKOPOCTb A0 25 KM/Y, 13 coobpaxeHuii 6e3o0nacHOCTV Mbl He
pekoMeHayeM JOoMycKaTb K y4acTuio B JOPOXHOM ABVXEHUN AeTel 1 NoAPOCTKOB MNajLue
14 ner.

e Ecnu Bbl AnuTensHoe Bpems He e3aunu Ha BENOCUNeae Unm UcnbiTeiBaeTe
HeyBEepPeHHOCTb B HEKOTOPbIX CUTYaLMAX, PeKOMeHAyeM NoceTuTb

KypCbl ynpaBneHna anekTposeriocuneaom.



YkazaHus u TpeboBaHus Pycckuii

* Heobxoanmo y4yecTb, 4TO CKOPOCTb ABUXEHWUA ByAeT 3aMeTHO BbiLLE NPUBLIYHON. ByabTe
npeaycMOTPUTENbHBI U TOTOBbI 3aTOPMO3WTb, Kak TOMbKO 3aMETUTE CIIOXKHYIO CUTYaLMio
WY BO3MOXHYIO OMaCHOCTb.

* TlomHuTe TaKkKe, YTO NeLuexodbl He MOTyT YCnbllaTh, Kak Bbl NpMbnmKaeTech K HUM
Ha BbICOKOW ckopocTw. MoaTomy no BenocunegHbIM U KOMOMHMPOBAHHbBIM NeLLEeXofHO-
BernocuneHbiM JOPOXKKam HeobXxoaAMMO NepeaBuraTbCsi 0COOEHHO OCTOPOXHO U
npeaycMoTpUTENbBHO, YTOObI n3bexaTk nponcluecTsuin. [Mpyn HeobxoanMMoCTH 3apaHee
ncnonb3aynTe 3BOHOK UMW 3BYKOBOW CUTHam B Ka4ecTBe NpeaynpexaeHnst.

* [lpu e3pe Ha anekTpoBenocuneae nNo HEPOBHON/rPyboI NOBEPXHOCTM TENO BOAUTENS
MOXeT noAsepratbcs BubpaLmn.

* Hocute ceTnyto, nogxoasiuyto Ans e3abl Ha Bernocunene oaexay € y3KUMU LWTaHUHaMU 1
06yBb, MOAXOASALLYIO K KOHCTPYKLMM YCTaHOBIEHHbIX Nefanein.

* 13 coobpakeHn 6e30nacHOCTV peKoMeHAYETCA NPU KaxKaoW Noe3aKe HaaeBaTh LUNeMm.

*  OcTtaBnsas anekTpoBenocwnes, NpMHUManTe Mepbl NS ero 3aLuTbl OT Kpaxu 1

HeCaHKUMOHNpOBaHHOIo Aoctyna.

Tpe60 BaHUNA 3aKOHOOATeESIbCTBa

[nsa aBwxeHns Mo goporam obLLero Nonb3oBaHWA anekTpoBenocunes AOMKeH OblTb OCHaLLEH
B COOTBETCTBUM C HALMOHamNbHbIMU NpeanmcaHnsamMn. C topnanyeckon TOYKU 3peHNs HaLum
MOZENM, paccynUTaHHbIe Ha CkopocTb 25 km/J, B 6onblumHcTBe cTpaH EC npupaBHMBatoTCst K

Benocuneny U NnOAYNHAKTCA TEM XXe npaBuiam.

YkazaHue

Mepen “cnonb3oBaHWeM aMeKTpoBesiocuneaa NPoKOHCYNMETUPYATECH C NPOAaBLIOM O
IOPUANYECKNX OCOBEHHOCTAX B BalLen cTpaHe. B oTHoweHnn mogenen S-Pedelec (HS)
[eicTBytoT ocobble NpaBuna, KoTopble 34ech He NPUBEAEHbI. YUnTbIBalTe AeicTByoLWme B

Ballien cTpaHe u pernoHe ocobble TpebosaHus ansa S-Pedelec, kotopble kacatoTcs:

*  BOAWTENbCKOTO YAOCTOBEPEHUS;
e 005a3aTenbHOro CTpaxoBaHWs 1 NOMyYeHns Jonycka K 3KCryaTauuu;

e 00A3aTenbHOro HOLLEHUS LWNeMa;

*  MpaBwm NOMb30BaHNSA BENOCUNEAHbIMU [OPOXKAMMW 1 NIECHBIMI JOpOramu;
*  MEepeBO3KM OeTeN U noaen;

. npuuena.

YpoBeHb 3BYKOBOIO AaBMeHusi B yLlax Bogutens no wkane A coctaensieT meHee 70 ob(A).



Pycckuia Yka3saHvsi u TpeboBaHus

cnonb3oBaHMe No HasHa4YeHuo

OnekTposenocunes Riese & Miiller paspabotaH B COOTBETCTBUM C Npearonaraemon Lenm
MCMONb30BaHMEM 1 OTHOCUTCS K OQHOW U3 yKa3aHHbIX HWXKe KaTeropui. 3anpeLiaercsi

ncnonb3oBaTtb 3N1IEKTpoBenocune He No HasHa4eHuo.

KaTteropusa 1

Wcnonb3oBaHMe No Ha3HAYeHMUIO: MOE3AKM Ha paboTy 1 TYPUCTUYECKNE NOE3aKN Npuy
yMepeHHOI Harpyske

Tun anekTpoBenocuneaa: ynuyHbIv anekTposenocunes 6e3 noaBeckn 3agHero koneca
OnucaHwue: anekTpoBenocuneabl, UCMosib3yeMble Ha HOpMaribHbIX MOBEPXHOCTSIX C TBEPAbIM
NMOKPbLITUEM, Ha KOTOPbIX LUMHbI NPY CPeAHEeN CKOPOCTU AOMKHbI COXPaHSATb KOHTAKT C ONOPHOM
NMOBEPXHOCTbLHO.

TunuyHbIM Anana3oH ckopocTu (km/4): ot 15 go 25, mogenu HS: ot 15 go 45

BbicoTa nepenapa / ckauka (CM) B COOTBETCTBUM C HazHaueHuem: < 15

KaTteropusa 2

Ucnonb3oBaHue No Ha3HAYEHUIO: TYPUCTUYECKUE NOe3KN U JOCYT NPU YyMEePeHHOM
Harpyske

Tun anekTpoBenocuneaa: yNnYHbIN 311eKTPOBENocUnes ¢ NoABeckon 06omx konec unm
onuunen GX

OnucaHwme: anekTpoBesiocuneabl, KOTopble MOMUMO YCIOBUI KaTeropun 1 Conb3yoTes Ha
FPYHTOBbIX JOPOrax v rpaBUiAHbIX JOPOXKaX C YMEPEHHbIMU NnogbeMamu U cnyckamu. B atux
YCNOBUSIX BO3MOXEH KOHTAKT C HEPOBHOW MECTHOCTbIO M HEOHOKPaTHas NMoTepsi KOHTaKTa
LUMH C ONOpPHO NoBepxHocTbo. [Nepenaapbl He Gonee 15 cm.

TunuyHbIM AMana3oH ckopocTu (km/y): ot 15 go 25, mogenu HS: ot 15 go 45

BbicoTa nepenapa / ckauka (CM) B COOTBETCTBUM C HazHauyeHuem: < 15
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KaTteropusa 3

Wcnonb3oBaHMe No Ha3Ha4YeHMIO: CNOPTVBHbIE MOE3aKW N0 AOPOramM YMEPEHHOMN CIOXHOCTU
Tun anekTpoBenocuneaa: yNnYHbIN 3r1eKTPOBENocunes ¢ NoABeckon 06omx konec v onuuen
GX

OnucaHue: anekTposenocuneabl, KOTOpble MOMUMO YCNOBUI KaTeropuin 1 n 2 ncnonb3yrTes
Ha HernpoxoAMMbIX / HEOCBOEHHBIX TPOMax, HEPOBHBIX FPYHTOBbIX AOPOrax 1 CIOXHOMN
MECTHOCTW, a Takke TPebyloT HanMuus TeEXHNYECKMX HaBbIkoB. CKkayku 1 nepenagbl
coctasnsoT meHee 30 cwm.

TunuyHbIM AMana3oH ckopocTu (km/4): ot 15 no 45

BbicoTa nepenapa / ckauka (CM) B COOTBETCTBUM C HazHauyeHueMm: < 30

KaTteropus 4

Wcnonb3oBaHue No Ha3HaY€HUIO: CMIOPTUBHbIE NOE3OKU MO TEXHUYECKN O4EHb CITOXKHbBIM
poporam

Tun anekTpoBenocuneaa: E-MTB

OnucaHue: aneKkTpoBenocuneabl, KOTopbie MOMMMO YCroBui Kateropun 1, 2 n 3
MCMONb3YHTCS A1151 CMYCKOB MO rPYHTOBLIM Aoporam Ha ckopocTu Ao 40 km/y. B
UCKITIOUMTENbHBIX CRyYasix cKaykyu MoryT cocTaBnstb 80 M, ecnv 3oHa npu3emrneHus
XapakTtepuayeTtcsi yknoHom 6onee 30°.

TunNUYHbIN AMana3oH ckopocTu (km/4): ot 15 no 40

BbicoTa nepenana / ckayka (Cm) B COOTBETCTBMM C Ha3Ha4veHuem: < 80

OnekTtposenocuneapl Riese & Mlller He MMelOT fonycKa K y4acTuio B COPEBHOBaHUSX.

CobnitofeHune ycrioBuii SKCnnyaTaumm, TEXHUHECKOro 06CNyX1BaHWS 1 TEKYLLIETO PEMOHTA,
OMMUCaHHbIX B 3TOM PYKOBOZLCTBE MO 3KCMyaTaLmu, ABMSETCS YacTbio UCMONb30BaHNS

no HasHayeHuto. KomnaHusi cHuMaet ¢ cebsi OTBETCTBEHHOCTb 3a Ka4eCTBO U3AENUs
(rapaHTuitHble 06a3aTENLCTBA) B CryyYae aKcnyaTauum aneKkTpoBenocuneaa He no
Ha3HaYEHWI0, HapYLLEHUS yKa3aHuii Mo TEXHUKE B6E30MacHOCTY, NPEBbLILLEHUS Harpy3Kku

UK HeHaasexallero ycTpaHeHus HelocTaTkoB. TOYHO Tak e KoMMNaHusi He 6epeT Ha

cebs1 OTBETCTBEHHOCTb 3@ KAa4eCTBO U3AENMWSI U HE NPEAOCTABMSIET rapaHTUio B Cryyae
HenpaBuWIbHOW COOPKY UMW aBapuu, NMpY HAaNWYUKM 3MOro YMbICHA, a TakKe Npyu HecobrnoaeHUn
npeanucaHuii No TeXHNYeckoMy oBCryxmnBaHuio 1 yxoay. IameHeHve nepenaToyHoro ymcna

1 MoAMMUKaLMS ANEKTPUYECKON CUCTEMBI (TFOHWHT) NPUBOAAT K aHHYNIMPOBaHUIO BCEX

FapaHTVII;IHbIX 06a3aTenbCTB 1 OTBETCTBEHHOCTM 3a KA4eCTBO M3Aenus.



Pycckuia Yka3saHvsi u TpeboBaHus

KommepquKoe ncnosib3oBaHue

CornacHo PernameHTty EC 06 0go6peHumn 1 pbIHOYHOM HaA30pe B OTHOLLEHWUMN ABYX- UMK
TpexKonecHbIX TpaHCNOpPTHbIX cpeacTB 168/2013, pecypc anekTpoBenocunena knacca L1e-B
coctasnseT 16 500 kM. /3 aTOro 3Ha4eHns Mbl UCXOAMM U AMS HALUMX SMeKTPOBENnocnneaos ¢

MOTOPHOWN NoAAEPKKON A0 25 Km/J.

Kommepyeckoe vcnonb3oBaHue, a Takke chadya B apeHay Unm npokat o3HayatoT 3Ha4YMTenbHO
OonbLUy0 Harpy3Ky Ha TPaHCMOPTHOE CpeAcTBo. 1o 3TON NpUYMHE Mbl HE HECEM
OTBETCTBEHHOCTU 3@ BO3MOXHble AedeKTbl B TPaHCMOPTHLIX CPEACTBAX, UCNOSMb3yeMbIX B
KOMMEPYECKUX LIENSIX, U BO3HUKLLWE BCNEACTBUE NPEBLILLEHUSI Cpoka crnyx6bl (16 500 km)
TPaHCMOPTHOrO CPEeACTBA UMM KOMMOHEHTOB B TEYEHNE YCTAHOBIIEHHOTO 3aKOHOM CpoKa
OTBETCTBEHHOCTU 3a Ka4eCTBO M3aenus. [ina nonHoro NoKpbITUS pacxodos Mo BCEM
AedeKkTaM B paMKax OTBETCTBEHHOCTM 3a KayecTBO u3fenuns Tpebyercs JoKyMeHTanbHoe
noATBepPXXAEHNE BbIMOMTHEHHbIX TEXHUYECKMX OCMOTPOB B COOTBETCTBUM C rpadpnKkom

TEeXHU4eCKoro 06CJ'Iy)KMBaHVIF|.

SJ'IGKTpOBeJ'IOCVII'Ie,Cl paspeLlleHo Ucnonb3oBaThb TOMbKO ANA nepemMeLleHna OQHOro YernoBeka.
VcknoueHne cocTaBnsoT rpy3oBble Benocuneabl, ecrii OHM OCHalleHbl COOTBETCTBYHOLLNMU
CnOeHbAMU, a TakxKe Criydan nepeBO3KU pe6eHKa B nogxopgdaiwiem eTCKOM cnaeHbe Unmn Ha

netckoM npuuene. MNpu aTom yHMTbIBaﬂTe TpeGOBaHIAﬂ HauMoHanbHOro 3akoHogaTenbCcTBa U

ponyctumbln obwmi Bec (cM. "daHHble o Bece").



YkazaHus u TpeboBaHus Pycckuii

JdonycTumbin o6LMK BeC
MpepynpexaeHue!
W3berante TpaBM 1 NONIOMOK NpU e34e Ha aneKTpoBeriocuneae.

He npeBbIwanTe AgonycTUMbIN O6LLMIA BEC 3NeKTpoBerocuneaa.

ﬂOI‘IyCTVIMbII;I obwuii Bec arieKTpoBeniocnnena Henb3qa npesbillaTb.

MpeBbILEHWE AOMYCTUMOrO OGLLEro BECA PABHOCUIBHO UCMONb30BaHMIO 3MEKTPOBenocuneaa
He Mo Ha3HaYeHWI0 U MOXET NPUBECTU K aBapusiM, TPaBMaM M Cepbe3HbIM MOBPEXOEHNSM

dneKkTpoBenocunena.

D,OI'IyCTVIMbIVI obwuii Bec paBeH CyMMe U3 BeCa BOgUTENA, aneKkTposenocuneaa, rpysa (Ha

nepegHeM 1 3agHeM GaraxHuke) v npuuena.

O6wwun Bec = BeC BoAuTens + BeC anekTposenocuneia + Bec rpysa
+ Bec npuvuena
B tabnuue "daHHble 0 Bece" Ha CTpaHuua 55 ykasaH JonyCTUMBbIA obLLmin BEC OTAENbHbIX

mMogernewn anekTpoenocunenoB Riese & Miller.
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[lepen nepBon Noe3nkou

SneKTpOBenocmne,q, KyﬂJ'IeHHbIVI B YNONTHOMOYE€HHOM MarasuHe, y>xe noarotoBfieH K
6e3onacHowm aKcnnyaTtauuu. Bbinn nposefeHbl 3aKnIYMTENbHbIN KOHTPOIb U npo6Ha;|

noesgka.

Ecnu Bbl nonyunnu anekTposenocunes ¢ AoctaBkol Ha gom (Home Delivery), 3HauuT oH
ObIN NOArOTOBMEH K 3KCMyaTauuy 1 NpoLLEN 3aKMmioYnUTeNbHbIV KOHTPONb Ha 3aBode. Ecnn
TpebyeTca c6opka, cnegynTe MHCTPYKLMSAM B Npunaraemom pykoBoacTse no cbopke. OHO
TaKke COOepPXUT CBEAEHNSA O PErynmpoBKe NMoABECKU 1 NMOMNOXEHUst CUAEHbS, YNpaBneHnm

cMcTEMOV NpmBoAa 1 obpaLLeHnm ¢ akkyMynsiTopoMm.

[MpoTecTnpyiTe ynpaBnsaemMocTb, NOBEAEHNE NPU ABWXEHUN MO KPUBOW U TOPMO3HbIE
XapaKTepPUCTUKN aneKTpoBenocuneaa ¢ Harpyskon n 6e3 Hee B MecTe, rae OTCyTCTByeT

OOpOXHOoe ABMXeHne, CHavYana Ha pOBHOl7I NOBEpPXHOCTU, a 3aTeéM Ha MECTHOCTU C YKITOHOM.

MpepynpexaeHue!

W3berarnTe TpaBM 1 aBapuii Npu e3ge Ha rpy30BOM Bernocunese.

py3oBoi Benocunes ¢ OTKUHYTbIM B CTOPOHY FPy30BbIM OTCEKOM 06pasyeT NoBYLLKY.
YunTbiBariTe OOMNbLUYIO LWMPWHY TPAHCMOPTHOIO CPeacTBa U AepXKuUTech Ha 6e3onacHoOM

paccTosHMK OT NoAen U NPenaTCTBUN.

HenpuBbIYHbIMY XO40BBLIMU Ka4ecTBaMW 06MaaatoT, Npexae BCEro, rpy3oBble Beriocuneabl
1 Benocunenbl OpUriHanbHoM KOHCTPYKUMKU. O3HAKOMBTECH C (PYHKLIMOHMPOBAHWEM BCEX
opraHoB ynpasrneHus. YTobbl yNpoCTUTb 3HAKOMCTBO C 3/1eKTPOBENIOCUNEeaoM, Mbl BbINOXUIMN

BMAEOPONVKN Ha caMble pasHble TeMbl Ha caviTe r-m.de/anleitungen.


https://www.r-m.de/anleitungen

Mepen nepsoi noeaakomn Pycckuii

TOpMO3HaiI cCuctTemMma

MpepynpexaeHue!

CoBpeMeHHbIE TOPMO3a OTNMYaKTCA HaMHOro 6oee MOLLHBIM TOPMO3HbIM YCUIMEM

Mo CPaBHEHMIO C NPOCTbIMK 0604HBIMK UK GapabaHHbIMK TopMo3amu. MposepkTe,
COOTBETCTBYET NN HAa3HaYEHNE TOPMO3HbIX pbl4aroB BalLMM NpuBblYkaM. B npoTveHOM
cny4ae cornacyvrte Ha3HayeHne TOPMO3HbIX pblidaroB ¢ NpoAaBLoM. OBbIYHO TOPMO3HOM
pblyar Ans TopMo3a nepegHero Koneca ycTaHOBIEH CreBa, a Ans TopMo3a 3afHero koneca
— cnpaBa (06paTHoe Ha3Ha4YeHWe TOPMO3HbIX PbiYaroB Af1si CTpaH C feBOCTOPOHHUM
aBwxeHnem). B nobom cnyyae BbINOMHUTE HECKOMbLKO NPOBHBLIX TOPMOXEHWI B MECTE, rae
HeT JOPOXHOro ABMXKeHNS. ONbITHBIM NyTeM nepexoauTe K 6onee CUnbHOMY TOPMOXEHMUIO.
[Mpn HEOCTOPOXXHOM 3a4eNCTBOBaHUM TOPMO30B BO3MOXHO nageHue. [Npv goxanveon noroge

TOPMO3HOW NyTb YAJIMHAETCS.

I'IepeuHee KOJ1eCO rpy30BbIX BeocuneoB npu TOpMOXXeHUN MOXKET chnerka 6J'IOKI/IpoBaTI:CF|,

YTO MOXET NPMBECTU K NaAEeHNIO0 B NOBOPOTE.

Mepen nepBbiM TOPMOXXEHNEM HEOBXOAMMO TLLATENBHO 00EIKUPUTL TOPMO3HbIE OUCKM
OYMCTUTENEM TOPMO30B MM CNUPTOM. TOPMO3HbIE HAKNaAKWM AOCTUraldT OKOHYATENBHOIO
TOPMO3HOIO YCUMUS TOMbKO B Nepuof obkaTku. [Ins aToro pasroHMTecb Ha POBHOM y4acTke
poporv go 25 — 30 km/4 M TOpMO3uMTe, UCMOSb3Ys OAMH TOPMO3, A0 MOMHON OCTaHOBKM.
MosTopuTe atoT npouecc 30 pa3 ans kaxaoro Topmo3sa. Nocne Takon 06KaTKM TOPMO3HbIE

HaKragku n auckmn obecneunsaroT ONTUManbHYH CUITy TOPMOXEHUA.

MpepynpexaeHue!

[Mpun nonHom 3arpy3ke M3MEHSIOTCA XOO0BbIe Ka4eCcTBa U YANMHSETCS TOPMO3HOM NyTh. Ha
YKITOHE TOPMO3HOW NyTb yBenuumBaetcs. [TpoBeanTe HECKONBKO XOA0BBIX 1 TOPMO3HbIX
MCNbITaHUIA C AOMOMHUTENBHBIM rPY30M 1 6€3 Hero, YToObl NPUBBLIKHYTb K UBMEHEHWIO XOA0BbIX

KayecTB.
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Topmo3Hasa cuctema ABS

CobntogaiTe ykasaHusi B OTAENIbHOM PyKOBOACTBE Anst
Topmo3Hon cuctembl Bosch eBike ABS v nonpocuTte npogasua 06bACHUTL NPUHLMM

pdencteusa cuctembl ABS, cm. "O6Lwme ykasaHus".

MpepynpexaeHue!
Y6eautechb, uTo TOpMO3Hasa cuctema ABS

nony4yaeTt nutaHue.

B cnyvyae OTKNn4YeHUs NUTaHuA, paspsaaku Unu oTCyTCTBUA aKKyMynsaTopa

TopMo3Has cuctema ABS He dyHkUuMoHUupyeT. KoHTponbHasa namna ABS He ropur.

MomHuTe, YTO MCNONb3oBaHNE TOPMO3HOM cucTeMbl ABS moxeT npusecTu Kk

yBeNIM4eHU0 TOPMO3HOro NyTu.

y6e,D,I/ITer, YTO NpU BKIKOYEHUN Ha gucnnee n/vnu Ha naHenu ynpasneHna 4O0SMKHbIM

obpasom 3aropaeTcsi KOHTponbHasi namna ABS.

[MpoBepbTe HaaeXHOCTb KpenneHusa 6noka ynpaenenusa ABS Ha Burnke unu, B cnyyae

rpy30BOro Benocnnena, CHapyxum Ha nepegHen yactu 6okca.

Bo Bpems nepBoli noe3gkn U3yunTte peakumio n yHKLMoHaneHocTb cnuctembl ABS B mecTe,

T4e OTCYTCTBYET AOPOXHOE ABUXEHME.

Topmo3Hasa cuctema IBS

CobntogainTe ykasaHusi B OTAENbHOM PYKOBOACTBE AN TOPMO3HoW cuctembl Magura IBS u

nonpocuTe npoaasLa OObACHUTL NPUHLUMN AencTBUSA cuctemsl IBS, cm. "O6wme ykasaHus".

[MpoBepbTe HaaeXHOCTb KpenneHusa 6noka ynpaenenus IBS cHapyxu Ha 6okce (Ha

rpy3oBOM Berocunese).

Bo Bpems nepBoli noesgkn n3yunte peakumio 1 yHKLMoHanbHoCTb cuctemsl IBS B mecTe,

T4e OTCYTCTBYET AOPOXHOE ABUXEHME.



Mepen nepsoi noeaakomn Pycckuii

Cucrtema npuBoga / gucnnenm n MexaHm3m
nepeKkn4veHus

CobniopaiiTe ykasaHms no aKcrnyataumm u oGpaLleHnio C CMCTEMO NpuBoaa, AUCTNeem
1 MEeXaHU3MOM NepeKIIUeHNs AeKTpoBenocuneaa, KoTopble NpuBeaeHb! B OTAENbHbIX
PYKOBOACTBAX M0 9KCMyaTaumu, NpeaocTaBieHHbIX COOTBETCTBYOLLUMI MPOVU3BOAUTENSAMM,

cMm. "ObLwme ykasaHnsa".

I'Ionpocme npoaasua 0OBbACHUTD, Kak ynpaenatb cuctemom npueoaa, gucnneem u

MeXaHU3MOM NepeKryYeHns.

CucteMy MOXHO BKMHOYaTb U BbIKMOYaTh NPU MOMOLLIM KHOMOK OPraHoB yNpaBrieHus Ha
aKKyMynaTope Unu nynste AMCTaHLMOHHOIO yrnpasneHusi Ha pyne. Kpome Toro, Tak MOXHO
BbIGMpaTh pasHble PexuMbl NOAAEPKKM, NPOBEPSITL OCTATOK 3apsiaa akkymynsiTopa v
BbIGMpaTh pasnuyHble yHKUMM cnugomMeTpa. MNocne BKIOYEHNS cUCTEMA aKTUBUPYETCS
HaxxaTueMm Ha nefanu, BKIYaeTcs MoOTopHas nogaepxka. HauHmTe nepyto noesaky ¢

MUHUMarnbHOW NOAAEPKKON, 4YTOObI NPUBbIKHYTb K OMNONTHUTENTbHOMY TATOBOMY YCUIUIO.

[Ona SKCTPEHHOW OCTAHOBKW / 3KCTPEHHOIO BLIKIMFOYEHWA notaxuTe
3a TOPMO3HOIi pblyar TOpMo3a 3aHero Koneca v nepectaHsTe BpalaTb neganu.

OnekTpoBenocunes 0CTaHOBUTCS.

O3HaKoOMbTECH C CUCTEMON npueoda, aucnneem n MexaHmM3MoMm nepekrniyeHna B mecre, raoe

HET JOPOXKHOIo ABUXEHUA.

NMonoxeHue cuaeHbA

[MonpocuTe npogasua HacTpoUTb U 06BACHWUTE BaM npaBuiibHOE NOJIOKEeHUNEe CUOEHbA.
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MpepynpexaeHue!

AMOpTU3UNpYLOLLLaa 3aaHsIA NOABECKA MEHSIET PaCCTOSHUE OT nefanew 4o 3eMInu BO BpeMsi
OBWxXeHus. B noBopoTax nnu npu npeogoneHnm HepoOBHOCTEN AepXK1Te WaTyHbl Nneganew B
rOpU30oHTarNbHOM MOMOXEHWUU, YTOBbI HE JONYCTUTL UX CTONKHOBEHUS C 3EMIEN U BO3MOXHOMO

nageHus.

Cobnitoaalite ykasaHusi Mo HAaCcTPOIiKe amopTu3aTopa, KoTopble NPUBEAEHBI B OTAENBHOM
PYKOBOACTBE MO 3KCNnyaTaumu, NnpeaocTaBneHHOM NpoM3BOAMTENEM amopTu3aTopa Anst

anekTpoBenocuneaa, cM. "Obwue ykazaHus".

MonpocwuTe npogasLa OTPerynMpoBaTth U OObSICHUTL BaM MOOBECKY.

[na ontumansHon paboTbl amopTM3aLMOHHAs BUMKa M aMOpPTU3aToOpP AOMMKHbI ObITb
OTPEerynnpoBaHbl B COOTBETCTBMUM C BECOM BOAMTENS, MONOXEHWEM €ro Tena v Lenbio
ncnonb3oBaHus anekTposenocuneaa. lMpu nocagke BUMKa n aMopTM3aTop AOMKHbLI NpoceaaTtb

Ha npumepHo 20 % mMakcrMarnbHOro xoga amopTusaropa.

Ha mopensix Delite5, Superdelite5 1 Homage5 npaBunbHOCTb HAacCTpoOWku amopTu3aTopa

TaKKe MOXXHO NpoBepuUTb BU3yalibHO Ha 3aAHEM KadatlowemMca pblyare.



Mepen nepsoi noeaakomn Pycckuii

Mposepka HaCTpOﬁKM amMopTu3aTopa Ha 3agHeM Ka4darlieMmcs pblyare

(mopenu Delite5, Superdelite5 1 Homage5)

AnekTpoBenocunen He HarpyxeH

*  BwupgHo NonoBwvHy ronosku BUHTa (1).

©

7\
Bnekmposenocuned He HazpyXeH.
AnekTpoBenocunen HarpyxeH
* CspbTe Ha anekTpoBernocunes, 6yato cobupaetech Ha HEM exarTb.
e HemHoro BuaHo ronosky BuHTa (1).

v AMOPTM3aTOp HACTPOEH NPaBUILHO.

;ﬁ\\x\

Snekmposenocuned HagpyXXeH.

[onoBky BuHTa (1) HE BUAHO
*  HeobxoOuMo yBenuuMTh JaBMEHVE BO3ayXa B aMOpTM3aTope, Noka rofoBka BUHTa He
CTaHeT BUAHa, Kak NokasaHo Ha pUCyHKe

«dnekmposernocuned HazpyXeH».
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[onoBky BuHTa (1) BUAHO cunbHee
*  HeobXxoOuMo yMeHbLWUTL faBMEHWE BO3dyXa B aMOPTU3ATOPE, NMoKa rofoBka BUHTA He

CTaHeT BMaHa, Kak NoKa3aHO Ha pUCyHKe «SneKmpoeerlocuneO HazgpyxeH».

AKKymynaTop

CobnioganTe ykasaHusi o 06paLLeHno C akKyMynsTOPOM, KOTOpbIe MPYBEAEHbl B OTAEMbHOM
PYKOBOZACTBE MO 3KCMyaTauun, NpeaocTaBneHHOM NPOV3BOAUTENEM akKyMynsTopa

anekTpoBenocuneaa, cM. "ObLwue ykazaHus".

I'Ionpocme npoaasuUa nokasatb U 06BACHUTD, Kak yCTaHaBIMBaEeTCA U CHUMaeTCA

aKKyMynsiTop.

Mocne Kaxaow ycTaHOBKM akkyMynsiTopa NpoBepsiiTe HaAeXHOCTb ero nocaakv. Baasute
aKKyMynsTop B KpenseHue, 4Tobbl OH 3adhukcmpoBarncst B 3amke co Lienykom. Nssnekute
KMoY M3 3aMKa 1 MOTSIHUTE 3a akKyMynsiTop, YToObl yBeanTbCsl, YTO OH AeACTBUTENBHO
3adhmkcupoBarcs. Ha HekoTopbIX anekTpoBenocuneaax akkyMynstop 3akpenneH Ha pame B
roOpu3oHTaNbLHOM UNu BepTUKanbHOM MOABELLEHHOM MOSIOXKEHWUN. YAepXKuBaiiTe akkymynsTop
PYKOW, Mpexae Yem NoBepHYTb KoY B 3aMKe, YTOBbl HE AONYCTUTb HEKOHTPOIMPYEMOrO
OTCOEAMHEHUS U NAaAEHNs aKKyMynsiTopa. OTO MOXET NPUBECTU K TPaBMaM Y MOBPEXOEHMIO

aKkymynstopa.

MpepynpexaeHue!
HenpaBnnbHO BCTaBNEHHbIN aKKyMynsiTOP MOXET OTCOeANHUTLCS U BbiNacTb BO BpEMS
OBWXEHMS. DTO MOXET NPUBECTU K NMaAEHWI0 U NOBPEXOEHNIO akkymynsTopa. MNpu yctaHoBKe

aKkymynaTopa cregute 3a ero Haanexatlen gukcaumen n npoeepbTe HaAEXHOCTb NOCaaKU.
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BaraxHuk / gpeTckue cmaeHbs

MomHuTe, 4TO MOAMULMPOBaTL GaraxHuK 3anpeLLeHo. Vicnonb3yiiTe TONbKO NPOBEPEHHbIE U

pa3pelieHHble K TPUMEeHEeHN OETCKUe CUOEeHbA.

Mpuuensi / Benocuneabl ¢ NpyULenom

MonHonoasecHble anekTposenocuneabl Riese & Miller MmoryT ncnonb3oBaTbCs TOMBKO
C ABYyXKOnecHbIMU npuuenamv. MakcumanbHbIn NpULenHon Bec (Mpuvuen, Bknovas

[OOMNONHUTENbHbLIN rpy3) cocTaenset 50 Kr.

OnekTtposenocuneapl Riese & Mlller 6e3 noaBecku 3agHero koreca Takke MOXHO
MCMNOnb30BaTb C OQHOKONMENHbIMK NpuLenamMu 1 nonysenocunegamv. MakcumanbHbI

npuyLenHon Bec A OOHOKOMENHbIX MPULLENoB n nonyesenocunenoB CoOCTaBnAeT 30 «r.

21
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Pycckuia Mepen kaxaoi noesakon

[lepen Kaxxaon noes3nkou

HauuHaiiTe gBUXEHME TOMNbKO NOCIE NMOMHOMO 3aBepLUEHUs1 KOPOTKON NMPOBEPKM U NMONYYEHUSI

6e3ynpeyHoro pesynsrara.

Ecnu yCTaHOBIEHa onuynoHanbHaa TOpMO3Haa cuctema ABS nnun TOPMO3Hada cucTtemMma IBS, ee

Takxe HeobxoaMmo npoBepuThb.

Mpy HanMuMM comHeHuin obpallaiTeck k NpoaasLy. HevcnpasHblii anekTposernocunes MOXeT

cTaTb MPUYMHON aBapuu.

Mpenynpexaexue!

U36eraiiTe TpaBM 1 NONOMOK NpU e343e Ha 3rNeKTpoBenocuneae.

He e3gute Ha noBpeXxaeHHOM 3feKTpoBenocunege.

[Mocne napgeHus ¢ anekTposenocuneana nonpocuTe npoaasLa NPOBEPUTb Ero Ha Hanuyne

noapem,quMﬁ nepen OanbHeNLWM NCMOoNb30BaHUEM.

KopoTkasa npoBepka

Mepepn kaxpow noesakon Heobxoanmo ybeanTbes, YTO:

¢ PerynupyeMbi BbIHOC pynsi 1 WTUATbI 3ahMKCUPOBaHbI, @ BCe BbICTPO3aXNMHbIE
NpUCrnocobneHnsa HafexXHo 3aKpenmneHbl U NPOYHO 3aKpbIThl.

*  BbicTpo3axMMHble NpUcnoco6neHmns / CbeMHble 0CU HaAEeXHO 3aKpenmneHbl U MPOYHO
3aKpbIThI.

* Pe3bboBble coefAMHEHUA He pasBMHYEHbI 1 He BonTatoTcs.

*  Pynb npoyHo 3admkcmpoBaH (ybeanTecs, YTO HU pynb, HU BBIHOC HE NPOBOPAYVBAIOTCS,
LWITUT perynupyemoro no BbICOTE BbiHOCA 3adUKCMPOBaH) 1 He BedeT cebs
HeobbIYHO MpY NOBOPOTE BrEBO M BNpaso (HanpvMep, 3a30p B PyrneBOM ynpaBreHuu,
HepaBHOMepHOe ConpoTuBneHne unu Gonee msarkoe / HenpsIMoe ynpasneHue, Yem
06bIYHO).

* Koneca v wuHbI nerko BpatyatTcs be3 pagnansHoro 6ueHuns. NpoBepbTe AaBneHne
BO3[yXa U COCTOSIHWE LLMH, @ TaKke NPAMYH0 NMOCaAKy KnanaHos.

¢ MepegHun n 3agHU cBeT paboTaloT U NPaBUNIbHO HACTPOEHI.

¢ TopMmo3Hbie pblYaru MMeT YETKYIO TOHKY yropa 1 He NPOoAaBnMBaloTCA [0 PYKOATKM.

* TopMO3Hble HaKMaaKn U TOPMO3HbIE ANCKW He NOBPEXAEHbI 1 OYMLLEHbI OT

KOHCUCTEHTHOWM cMma3ku / macna. Takke npoBepbTe UX Ha NpeaMeT nsHoca.
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* Ha Topmo3HOI cucTeme He BbICTyMaeT Macso Npu 3aTArMBaHUN 1 yAEpXaHUM
TOPMO3HBbIX PblYaros.

* Konoaka neaanbHOro Topmosa CUAUT MAOTHO.

*  AKKYMynaTop Npo4HO CUAWT NOCIE YCTaHOBKM. AKKYMYNATOP JOMKEH 3apuKCpoBaTbCs
B 3aMKe CO LLEMNYKOM.

* TpaHcnopTHble 6OKCbI HaanexalyMm obpasomM 3aKpenseHbl N HAAEXHO 3aKpbIThl.

*  [ononHuTenbHbIN rPY3 HAAEXHO 3akpenneH. He AOMKHO GbITb He3ahMKCMPOBaHHbIX
Kpenexe, KOTopble MOryT NonacTb B Kofieca (Hanpumep, CBUCAIOLLMX KOHLIOB CTSKHbIX
pemMHen).

* He npeBbilaeTcsi AONYCTMMbIN 06LLMIA BEC C YHETOM YKa3aHHbIX 3Ha4YeHUI rpysa (M.
"[aHHble 0 Bece").

*  Hudero He cTyuuT. MNpy ABUXKEHUN HE BO3HMKAIOT HEODObIYHbIE LLYMbI, @ YyBCTBO AOPOTM
ocTaeTcst YeTKUM.

¢ [py3 He pacnonoxeH TOMbKO C OAHOW CTOPOHbI. ATO MOXET NMPUBECTU K U3MEHEHUIO
XO[O0BbIX KAYECTB ¥ TOPMO3HOIO NyTH.

* YcTpoicTBa OCBeLleHUs 1 oTpaxaTesnyu He 3aKpbIThl.

Topmo3Hasa cuctema ABS

CobnioganTe ykasaHusi B OTAENIbHOM PYKOBOACTBE AMA
TopMo3HoM cuctembl Bosch eBike ABS 1 nonpocute npogasLa 06bACHUTb NPUHLMN

Aencteusa cuctembl ABS, cm. "O6wue ykasaHus".

Mpeaynpexaexue!
Y6egutechb, UTo TOpMO3Hasa cuctema ABS

nony4yaeTt nutaHue.

B criyyae OTKN4YeHus NuTaHus, paspankm nnm oTCyTCTBuUA akKymynatopa

Topmo3Hasi cuctema ABS He cdyHKUnoHupyeT. KoHTponbHasa namna ABS He ropur.

MomMHuTe, 4TO UCnonb3oBaHue TOpMO3HOﬁ cuctembl ABS moxeTt npuBecCTU K

yBenM4eHUo TOPMO3HOro NyTH.

MpoBepka cucrembl ABS

1. Y6eaouTech, 4TO Npu BKIIOYEHUW Ha AUCTNee U/UNK Ha NaHeNW ynpaBneHust AOMKHbIM
obpasom 3aropaeTcsi KOHTponbHasi namna ABS.

2. TlpoBepbTe HaQEeXHOCTb KpenneHus 6noka ynpaeneHus ABS Ha Bunke unu, B cnyyae

rpy30BOro Beriocvnena, CHapyXu Ha nepeaHei yactu Gokca.
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Pycckuia Mepen kaxaoi noesakon

Topmo3Hasa cuctema IBS

CobntogaiTe ykasaHusi B OTAENbHOM PYKOBOACTBE A TOpMO3HoW cuctembl Magura IBS u

nonpocuTe npoaasLa OObACHUTL NPUHLUMN AencTBUSA cnuctemsl IBS, cm. "O6wme ykasaHus".

MpoBepka cuctemsl IBS
* [lpoBepbTe HageXHOCTb KpenneHus bnoka ynpasnenus IBS cHapyxu Ha 6okce (Ha

rpy3oBOM Berocunese).



KOMMNOHEHTBI: (hyHKLMOHMPOBAHUE W SKCTINyaTaums

KOMNOHEHTHLI: PYHKLUNOHMPOBAHME
N aKkcnnyartayms

BbicTpo3axnmHoe npucnocobneHne / cbeMHasi OCb
Q-Loc / cbemHas ocb

Mpenynpexaexue!
He oTnpaBnsiiiTech B NyTb Ha 3NeKTpoBenocunese, He NPOBEPMB Nepes Hayanom ABUMKEHNS
KpenneHusi korec! Ecnu koneco oTcoeguHUTCA BO BpeMS ABWXKEHUSI, 3TO NpUBEAET K

nageHunto.

KoHcTpyKumMA 6bICTPO3aXKMMHOIO
npucnocob6neHus

BbicTpo3axuMHoe nNpucnocobneHne CoCToNT U3 ABYX YacTen: PyKOSITKU A 1 32>KMMHOW raiku
B.

Pykositka A cospgaeT 3axvmHoe ycunue. 3aXXKnMHOI ravikon B ¢ npoTmBononoXHor CTOpOoHbI

perynupyeTca npeasaputenbHaa 3aTaxka.

3

Pycckuii
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Pycckuia KoMNOHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKkcnnyaTaums

NMonb3oBaHue 6bICTpO3a)KVIMHbI MU

npucnocooéneHnammn

1.

OTKpbIBaHWe: NepeKkNHLTE PYKOATKY A, YTOObI C BHYTPEHHEN CTOPOHbI MOXHO ObIo
npountate «Openy». MNoBepHUTE 3aXKMMHYI0 raiiky B npoTtus yacoBown cTpenku, 4Tobbl eLue
Bonblue ocnabuTb GbICTPO3aXMMHOE NpUcnocobnexHve.

3aKkpbIBaHMe: yaepXrBas OTKPbITYIO PYKOSITKY A OHOW PyKOW, APYro pyKon
noBopaynBanTe 3axvMHyto raiiky B no yacoBoli cTpenke. 3aTsarnsante 3axumHyto
raviky B, noka He BygeT 4OCTMrHyTa AOCTaToMHas NpeaBapuTenbHas 3aTsbkka. Tenepb
C NMOMOLLbIO NOAYLLEYKN Y OCHOBaHMS BOMbLIOro nanbLa nepekMHsTe pykoaTky A Takum
obpa3om, 4ToObI C BHeLLHEN CTOPOHbI MOXHO Gbinio npoynTaTth «Close». Bo BTopoi
MOMNOBUHE 3aKPbIBAIOLLIErO XOAa YCUNue PyKOATKN JOMKHO 3HAYUTENBHO YBEMUYNUTLCS.
MpoBepka: NnpoBepbTe NOCaAKy ObICTPO3AXXUMHOIO NPUCMNOCOBNEHNS, NOBEPHYB
3aKkpbITyto pykoaTky A. Ecnv pykosiTka A npoBopa4mBaeTcs Mo Kpyry, Koneco

3adKCpoBaHO HeHafexHo. B 3ToM cnyyae oTkponTe pykosATKy A 1 yBenuysre

npeaBapuTenbHYHO 3aTSXKKY Ha 3aKMMHOW raike B.




KoMMNoHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKCnnyaTauus Pycckuii

KoHcTpyKuua cbemHomn ocu Q-Loc

CbeMHasi OCb COCTOUT U3 ABYX KECTKO COEAMHEHHbBIX MEXAY COBON KOMMOHEHTOB: PYKOSITKM A

1 rankn B. PykosiTka A co3gaeT 3axumHoe ycunuve, a ravika B perynvpyet npeasaputenbHyo

3aTAXKY.

Monb3oBaHMe cbeMHOM ocbio Q-Loc

1. OTKpbIBaHUE: NepeKNHLTE PYKOSTKY A, 4TODbI C BHYTPEHHEN CTOPOHbLI MOXHO ObINo
npountaTth «Open». HagaBute ans ganbHewwero ocnabnexuns Ha raviky B B HanpaBneHun
pykosiTku A 1 MoBopayMBanTe ee Nno YacoBOW CTPerke, Noka 3axBaT He 3adMKCHpyeTCsl.
3aTem 13BMeKNTe CbEMHYIO OCb 3a PYKOATKy A.

2. 3akpbiBaHue: BpallanTe raviky B npotms yacoBon cTpenku, noka 3axaeat He 0cBOGoAMTCA
13 pukcatopa. [NpoTankneanTe CbeMHY 0Cb C OTKPbITHIM 3aXBaTOM Yepe3 BUIKY 1
CTynuuy, Noka oHa He 3adunKcupyeTcs co LenykoM. C MOMOLLbIO MOAYLLIEYKN Y OCHOBaHNS
6onbLIOro nanbLa pykun NepeknHsTe pykosTky A Takum obpasom, YTOObI C BHELLHEN
CTOPOHbI MOXHO Bbino npoynTaTh «Closey.

3. TlpoBepka: NpoBepsTe HAAEXHOCTb MOCaAKN CbEMHOM OCU, MOBEPHYB 3aKPbITYIO PYKOATKY
A. Ecnn pykosaTka A npoBopaymBaeTcs no Kpyry, Koneco 3aukCMpoBaHO HeHaaexXHo. B

3TOM CIyyae OTKpOMTe PYKOATKY A 1 yBenuusTe NpeaBapuTerbHYIO 3aTshkKy Ha ravike B.
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Pycckuia KoMNOHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKkcnnyaTaums

KOHCprKLI,VIFI CbEeMHOM OCHU

CbeMHasi OCb COCTOUT U3 ABYX KECTKO COEAMHEHHbBIX MeXAY COBOIN KOMMOHEHTOB: PYKOSITKU

A v ocu ¢ pe3bboi. CbemHas 0Cb MO3BOMSAET BbINOMHUTL BbICTPbIN MOHTaX UMK AEMOHTaX

koneca 6e3 ncnonb3oBaHus MHCTPpYMEHTa.

Monb3oBaHMe CbeMHOM OCbIO

1. OTKpbIBaHUE: NepeKNHLTE PYKOSTKY A, 4TODbI C BHYTPEHHEN CTOPOHbLI MOXHO ObINo
npountate «Openy. MNoBepHMTE pyKOATKY A NPOTMB YacOBOW CTPENKN Ans AanbHenLwero
ocnabneHus. 3aTeM M3BMNEKUTE CbEMHYIO OCb 3a PYKOSITKY A.

2. 3akpbiBaHue: cCHavana npocyHsTe OCb C pe3bbon Yepes BUMKY U CTynuLLy.
[MoBopaunBanTe CbeMHy0 OCb 3a PyKOSATKY MO 4acoBOW CTperke, noka He byaeT
OOCTWUrHyTa nerkas npegBaputenbHas 3atsikka. C MoOMOLLbIO NoAyLLIEYKM Y OCHOBaHMS
60nMbLUIOro nanbLa pykun NepeknHsTe pykoaTky A Takum obpasom, 4TOObI C BHELLHEN
CTOPOHbI MOXHO Bbino NpounTaTh «Close». Bo BTOpon nonoBuHe 3akpbiBatoLLEro xoaa
yCcunue pyKosiTkM OOMKHO 3HAYUTENbHO YBENUYUTLCS.

3. TlpoBepka: NpoBepsTe HAAEXHOCTb MOCaAKN CbEMHOM OCU, MOBEPHYB 3aKPbITYIO PYKOATKY
A. Ecnn pykosaTka A npoBopaymBaeTcs no Kpyry, Koneco 3aukCMpoBaHO HeHaaexXHo. B

3TOM CIyyae OTKPOMTe PYKOATKY A 1 yBenuYbTe NpeaBapuTEnbHYHO 3aTsKKY.

wis | ) %fv)




KoMMNoHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKCnnyaTauus Pycckuii

NMonb3oBaHUe CbEMHOM OCbIO C BHYTPEHHUM
wecTurpaHHMKOM

1. OTKpbIBaHME: NPV MOMOLLM TOPLIOBOTO LUECTUrPAHHOTO Krtoya Ha 6 MM (BHYTPEHHWI
LUECTUIrPaHHNK) OTBUHTUTE CbEMHYIO OCb NPOTUB YacOBOW CTPESKu. M13BnekuTe CbeMHyto
oCb.

2. 3akpbiBaHuWe: NPOCYHbLTE OCb C pe3b0ov Yepes BUIKY 1 cTynuuy. MNpu nomoLum
AVHaMOMETPUYECKOTO KIoYa C BHYTPEHHUM LUECTUITPAHHUKOM Ha 6 MM 3aBUHTUTE
CbEMHYI0 OCb M0 YacoBOW cTpernke. HeobXxoaMMbIi MOMEHT 3aTsDKKM yKasaH B rrase

"MOMEeHTbI 3aTsHKKM A pe3bboBbIX CoeanHEHUN".

4&‘51

BbicoTa ceana / nonoxeHne cnaeHbs

Bce anekTpoBenocuneabl OCHaLLEeHbl perynupyemblM noacefenbHbIM Wrbipem. Mopyunte
npofasLy OTPerynupoBaThb BbICOTY Cefna v NosioXeHve cuaeHbs. Y6eamtech, 4To Bbl

cMoxeTe 6e30nacHO TPOHYTLCS C MECTA U 3aTOPMO3UTb C 3TUMM HaCcTpPOMKaMu.

MpepynpexaeHue!
Henb3s BeITArMBaTL NoaceaensHbin WTbipb 3a 0TMeTKY «MIN. INSERTION»! OTmeTka He
AoMmkHa 6bITb BUAHA Haj BEPXHEW KPOMKOWN noaceaenbHon TpyObl, MHa4e BO3MOXHbI MOMOMKa

noacenenbHOro WThbipA UK noBpexaeHne pambol.

[lononHuTenbHO HeoBXoaAMMO 3aTAHYTb BUHTbI NOACEAENbHOrO LUTLIPS C COOTBETCTBYHOLLIMM
MOMEHTOM 3aTsPKKU1, CM. "MOMEHTBI 3aTSXKKu ANst pe3abboBbIX coeanHeHui". [pu cnmwKom
cBOOOAHOM KpensieHy BO3MOXHa neperpyaka 1 nosiomka BUHTa. 3TO MOXET NpMBECTY K

nageHuio.

29



30

Pycckuia KoMNOHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKkcnnyaTaums

Perynnpyemsin BbIHOC pyns

HekoTopble anekTpoBenocuneabl OCHaLLEHb! PErynyMpyeMblM BbIHOCOM pyIs, KOTOPbIi
HacTpavBaetcst 683 MHCTPYMEHTOB C MOMOLLbLIO dovKcaTopa 1 BbICTPO3aKUMHOTO

I'IpVICI'IOCOﬁJ'IeHVIﬂ.

CyLLl,eCTByeT ABe moamdmkaummn perynmpyemoro BblHOCa pyn4. OHu oTNn4atoTCs TONBbKO

HanpasneHnem OTKpbIBaHUA 6bICTpO3a)KMMHOFO I'IpVICI'IOCO6J'IeHI/I$I.

Moawndumkaums 1: GbICTPO3aXMMHOE NPUCIOCOGNEHNE OTKPLIBAETCS MPOTUB HaNpaBneHWst

ABWXEHUA.

Mogudmkaums 2: 6eICTPO3aXKMMHOE NPUCNOCOBNEHNE OTKPbLIBAETCS B HANpaBeHun

OBWKEHUS.
[anee onucaHbl HacTponka 1 MYHKLNMOHUPOBaHNE TOMbKO AN Mogudukaumm 1.

Kpome Toro, MoxeT 6bITb YCTaHOBMEH perynupyemblii BbIHOC pynsa Apyroro tmna. ns
HaCTPOWKKN TaKoro BblHOCa pynsi obpallantechb B Cneunanm3npoBaHHbIi MarasuH,
NocKonbKy Ans 3Toro TpebyeTcs Hanuyme cneumanbHbIX 3HaHWA Y UHCTPYMEHTOB. OTOT TvN

perynmpyemMoro BblHOCa pyna ganee paccMmaTtpuBaTbCA He 6y,u,eT.



KoMMNoHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKCnnyaTauus Pycckuii

PerynupoBka yrna

1. OTkpoliTe 06a GbICTPO3aXMMHBIX NpUCNocobneHnsA Ha WapHUpe BbIHOCA pynsi.

2. HaxmuTe Ha 6okoByto KHOMKY B 1 nepectaBbTe BbIHOC pyns B OAHO U3 Tpex
YrnoBbIX NonoxeHun. CHoBa OTNyCTUTE KHOMKY, 4TODObI OHa 3adukcrposanack (npu
HeobXoAMMOCTU crerka nogBuranTe BbIHOC pyns TyAa-cloaa).

BHumaHnue! PaspelueHo 1cnonb3oBaTh TOMbKO TPY NMOMOXEHUS BbIHOCA Pyns C
3aUKCUPOBAHHBIM LITUATOM!

3. CHavana 3akpbiBaiTe BbICTpO3axunMHoe npucnocobrneHne A Ha cTopoHe wTudTa B.
Bo BTOpOI NONOBMHE 3aKpbIBAOLLLErO X04a YCUnme pyKoSTKN JOSHKHO CYLLECTBEHHO
YBEMUUNTLCS, a 3aKpblTUE AOMKHO OCYLLECTBMATLCS CO 3HAUUTENBbHBIM NPUMEHEHNEM
CUnbI.

4. B 3apmKkcMpoBaHHOM COCTOSIHUM KpacHble nuHum C c6oKy Ha apHupe BbIHOCa pynst
AOMKHbI MOMHOCTLIO COBMNaAaTh.

5. Ecnu 3axumHoe ycunue siBnNsieTca HeJoCTaToMHbIM, NpofaBeL, OMKEeH NoaperynupoeaTth

6bICTpOBa)KVIMHbIe npmcnocoGﬂeva.
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Pycckuia KoMNOHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKkcnnyaTaums

PeryﬂMPOBKa no BbICOTE

1. OTkpoiTe BbicTpo3axumHoe npucnocobnexmne D.

2. HaxmwuTe Ha wTndT E 1 nepecrtaBbTe BLIHOC Pyrisi B O4HO M3 NATY NOMOXEHWUI MO BbICOTE,
4yT06bI WTKGT E cHoBa 3adhmkcupoBarncs.

3. BblpoBHanTe pynb Benocunega NnpsiMo Mo HanpasneHuo OBMKEHUS U CHOBA 3aKpownTe
BbicTpo3axnMHoe npucnocobnexne D. Bo BTopoi NnonoBuHe 3akpbiBaroLwero xoaa
yCcunue pyKosiTKM JOIMKHO 3HAaYUTENBHO YBENMYMTLCS. ECnu 3aXXumHoe ycunme okaxercs
HegoCcTaTo4HbIM, HEOGX0AMMO YBENUYUTL NPeaBapUTENbHYIO 3aTsPKKY Ha raiike ¢

HakaTKow Npu OTKPbITbIX 6bICTpO3a)KI/IMHbIX I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHVIHX.

1 2. ; 3.
s e s
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Mpepynpexaexue!
Mocne uaMeHeHUs1 NONOXEHNUs Pynsi U BblHOCA yOeauTech, YTO TAMM U NPOBOAa He MoryT

3anyTaTbCa. Bce NOBOPOTHbIE ABMXEHNA OOIMKHbI BbINONMHATLCA ©6e3onacHo 1 nerko.

Mpepynpexaexue!

BblHOC pynst He gomkeH BbicTynaTb 3a otMeTky «MIN. INSERTION»! PaspelueHo
MCMOMb30BaTh TOMbLKO NSATh MOMOXEHWI MO BbiCOTe C 3adhukcmpoBaHHbIM WTudToMm. Mepen
Kaxxgomn noesakon ybegnTech, HTO WTUETHI NPaBUIbHO 3adhMKCMPOBaHbI, a ObICTPO3aXNMHbIE
NpUCNoco6reHnst NONHOCTbLIO 3aKpbIThl. ECnn pyrb unu BbIHOC pyrsi BO BPEMS ABUXEHUSI
nepemeLyatoTcsa camu no cebe, He NpogomkanTe ABwkeHne. HemeaneHHo obpaTnTech K
npoaasLy, YToObl OH NPoBEpPUN BbIHOC pynsi. B NpoTnBHOM crnyyae BO3MOXHO nageHue u

norny4YeHne cepbe3HbIX TPaBM.



KoMMNoHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKCnnyaTauus Pycckuii

NopBecka

Ecnv npu ABWXEHWUWU MO NAOXUM y4acTkam AOPOr NOABECKa OLLYTUMO NpobuBaeTcsi, 3HauUnT
Npy>X1UHa HacTpoeHa CNULLKOM Msirko. HeobxoaMmo yBenuunTb npeaBapuTEnbHYHO 3aTsKKy
unu gasnenvie. Ecnu gnanasoHa perynmpoBky CTasbHbIX MPY>KUH HEAOCTAaTO4HO, obpaTuTech

B Creumnann3vpoBaHHbIA MarasviH Ans 3aMeHbl NPY>XUH.

Topmo3Hasi cuctema

Topmoasa anekTpoBenocunena no3sonsioT B MoGo cuTyaumm AOOGUTLCS BbICOKON CUMbl
TOPMOXEHUS NPY NPUNOXEHUM HEBOMBLLOTO PYYHOrO ycunus. Ho TOpMO3HO nyTb 3aBUCKUT

1 OT HaBbIKOB €3/bl, KOTOPbIE MOXHO HaTPEHWUPOBaTh. [pu TOPMOXEHUN BEC CMELLaeTCs
Brepep, a 3afgHee Korneco pasrpyxaetcs. 9ta npobrema ocobeHHO YyBCTBYETCSI NPU CrycKe.
MosToMy nNpu NOMHOM TOPMOXEHWUU HEOBXOAMMO CTapaTbCs NEPEMECTUTb CBOW BEC Kak
MOXHO Aarnblue Hasag,.

Heobxoaumo ocBouTtb paboTy TopMo30B. MoTpeHNpYTECh BbINOMHATL 3KCTPEHHOE

TOPMOXeHune B MecCTe, rae HeT JOPOXHOro ABMXEHUA.

Mpeaynpexaexue!

* He npeBblwainTe gonyctumMblii obLMi Bec (BoguTenb + anekTpoBenocunes + rpys +
npuvuen).

¢ [Ins obecneveHnsi NONHONM Cunbl TOPMOXEHUS crieamTe, YTobbl TOPMO3HbIE Haknaaku /
paboyre noBepxHOCT! TOPMO3a M 060abs BbINM NOMHOCTLI0 OYMLLIEHBI OT KOHCUCTEHTHOW
cmasku 1 macna.

¢ He ponyckaiTe KOHTaKTa TOPMO3HbIX HaKNagok / pabounx NoBepxHOCTEN TOpMO3a U
oboabeB ¢ MacnocogepXalummu cpegcTeamu (HanpuMep, cnpesmu ans yxoga unu
crnpesiMu Ans uenm).

¢  W3berainTe HENOCPEOCTBEHHOIO KOHTAKTa C HAarpeBLLUMMUCS NPU TOPMOXEHUM AeTansiM1
TOpMO3a, 0COBEHHO C TOPMO3HBIMU AUCKaMU. DTO MOXET NPUBECTM K OXOTY.

e HemenneHHo npekpaTuTe ABWXEHUE NPU HEOOLIYHBIX LLYMaXx NPy TOPMOXKEHUMN 1
obpaTtuTechk K NpoaasLy.

e CblpocTb ocnabnser Topmo3Hoe aenctaue. NomHuTe 06 yanMHeHnM TOpMO3HOro NyTu Npu
noxae.

* Bcerna VICI'IOﬂb3yI7ITe OAHOBPEMEHHO nepeﬂ,Hl/lVl 1 3aQHUA TOPMO3.
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Pycckuia KoMNOHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKkcnnyaTaums

YkazaHue

* Ha cnyckax no BO3MOXHOCTU TOPMO3WTE C MHTepBanamu, 4Tobbl He 4ONYCTUTL Neperpesa
TOPMO3O0B.

e [locne AnuTENbHOrO TOPMOXEHUS He yAepXnBaTe TOPMO3 B 3aTAHYTOM COCTOSIHUM Mocre
OCTaHOBKM.

* Bo Bpems gnuTenbHbIX CNYCKOB TOPMO3HbIE ANCKU MOTYT neperpesaTbes. [denavite

nepepbiBbl, 4YTOObI A4aTb UM OCTbITb.

MpepynpexaeHue!
Henb3s npuBoanTb B AENCTBME TOPMO3HON pblyar, €CNv BENOCUNEeL, NEXUT UM CTOUT BBEPX
konecamu. Bcnegcteume aToro B rugpaBnmyeckyto CUCTeMy MOTyT nonacTb My3blpbK BO3AyXa,

YTO MOXET NPUBECTU K OTKasy TOPMO3HOWN CUCTEMBI.

Mocne kaxgon nepeBo3kM NPOBePATE, HE CTana N Todka yrnopa TopmMo3sa Msirde, 4em nepes
noesakow. [IOTOM HECKONBKO pa3 MeaneHHo NpueeanTe B AeWCTBUE TOPpMO3. BoamoxHO, npu

9TOM U3 TOpMO3HOI7I cucTeMbl BolnaeT BO34yX.

Ecnu Touka ynopa ocTtaeTca MSArKOW, HeMb3a NPoAomKaTh ABWKEHWE, a NnpoaaseL, AOMKeH

yAannTb BO34yX U3 TOPMO3HOWN CUCTEMBI.

AHTUONOKMpPOBOYHast TOpMO3Hana cucrtema (ABS)

Topmo3sHas cuctema Bosch eBike ABS nokoneHuss Smart System obecneunBaet
KOHTpOnupyemoe 1 ctabunbHoe TopmoxeHune. [ns nosbiweHust 6e3onacHOCTN e3abl
aHTUBNoknpoBo4Has TopMo3Has cuctema obbeauHsieT cuctemy ABS nepegHero koneca

1 KOHTPOMb NogbeMa 3aAHero korneca. YTobbl cTabunmanposaTb AOPOXKHYIO CUTYaLMIO
Npw BbINMOMTHEHWUN CIOXHOMO TOPMOXEHWS!, PEryNMpyeTcsl TOPMO3HOE AaBreHve nepesHero

TopMo3a. 3anpeLyaeTca MoAMULMPOBaTL UM AEMOHTUPOBaTbL TOPMO3HYIO cnuctemy ABS.

CobnioganTe ykasaHusi B OTAENIbHOM PYKOBOACTBE AMA
TopMo3HoM cuctembl Bosch eBike ABS 1 nonpocute npogasLa 06bACHUTb NPUHLUMN

pevicteua cuctembl ABS, cm. "ObLme ykasaHus".



KoMMNoHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKCnnyaTauus Pycckuii

Mpeaynpexaexue!
Y6eagutechb, UTo TOpMO3Hasa cuctema ABS

nony4yaeTt nutaHue.

B cnyyae oTknioYeHUsi NUTaHUA, pa3pAaAKN UNN OTCYTCTBUA aKKyMynaTopa

TopMo3Has cuctema ABS He dpyHKUMOHUpYeT. KOoHTponbHasa namna ABS He ropur.

MoMHuTe, 4TO UCnonb3oBaHue TOpMOSHOVI cuctembl ABS moxeTt npuBecCTU K

yBeJIM4eHN0 TOPMO3HOIro NyTu.

UHTerpanbHasa Topmo3Hasa cuctema (IBS)

WHTterpanbHasi Topmo3Has cuctema Magura (IBS) dyHKLUMOHUPYET UCKIMIOUNTENBHO
MexaHu4vecku u 6e3 nctouyHmka nutaHms. OHa cokpallaeT TOPMO3HOM NyTb, NOMorasi

BOAUTENO NCNOJS1b30BaTb OAHOBPEMEHHO nepenHw?l 1 3agHUn TOPMO3.

Bnok ynpaenexust IBS pacnpenensiet TOpMO3HOE ycunune Mexzay nepegHnmM 1 3agHuUm
Topmo3oM. Mpu 3agecTBOBaHUN 3a4HErO TOPMO3a OAHOBPEeMeHHO obecneymBaeTcst
nponopLuoHansHoe 3amearneHne nepeaHero koneca. bnarogapsi KOMGUHYPOBaHHOMY

UCMOSIb30BaHMIO ABYX TOPMO30B YIy4LWaeTCsi 3amMeasieHne Bernocunesa.
BanpelyaeTca MOAMMULMPOBATb UM AEMOHTMPOBATbL TOPMO3HYIO cucTemy IBS.

CobnioganTe ykasaHusi B OTAENbHOM PYKOBOACTBE AN TOPMO3HoW cuctembl Magura IBS u

nonpocuTe npogasua 06bACHUTb NPUHLMM AeACTBUSA cucTeMbl IBS, cm. "O6lme ykasaHus".

O6GoaHble TOpMO3a

B cnyyae ¢ 060A4HBIMY TOPMO3aMU U3-3a TPEHWSA U3HALLMBAKOTCH TOPMO3HbIE HaKMagKku

1 obogps. N3Hocy cnocobCTBYIOT NOE3AKN B AOXKANUBYHO norogy. PerynapHo npoBepsante
TOPMO3Hble HaKNagku Ha npegmeT nsHoca. [1na 3aMeHbl TOPMO3HbIX HaKNaaok obpaTuTech

B CMeunanuanpoBaHHbIn Mara3vH. Koneca anektposenocvnesa ¢ 0604HLIMY TOPMO3amMu
obopynoBaHbl MHAMKaTOpoM n3Hoca A. Ecnu aToT uHamkatop 6onbLue He BuaeH, obpaTtutech
B CMeLnanvu3vpoBaHHbIN Mara3vH Ans 3ameHbl o6oaa. bokosas ctopoHa 06oga Co CULLKOM

Marnow TOMLWMHbI CTEHKN MOXET NOTpecKaTbCsl U3-3a AaBneHus BO34yXa B LUMHAX.
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MpepynpexaeHue!

He nosgHee 4em nocne BTOPOro NCNOJSIb30BAHHOIO KOMMJIeKTa TOPMO3HbIX Haknagok nopy4vnte
cneunanmncty npoBepuTb 060a. M3HoLweHHble 06oabs MOryT npuBecTu K nageHuto scnencrene

paspyLwieHuna matepuana.

AuckoBble TopMo3a

B cnyyae ¢ guckoBbIMU TOPMO3aMKU 13-3a TPEHUS U3HALLMBAKOTCS TOPMO3HbIE HAKNaaKu v
TOPMO3Hble Aucku. [nsi 3aMeHbl TOPMO3HbIX HaKNagok M TOPMO3HbIX AUCKOB obpatutech

B Creumnanu3vpoBaHHbIi MarasuvH. 3Hocy cnocoBCTBYHOT rpsidb U MOE3OKM B LOXKANMBYIO
norogy. PerynspHo npoBepsiiTe TOPMO3Hble HakNaaku Ha npegmet usHoca. Hecyluas
nrnacTvHa He JorkHa cornpukacaTbCsi C TOPMO3HbIM AUCKOM. 3MeHeHue wyma npu
TOPMOXEHWUM (MeTarnn no MeTanmny) ykasbiBaeT Ha He06x0ANMOCTb HEMeAIEHHO 00paTUTLCS B

crneunanuavpoBaHHbIA MarasuH.

MpepynpexaeHue!
Cobniogante 6e3onacHyo AMCTaHLMIO 4O BpaLLaoLWMXCs TOPMO3HbIX AMCKOB. CylecTByet

ONacHOCTb TpaBMUPOBaHUA OCTPbIMU KDOMKaMW TOPMO3HOIo AUCKa.

YkasaHue

Mocne peMoHTaxa Konec Henb3s NPUBOAUTL B AENCTBME TOPMO3HbIE pblyari. B npoTtnBHOM
crnyyae TOPMO3Hble HaKMaAKu CABUrAKOTCS BMECTE, U MOHTaX Koneca CTaHOBUTCS
HEBO3MOXHbIM. [ocrne AeMOHTaxa Korec UCMonbayiiTe npunaraemble TPaHCNIOPTUPOBOYHbBIE

KpennexHus, 4yT06bI 06ECNEUNTL AOCTATOYHOE paccTosgHne Mmexay TOpMO3HbIMU Haknaakamu.

MepanbHbIe TOpMO3a

B HekoTopbix Moaensx Riese & Miller gononHWTensHO ycTaHaBnMBaeTcs neaanbHbii TOPMO3
Ha 3agHem Konece. B aTom cnyyae nydiue Bcero TopmMo3uTb NpY FOPU3OHTaNbHOM MOSIOXKEHUN

waTyHoB nepganen. Ha gnuHHoMm Cnycke nefanbHbIN TOPMO3 MOXET CUIbHO HarpeTbcs, a
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TOPMO3HOE [AelCTBNE 3aMETHO OCJ'Ia6HyTb. [Mpu nomoLm obogHoro TOpMO3a 3afHero Koneca

MOXHO pasrpy3uTb NnefanbHblii TOPMO3.

Mpeaynpexaexue!

Mepepn kaxpaow noe3akom 1 nocrne nbbix CO0POYHBLIX PaboT NPOBEPANTE KpenneHne

konoakm Topmo3sa. OHa gomkHa ObiTb 3adMKCMpOBaHa BUHTOM Ha KpPeNnreHun Ha pame unm
BBE/leHa rofiOBKOW BUHTA B MPOAOSbHbIN Na3. Heobxoaumbii MOMEHT 3aTsXKKM yKa3aH B rnase

"MoMeHTbI 3aTshkKkM Ans pe3bboBbIX coeanHeHun".

Llenb / pemeHHbIn NpuBog,

Uenb

Llenb nogBepraeTcs cunbHbIM Harpy3kam n OTHOCUTCA K 6b|CTp0VI3HaLIJVIBaIOLIJ,MMC$| getanav

anekTpoBenocuneaa. Bel MoxeTe yBENUUUTL CPOK CNYxObl ey NyTEM PerynsipHoro yxoaa.

Yxopa 3a uenbto

* Bpems oT BpeMeHu Ynctute uenb CyXon TPSNKOM.

* HaHocuTe noaxoAsLlyto cMasky, KynieHHyto B crieumanm3vpoBaHHOM MarasuHe.

* [lpexnae Bcero, cMa3blBaThb LieMb CriegyeT nocne noe3fok B AOXANUBYIO Norogy.

* Ha anekTpoBenocvneaax ¢ nnaHeTapHbIM MexaHM3MOM NepekntoyeHnst nepeaay
HeobX0AMMO perynsipHoO NPOBEPSATb HaTsXKeHVe Lienu 1 npyu HeobxoammocTu obpalyatbcs

B Creumnanu3vpoBaHHbIi MarasvH Ans ero perynmpoBkun.

U3HoC uenu n wectepeH / 3ameHa uenu

B 3aBMCKMMOCTYM OT Harpysku Lienu JOCTUraloT CBOEro NpeaeribHoro N3Hoca NpPMMepPHoO Yepes
2000 km. LLlecTepHu Takke nsHalmBatoTcs. PerynsipHo obpaluaintecs B cneumanvavpoBaHHbIi

MarasuH ansa npoBepku u npu HeobX04MMOCTHY 3aMeHsIATe Lenb U LIeCTepHW.

Mpepynpexaexue!
HenpaBunbHO yCTaHOBMEHHAs UMW HaTsIHYTast Liefb MOXET COCKOYUTL UMW NOpBaThCs U CTaTb

npuyrHoW nagenus. [ins 3ameHbl uenu obpallantech B CneunanuavpoBaHHbIA MarasuH.
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PemeHHbLIN npuBog,

PeMeHHbI NpuBOA NoABEpraeTcs CUMbHBIM Harpy3kam 1 OTHOCUTCS K
GbICTpOM3HALLMBAOLLMMCS AeTansaM arekTposeriocuneaa. Ha cpok cnyx6bl peMeHHoro

nprBoAa MOXHO BIMUATb NOCPEACTBOM NMpaBUiibHOINo o6pau.|,eHM;| nyxoaa.

Yxopn 3a peMHeMm

¢ [lpomMbiBariTe pemMmeHb BOOOWN.

* He cmas3sbliBaliTe €ro MacrioM Unm KOHCUCTEHTHOWM CMa3Kkol (YToGbl NpefoTBpaTUTL
HanunaHue rpssu), Npyu HeobxoanMocTy (Hanpumep, Npu ckpune) obpabaTtbiBante
UCKITIOYMTENBHO CUITMKOHOBBLIM CPeACTBOM ANs yxoaa.

* He crubarnre, He ckpy4mBaiTe, He NepeBopaYMBaiiTe U He CBA3bIBANTE PEMEHb Y3MoM —
CyLLeCTByeT ONacHOCTb paspyLUeHus.

*  PerynsapHo obpalianteck B cneuyanv3npoBaHHbI MarasviH Ans NpoBEpKU HaTsXKeHns

pPeMHsI.

3amMeHa peMHA

PemHu oTnnyatoTcsa KpanHen N3HOCOYCTONUYMBOCTBIO U AONTOBEYHOCTBIO, HO CO BpEMEHEM
OHM BCe xe nsHawmsaroTcs. ObpaluanTech B cneumanvM3upoBaHHbI MarasuH s NpOBepKu

pemHs yepes kaxgble 2000 km 1, ecnmn HeobxoanMo, 3aMeHsINTe ero.

MpepynpexaeHue!
HeHapnexalyas ycTaHoBKa, perynmpoBka, akCrnyataumsi Unm TexHnyeckoe obcnyxvBaHne
MOTYT MPMBECTM K MPUYMHEHNIO NMYLLIECTBEHHOTO 1 hmanydeckoro Bpeaa. [ins 3ameHbl peMHs

06pau.|,a17|Ter B CreunanuaMpoBaHHbIi MarasuH.

LLnHbl n paBneHne Bosayxa

Y106bI 06ecneunTb xopoLuee PyHKLMOHNPOBaHNE 1 CTOMKOCTb K MOBPEXAEHNSAM, LLUNHbI
[OMKHbI ObITb Haka4YaHbl C NpaBUnbHLIM AaBrneHneM. PekomeHayemoe faBneHne Bo3ayxa
yKasaHo Ha 6okoBMHe LWWHbI B 6apax 1 dpyHTax Ha KBagpaTHbI AlonM. Heobxognmo

perynapHo npoBepATb AaBleHne BO3gyxXa N He peXXe OQHOro pasa B MecCdl, Haka4yuBaTb LUNHY.



KoMMNoHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKCnnyaTauus Pycckuii

LXK bar / x.x-x x Ps/

MpepynpexaeHue!

HakaunBaviTe WnHbI COrnacHoO ykasaHusiM Ha 6okoBuHe. CrinLLKOM HU3KOe AaBreHve Bo3agyxa
MOXET MPUBECTMU K NOBPEXAEHMAM Ha KapKace LUMHbI U K TPOBUTUI0 Npy Hae3ae Ha KPOMKM.
He HapgyBaiiTe WWHbI BbllLe MakCUMarnbHO yKa3aHHOTO AaBMNEHUs!, Tak OHU MOTYT NOMNHYTh UMK

CoCcKouUTb ¢ 06oada. STO MOXET NPUBECTU K NAfAEHWIO.

HNaBneHune Bo3ayxa B moaensax HS

B mogensix HS BbigepkvBanTe gaBneHve Bo3gyxa B COOTBETCTBUM C Tabnuuewn Ha

TpaHCNopTHOM cpencTee. ﬂaBJ‘IeHVIe BO34yXa 3aBUCUT OT TUNa LUWHbI U HArpy3Ku.

MpepynpexaeHue!
Ob6paLyaiTech B cneynanma3mpoBaHHbI Mara3mH AN 3aMeHbl LUWH C U3HOLLEHHbIM Npodunem
UMM € IOMKMMMN BOKOBLIMU CTOPOHAaMU. BHYTPEHHSA KOHCTPYKLMSA LUMHBI MOXET NOBPeanTbLCA

npwv nonagaHun BHYTPb Bnarn nnu rpasn.

HedekTHble 060aHbIE NEHTbLI (MONMMEPHLIN CNOM MexXay kamepoi u 06040M) HeobxoamMmo

cpasy e 3aMeHsITb.

Takke cneauTe, YTobbI KNanaH o6bin pacnonoxeH NpsmMo. B SKCTpemMaribHbIX cryyasax
noBpeXaeHua Ha WMHaxX MoryT NnpnuBecTu K BHE3anHOMY pa3pbliBy KaMepbl. OT10 MOXeT

npuBecTU K nageHuto.
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Cuctema ocBelleHuns

OnekTposenocunegbl Riese & Miller 3anporpamMmmmpoBaHbl Ha NOCTOSAHHbIA GIVRKHWIA
cBeT, obecneunBatoLLuii XOPOLLY BUAMMOCTb U 6€30MacHOCTb ABWXKEHUSI B TEYEHUE OHS.
[MoCTOSHHBIV BrKHWIA CBET NOTPebnAeT MUHUManbHOE KONMMYECTBO 3NeKTpoaHeprun. Ha

mogensx S-Pedelec NOCTOAHHbIV GNXXHWUIA CBET NpeanncaH 3akoHOA4aTeNbCTBOM.

PerynupoBka 6nunxHero ceeTa

1. LleHTp ocseLlaeMol nepegHUM CBETOM 30HbI JOMHKEH HAXOAUTBLCS Ha NPOE3XKeN YacTn He
6onee 4yem B 10 M nepen aNekTpOBENOCUNEAOM.
2. Y106kl oTperynnpoBaTb BnvxHWIM CBET, ocnabbTe KpenexHbI BUHT ddapbl U HAKINOHNUTE ee

COOTBETCTBYHOLLMM o6pa30M.

w

3aTem CHOBa 3aTSIHUTE KPEMEXHbIA BUHT.

i10m
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HanbHuUn cBet

HekoTopble anektpoenocunepl Riese & Muller ocHalleHbl 4ONONHUTENBHBIM AANbHUM
cBeToM. [1py akTMBMPOBaHHOM JanbHEM CBETE CMMBOI A roput CUHUM LiBETOM. [Mpu

BCTPE4YHOM OBWXEHUU crieayeTt neakTuBMpoBaTb AanbHUIN CBET.
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MepeBo3ka 6araxa u nogen

Mpepynpexaexue!
Mpu nonHow 3arpyske N3MEHSIIOTCA XOA0BbIE KAaYeCTBa U YANUHSETCS TOPMO3HON NyThb.
MpoBeanTe HECKOMNbKO XOA40BbIX M TOPMO3HbIX UCMbITAHUIA C AOMNONMHUTENbBHBLIM Py3oM 1 6e3

Hero, 4Tobb! NPUBbIKHYTb K NI3BMEHEHUIO XOO0BbIX Ka4eCTB.

MNepeBo3ka nogen Ha mogenax: Multicharger,
Multicharger Mixte un Multitinker

CobnioganTte criegytoLine BO3pacTHble OrpaHNYeHus:

1-7 net MepeBoska fo 2 getent ¢ aetckum cugeHbeM (DIN EN 14344), ucnonb3ysi KOMNMEKT C 3alMTHON Ayron
8-9 net MepeBo3ka 40 2 AeTen, UCMONb3ysi KOMMMEKT C 3aLMTHO ayron *
c 8 net MepeBo3ka 1 Yenoseka (Makc. 65 kr'"/makc. 70 kr'™), UCNoNb3yst KOMNMEKT AN naccaxupa

*

[Honyck ans Benocunefos HS otcyTcTByeT

Multicharger u Multicharger Mixte

*** Multitinker

Cobniogante gecTayloLMe B Ballel CTpaHe npasuna nepeBo3ku Nogen.

MpepynpexaeHue!
MepeBo3ka niofei paspeLleHa ToNbKO C Haanexalymm 06pa3om yCTaHOBMNEHHOW 3aLLMTOoW

cnuy,.
MpepynpexaeHue!
YcaxvBaTb fieTell B 4ETCKOE KPECIO UMW Ha cueHbe AOMKEH B3POCHbIN.

Mcnonb3oBaHne ABYX OETCKMUX CUAEHWI: MaKCMMarbHbIN ,ElOI'IyCTVIMbIVI BeC 3agHero pe6eH|<a

cocTaenset 10 kr.

Ecnu peGeHok nonbiTaeTcs camocTosTenbHO nepebpaTtbes Yepes nepuna, Berocunes MoxeT

OMNPOKUHYTbLCA.

Ecnu komMnnexT ¢ 3awuTHON ,D.erVI ncnonb3yeTcq 6e3 [ONONMHNUTENBHOIO AETCKOrO CUAEHBS,

HeobxoanMmo npaBUIibHO YCTaHOBUTb NOAYLUKY CUAOEHbA U CMUHKY C NOAKNAAKOWN.

Ecnu He npeBblleHa rpy3onogbeMHOCTb baraxkHuka
(makc. 65 kr (Multicharger/Multicharger Mixte) unu makc. 70 kr (Multitinker)), paspelueHa

nepeBo3ka ogHoro pebeHka Ha aetckoM cuaeHbe (DIN EN 14344) BmecTe ¢ elle ogHUM
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YyernoBekoM 8 net unu ctapLue. B atom Crny4ae feTcKkoe cnaeHbe yctaHaBnmBaeTCqa B 3aJHEM

NONOXEeHUN.

MepeBo3ka nogen 1 rpysos

Mepep TeM kak OTNPaBUTLCA B NYTb Ha Harpy>XeHHOM anekTposenocuneae, ybeamtech B

crnegyoLem:

*  Bce HaBecHble geTanu (Hanpumep, KOp3nHa Unu AeTckoe cuaeHbe) NPaBunbHO
3adpMKCUpOBaHBbI.

* Harpy3ka 1 BO3MOXHOCTb yrpaBneHns aneKTpoBenocmnesoM npoBepeHsb.

e [leT NpUCTErHyThbl, M Ha HUX HAAET LneMm.

* bonee Tsxenoro pebeHka unu 6onee THXenbIX AeTe (Ha rpy30BbIX BENOCUNeaax ¢
Tpems AEeTCKMMMN CUAEHbAMMN) HEOOXOANMO MO BO3MOXHOCTM yCaXxunsaTb Ha brivbkaniuee K
BOAMTENIO CUAEHBE.

* He npeBbiwatotcst 4OMYCTUMbIN 0BLLMIA BEC 1 AoNyCTUMAs AONOMNHUTENbHASNA
Harpyska Ha 6araxHuk. ObpaTnTe BHMUMaHUE, Y4TO AETCKOe CUAEHBbE TaKKe CHMTaeTcs
AOMOMHUTENBHBLIM PY30M.

* B wwHax cosgaHo npaBunbHoOe AaBneHve Bo3ayxa.

¢ [pys pacnonoxeH Ha aneKkTpoBenocuneane MakCumarnbHO LEHTPanbHO (6nuxe K
BOAMTENNIO) U KakK MOXKHO HIKeE.

* Bec rpy3a paBHOMepHO pacnpeperneH no Bcemy anektposenocuneay. Bec rpysa ¢ npason
CTOPOHbI 3neKTpoBenocunena COOTBETCTBYET BECY rpy3a C ero fieBol CTOPOHbI.

e [pys npegoxpaHeH OT CNon3aHus 1 BbiNageHus.

* OcBelleHune 1 oTpaxarenu He 3aKpbIThbl.

* B cnuubl HMYyero He MoxeT nonacTb. [oaToMy obpallante BHUMAHNE Ha rPy30Bble PEMHU

M HOTW AeTen.

MpepynpexaeHue!
He HauvHawiTe ABWXKEHNE, eCNN HEe BbINOMHEH XOTsi Obl OAMH N3 NYHKTOB. [1py HegocTaTo4HOWM
durKcauum KopsuHa u/unu feTckoe cuaeHbe MOryT OTCOeAMHUTBCS U CTaTb MPUYMHON

Cepbe3HbIX HECHACTHbIX Cly4Yaes.

HauuHarite gBuxeHWe ¢ rpy3oM OCTOPOXHO U B Ge3onacHoi obcTaHoBke. Ecnu
XapaKTepPUCTUKN ABWXEHUSt HecTabunbHbl Unu Benocunes KaxeTcs Hebe3onacHbIM, U3MeHuTe

NN YMEHbLLUUTE Harpyaky.
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Mpeaynpexaexue!
Mcnonb3yiiTe TONbKO NPOBEPEHHbIE U HAOEXHbIE OETCKNE CUAEHDBS.

Henb3s kpenutb AeTckne cuaeHbst Ha NOACeAEeNbHOM LUTbIPe. Mo3abotbreck, 4TobbI pe6eHOK
He MOr nonacTb nanbuamu B NPY>XXUHbl N NOABWXHbIE AeTanun Ha ceane u nogcenenbHoM

WwThipe.

MozaboTbTeck, 4TO6bI HOTW pe6eH|<a He conpuKkacanucb C NOABUXKHbIMU OeTanAaMn, HanpuMmep

cnmuamMmm mnum lWnHamun. CyLLleCTByeT 3Ha4YuUTenbHaaA onacHOCTb TPaBMUPOBaHUA.

Korga anektposenocunes onmpaeTcst Ha OTKUAHOW yrop, B 4ETCKOM CUAEHbE HE OOMKEH
cuaetb pebeHok. Ero MoxHO TOMbKO ycaxuBaTb B CUAEHbE WIN BbiCaXMBaTb U3 Hero. PebeHka

HeobxoanMmo npucrtermeaTb.

Ecnv rpy3oBoii Berocunes onvpaeTcst Ha OTKUAHOW Yrop, AETU MOTyT cuaeTb B Gokce
rpy30BOro Benocuneaa, TorbKo eCriv OHU MPUCTETHYThI, @ FPY30BOI BENOCUMEN CTOUT POBHO U

6e3onacHo.

Ecnu pnetckoe cupeHbe B GoKkce rpy30BOro Berocurneaa UMeeT NOAroNoBHUK, yoeanTech, YTo

OH HaOeXHO 3akpenneH.

MpepynpexaeHue!
MepeBo3nTb AeTel paspeLuaeTcsi TONbKo nuuam crapiue 16 net. Kpome Toro, Takve nuua

OOJKHbI XOPOLWO YMETb €3UTb U 3HaTb NpaBkiia AOPOXHOIo ABMXEHUA.

MpwuBoa / akkymynaTop / 3apsgHOe YCTPOMCTBO

Bce mogenu Riese & Milller o6opynoBaHbl 3nekTpuyeckvM NpuBoaOM.
CobntogainTe ykasaHusi, KOTOpble NPMBEAEHbI B PyKOBOACTBAX MO 3KcnnyaTauuv npueoaa,
aKKyMynsTopa 1 3apsiaHOro YCTPOMCTBA, NPEAOCTaBMNEHHbIX UX MPOM3BOAUTENSAMU (UNK B

COOTBETCTBYIOLLEN AOKYMEHTaLMN NOCTaBLLMKOB), cM. "Obwme ykaszaHus".

MpepynpexaeHue!

O3HakomIeHve ¢ npaBunamMmn TeXHNKN 6e3onacHOCT He 0cBoboXAaeT OT 0653aHHOCTM
ynTaTh 1 cObNIOAATL YKa3aHWsl B pyKOBOACTBAX MO AKCMNyaTauum OTAeNbHbIX KOMIOHEHTOB,
KOTOpble NpeaocTaBreHbl UX MPOU3BOANUTENAMM (a TakKe COOTBETCTBYIOLLYIO JOKYMEHTaLMI0

NOCTaBLLMKOB).

HecobniogeHve ykasaHuin B pykoBOACTBaX MO 3KCMyaTtaumm MOXeT NPUBECTM K
BO3HWUKHOBEHWIO OMACHOM CUTyaLmmn Ha aopore, NafeHuto, aBapun 1 NOBPEXAEHUIO

MMyLLecTBa.
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YKa3aHuA no TexHMKe 6e3onacHocTu Ans npuBoAa

+ CHuMaWTe aKkKyMynsATop nepen Hayanom paboTt Ha anekTpoBenocunene (OCMoTp,
PEMOHT, MOHTaX, TEXHUYECKoe obcryxnBaHue, paboThkl Ha Lenu/pemMHe U T. A.),
ero TPaHCNOPTUPOBKON UNK XpaHeHUeM. Ecnu akkyMynaTop HeCbeMHbIN,
npuMuTe ocobble Mepbl, YTOGbI UCKNIOYUTL BKITOYEHME aneKkTpoBenocuneaa. Mpu
HenpeaHaMepeHHOW akTMBaLMmM CUCTEMbI ANeKTpoBeNnocuneaa CyLLecTByeT OnacHOCTb
TPaBMUPOBAHUS.

* 3anpewjaeTcsi BHOCUTbL U3MEHEHUA B NpuBoA,. 3anpelyaeTcs UcnonbL3oBaTh Kakue-
n160 NpoAyKTbI ANsi NOBbILEHUA MOLLHOCTU NpuBoaa. [1pu HapyLieHun 3Toro
TpeboBaHusA NnepemelLieHVe B OOLLECTBEHHBIX MECTax ABMSETCA HE3aKOHHbIM. Bbl
nogBepraeTe onacHoCTU cebst n Apyrux nofen, a B cnyyae aBapun, BbI3BaHHOW TaKoW
Moaundukaumen, puckyete NOHECTU BbICOKME pacxobl B pamMKax NIMYHON OTBETCTBEHHOCTU
1 faxe NOABEPrHyTbLCA YrofloBHOMY npecnefosaHuto. Kpome Toro, 06bI4HO 3TO
NPVYBOAMT K COKpALLIEHUIO CpoKa CryxObl KOMMOHEHTOB anekTpoBenocuneaa. BoamoxHo
NoBpeXAeHNe NpUBOAA N ANEeKTPOBENOCUneaa, a Takke npekpalleHme AeCTBUS BCeX
rapaHTUHbIX 06A3aTeNbLCTB B OTHOLLEHWUMN KyNIIEHHOro anekTpoBenocuneaa.

¢ He oTkpbiBanTe y3en npuBoga camocrtositenbHo. PeMoHTUpoBaTh y3en npusoaa
paspeluaeTcs TONbKo KBanugpuunpoBaHHbIM paboTHMKaM creLanM3npoBaHHON
MacTepCKOW M TONbKO C MCNOJIb30BaHMEM OPUTMHanbHbIX 3an4yacTen.

Takvm obpa3om rapaHTUpyeTcsi coxpaHeHne 6e30nacHOCTY y3na nNpMBoAa.
Mpn HecaHKUMOHMPOBaAHHOM BCKPbITUM y3ria NpuBofa 0b6s3aTensbCcTBa B paMkax
OTBETCTBEHHOCTU 3a KAYeCTBO M3AENNA CTAaHOBATCA HeAeNCTBUTENbHBIMU.

* [InA 3ameHbl BCeX KOMMOHEHTOB, CMOHTUPOBAaHHbIX Ha y3re NpuBoAa, U Bcex
ocTanbHbIX KOMMOHEHTOB NPUBOAA ANeKTpoBenocuneaa (Hanpumep, nepeaHen
LecTepHM LiIeNHON Nepeaayun, KpenneHusa nepeaHen WecTepHU, neaanen) MOXHO
MCNOMNb30BaThb TONbLKO pa3pelleHHbIe KOMMOHEHTbI.

*  Wcnonb3ynte TONLKO OPUTrMHarNbHbIE€ aKKyMYynsiTOPbl, pa3pelleHHbIe
npousBoauTeneM aneKkTpoBenocuneaa. Vcnonb3osaHne Apyrmx akkymynsaTopos MOXeT
NpyBECTU K TpaBMaMm 1 Bo3ropaHuto. [Mpu ncnonb3oBaHuM Apyrux akkymynsTopoB Mbl He
HeceMm OTBETCTBEHHOCTb 3a Ka4eCTBO U3Aenus.

* Mocne noe3aku He NpukacanTechb He3alMILEHHbIMU PyKaMyU MW HOFaMK K Kopnycy
y3na npuBoga. B akcTpemManbHbIX YCroBUSX (HanpumMep, MOCTOSAHHO BbICOKUIA KPYTALLUIA
MOMEHT MPU HN3KOWM CKOPOCTU [ABVPKEHWUS UM NOE3AKM MO FOPHbIM AOpOram v Noes3aku ¢
rpy30M) KOPNyC MOXeT O4eHb CUMNbHO HarpeBaTbCs.

*  ®YHKLMIO NOMOLLM NPU TONKAHUW MOXHO UCMONMb30BaTh TONMbLKO NPU TONKaHMKN

anekTpoBenocuneaa. Ecnu aktuBupoBaHa ¢pyHKLMA NOMOLUM NPY TONKaHUWU, NPOYHO
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Aepxute anekTpoBernocunea obenmmn pykamu. Ecnu y konec anektposenocunena
HET KOHTaKTa C OMOPHON NOBEPXHOCTbIO MPY UCMOMNb30BaHUW MOMOLLM NPY TOSNKaHUK,
CyLLEeCTBYET ONacHOCTb TPaBMUPOBAHMS.

¢ Ecnwu BknroyeHa noMmolyb Npu TONIKaHUU, BO3MOXHO BpalleHue nepanemn.

Mpu akTUBHOM NOMOLLM NPU TOMKaHUM cneauTe, YToObl BallK HOTY HAXOAMIUCL Ha
[OCTaTOYHOM paccTOosiHMM OT Bpalatowmxca neganei. CylecTByeT onacHOCTb
TpaBMMPOBaHUS.

* OnekTpoBenocunesn MoOXeT BKITHOYMTLCA, €ClU Bbl TONKaeTe ero Hasag unu
BpaljaeTe neganu B o6paTtHOM HanpaBleHUM.

¢ He pacnonaraite 060A4HbIN MarHUT PAAOM C UMNJIAaHTaTaMu1 U ApYrMMU
MeAULIMHCKUMM YCTPONCTBaMU, TAKMMU KaK KapaMOCTUMYNATOPbI MU
MHCYNUHOBBLIEe NoMnbl. Co3gaBaeMoe MarHUToM rnosie MOXeT HapyLuaTtb paboTy
MMMNaHTaToB N MEAMLIMHCKUX YCTPONCTB.

* [epxuTe 0604HbIN MarHUT Ha 6e30NacHOM pPacCTOAHMM OT MarHUTHbIX HocuTeneun
OaHHbIX U MAarHUTOYYBCTBUTENbHbIX YCTPOUCTB. Bo3aencTene marHuta Moxet
NPVBECTUN K HeOBpaTMON NoTepe AaHHbIX.

« CobnioganiTe gecTByOLWME B Ballel CTpaHe NpaBuna, kKacarowuecs gonycka u

UCNoJib30BaHUA 3NeKTpoBesiocunenos.

YKasaHuA no TexHMKe 6e3onacHoCcTU Ans
aKKyMmynsiTopa

* CHumailTe akKymynsTop nepea Hayanom paboT Ha anekTpoBenocunege (0OCMoTp,
PEMOHT, MOHTaX, TeEXHMYecKoe oGcrnykuBaHue, pa6oTbl Ha Lenu/peMHe U T. 4.),
ero TpaHCNOPTUPOBKOW UNK XpaHeHUeM. Ecnu akkyMynaTop HeCbeMHbI,
npuMKUTe 0cobble Mepbl, YTOGbI UCKMIOYMTL BKIKOYEHMeE anekTpoBenocuneaa. Mpu
HenpeaHaMepPeHHON akTMBaLMK CUCTEMbI 3MEKTPOBENIocUNeaa CYLLECTBYET ONAaCcHOCTb
TPaBMUPOBAHWS.

* HecbeMHble aKKyMynsTOpbl HE MOTYT GbITb AEMOHTUPOBaHbI NOfb30BaTeneM
camMocTosATeNnbHO. [inA yCTaHOBKU UMW A€MOHTaXa HECbEMHOro akkyMmynsropa
o6palyaifTecb B cneLuanm3upoBaHHy MacTepPCKyHo.

* He BckpbiBaiTe akkyMynaTop. CyLlecTByeT onacHOCTb KOPOTKOrO 3amblkaHusi. B cryyae
BCKPbITUSI akKyMYmnsiTopa UCKIoYatoTCs Miobble rapaHTuiiHble TpeboBaHUs.

* bBeperuTte akKyMynaTop OT Xapbl (B T. 4. OT MOCTOSIHHOW UHCONSILIUK), OTHS U
norpyxeHus B Bogy. He xpaHuTe U He aKCnnyaTUpyiTe akkyMynsaTop B6nm3u

ropsiuMx Unu BocrnnameHsilowWmxcs o6bekToB. CyLeCTBYET ONacHOCTb B3pbIBa.



KoMMNoHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKCnnyaTauus Pycckuii

* XpaHuTe Heucnonb3yeMblii aKKyMynsToOp BAanyu oT KOHTOPCKUX CKPENOK, MOHET,
KnioYyeun, reosgei, BAHTOB U APYruX MenKux MmeTannuyeckmx npeameToB, KOTopbie
MOryT BbI3BaTb NepeMbikaHue KOHTaKTOB. H1 B koem cnyvyae He gonyckanTe
KOPOTKOro 3amblkaHWUs akKkymynsTopa. CneactsBmem KOpoTKOro 3aMblKaHNst Mexay
KOHTaKTaMu akKymymnsitopa MOryT CTaTb OXOrv unm noxap. MNpu BO3HWKLLINX B CBSA3N C
3TUM MOBPEXAEHUAX NCKIoYaeTca noboe NnpuTs3aHne Ha NpeaoCTaBNeHne rapaHTumn.

* WN3beranTe MexaHU4ECKUX Harpy3ok U cunbHoro Harpesa. OHV MOryT noBpeanTb
3neMeHTbl aKKyMynsTOPHON 6aTapen 1 NPUBECTU K BbIXOAY BOCMNAMEHSIOLLErocs
COOepPXM1MOro.

* He pepxuTechb 3a akkyMynaTop Ha 6araxHuke. [pu nogbeme anekTposenocunesa 3a
aKKyMYyIATOP MOXHO MOBPEANTL akKyMynsTop.

* He pa3melyanTe 3apsaHOe YCTPONCTBO U aKKyMymnATOpP BONM3KW roproumx
MaTepuanoB. 3apsXanTe akKyMynATOp TONMbKO B CYXOM COCTOSIHUM U B
noxapo6e3onacHom mecTe. CyLLecTByeT pUCK BO3ropaHusi U3-3a Harpesa npwv 3apsiake.

* He octaBnsanTe 3apsxarowmincs akkymynsatop 6e3 Haasopa.

* [Mpw HenpaBUNbLHOM NPUMEHEHUN U3 aKKYMYNAATOPa MOXET BbITEKaTb XUAKOCTb.
He ponyckanTte koHTakTa ¢ Hewl. [pu cnyyanHom KOHTakTe cmoinTe BogoW. Mpu
nonagaHum XuaKoCcTU B rna3sa AOMNOoJSIHUTENIbHO obpaTuTech 3a MeAULIMHCKOW
nomolLbto. BbiTekatolas akkyMynsaTopHas XWMOKOCTb MOXET NPUBECTU K Pa3fapaXKeHNsm
Ha KoXe 1 oxoram.

*  AKKyMynATOp Henb3sl noABepratb MexaHu4yeckum yaapam. CylectByeT onacHOCTb
NOBPEXAEHNSA akKymynsaTopa.

* [Mpw noBpexaeHMn Unu HeHaanexallem UCNONbL30BaHUU U3 aKKyMynsitopa MoryT
BbIXOAUTb UcnapeHus. NepemecTutTech Ha CBEXUI BO3AYX U NMPU HaNuU4mm xanob
obpatuTechb K Bpauy. VicnapeHns MoryT pasgpaxarb AblxaTefbHble NyTy.

*  [epxuTe akKkyMynsTop Ha 6e3onacHoOM pacCcTOAHUU OT KapAUOCTUMYIIATOPOB U
nioaen, NCNonb3yOWNX KAPANOCTUMYIIATOPEI, a TaKKe yBeAOMMNANTe nioaen ¢
KapAnocTUMynsATopammn o6 3Ton onacHocTU. MarHuTHbIe pasbeMbl akkyMmynsaTopa
MOryT HapyLlaTb paboTy KapanoCTUMYNSATOPOB.

* [lpu 3apsiaKe akKyMyrnsiTopa UCNOJb3YyUTe TONbKO NOAXOAALME OPUTMHANbHbIE
3apsigHble ycTporcTBa. [1py NCNonb30BaHNN HEOPUTMHAMBHBIX 3apAAHbLIX YCTPONCTB
CyLLEeCTBYeT ONacHOCTb Moxapa.

* He 3apskanTe 1 He UCNONBb3YNTE NOBPEXAEHHbLIN akkymynsitop. Obpatutech B
cneumanusnpoBaHHyo MacTepCKyHo.

¢« Wcnonb3ynte akkyMynsiTop TONbKO B COYE€TaHUM C noaxoasiLen opurMHanbHown
cuctemoun npmuBoaa. Tornbko Takum obpasom obecneuvBaeTcs 3almTa akkymynsatopa ot
OMacHON neperpysku.
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*  Wcnonb3yinte TonNbKo opUrMHanbHble aKKyMynsiTOpbl, pa3pelleHHble
npon3BoAuTeneM anekTposenocuneaa. Vicnonb3osaHne Apyrux akkymynsTopoB MOXeT
NPUBECTU K TPaBMam 1 BO3ropaHuio. [pu ncnonb3oBaHm ApYrux akkymynsaTopoB Mbl HE
npefocTaBnseM rapaHTUio U CHUMaeM ¢ cebs OTBETCTBEHHOCTb 3a Ka4eCcTBO M3Aenus.

¢ XpaHuTe aKKyMynsiTop B He4OCTYNHOM Ans AeTen MecTe.

* Yucrtka u TexobcnyxmMBaHue He [OMKHbI BbINMONHATLCA AeTbMMU 6e3 npucmoTpa.

* He nepecbinante akkyMynsitop caMmocTosiTeNlbHO. AKKyMYNSiTOP OTHOCUTCH K
KaTeropum onacHbix rpy3os. Mpu onpeaeneHHbIX YCOBUAX OH MOXeT neperpeTbcs

1 3aropeTbCA.

YKa3saHusA no TexHuKe 6e3onacHoCcTu Ans
3apsagHoro yctpomcrtea

* 3apsaHoe yCTPOMCTBO He 3allullieHO OT nonagaHusa BoAbl. Vcnonb3yiiTe 3apsgHoe
YCTPOWMCTBO TOMbKO B Cyxux MecTax. OcoGeHHo obpallaiTe BHUMaHue Ha Bogy, koTopast
KanaeT C aneKTpoBenocuneaa, Hanpumep nocne AoXas uiu cHera. Npy NPOHMKHOBEHWM
BOAbl B 3apSAHOE YCTPOWCTBO CYLLECTBYET PUCK MOPaXKEHWUS SNEKTPUYECKAM TOKOM.

* He ponyckaiTte paboTy 3apsiAHOro yCTPOMCTBA U aKKyMynsiTopa Ha
NerkoBoOCNIaMeHsLWEeNcs NoBepXHOCTH (Oymara, TKaHb U T. Ai.) UNu B
nerkosocnnameHsioleincs cpege. CyliecTByeT ONacHOCTb Noxapa n3-3a OTXOAALLEro
OT 3apsiAHOro YCTPOMCTBA Tenmna BO BPpeEMS 3apsiaku.

* [epepn KaxabIM UCNONb30BaHMEM NPOBEPSIATE 3apAAHOe YCTPOUCTBO, kKabenb u
wTekep. Nepep Hayanom 3apsaku yoeamTech, YTO WITEKEP U 3apAAHLIA pa3beM
cyxue. He ucnonb3ayire 3apsgHoe yCTPOUCTBO, eCrii OGHapyXeHbl NOBPEXAEHUS.
He oTkpbiBanTe 3apsigHoe ycTponcTBO. [ToBpexaeHHble 3apsiaHble YCTPOMCTBa, kabenn
W LITeKepbl yBENMYMBAIOT PUCK MOPAXKEHNS SNEKTPUHECKUM TOKOM.

* He neperubanTe kabenb 3apsiAHOro yCTPOMCTBA U He NpoKnaAbiBalTe ero Yepes
OCTpble KPOMKM.

* Mopakntoyante 3apsiAHOe YCTPONCTBO K NErkoAoCcTyNnHON U NpaBUNbHO
YCTaHOBIEHHOW PO3eTKe C 3alMUTHLIM KOHTaKTOM.

* Y6epurtechb, YTO HanpsXXeHWe B CETU COOTBETCTBYET NapameTpam, KOTopble YKa3aHbl
Ha 3apsAAHOM yCTpPOMNCTBE.

¢ 3apskanTe TONbKO NOAXOAALMNA, pa3peLleHHbIN K UCMONb30BaHUIO aKKyMynsTOp.
HanpsixeHne akkyMmynsTopa AOMKHO COOTBETCTBOBAaTh 3apsiAHOMY HanpPsXKeHUIO
3apsiAHOro yctponcTBa. B npoTvBHOM cryyae cyLiecTByeT OnacHOCTb NnoXapa 1 B3pbiBa.

¢ He ocTaBnsinTe 3apsixkaloLWMACA aKkKyMynsaTop 6e3 Haasopa.
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* ByAbTe 0CTOPOXHbI NPU NPUKOCHOBEHUM K 3apAAHOMY YCTPOUCTBY BO BpeMsi
3apaaku. HageBanTe 3awWwMTHBbIE NepyaTKu. 3apsgHoe yCTPOMCTBO MOXET CUMNbHO
HarpeBaTbCsl, OCOOEHHO MPU BbICOKOW TemnepaType OKpyXatoLlen cpeapbl.

* He TAHUTe 3a kabenb, 4TOGbI BLITAHYTh WITEKep U3 po3eTku. bepurtechb 3a cam
wiTekep.

* [locne 3apsAAKu akKypaTHO 3aKponTe 3apsifiHbIA pa3bem Ha anekTpoBenocuneae
KpbILKOMW. OTO Heobxoanmo, YTobbl NpeaoTBpaTUTL NonagaHue BoAbl U rPs3n BHYTPb.

« Copepxute 3apsifHOe YCTPOWCTBO B YncToTe. [1pn 3arpsisHeHnmn cyLlecTeyet
OMacHOCTb MOpPaXXeHUS ANEKTPUYECKNM TOKOM.

*  W3GerainTte YpeaMmepHOM Harpy3Kky1 Ha pa3beM U LUTEKep YCTPOMCTBa. OTO MOXET
NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO 3apsiAHOIO YCTPOUCTBA.

* [lpu noBpexXAeHUM UNN HEHaANEXaLLeM UCMONb30BaHUM U3 aKKyMyrnsiTopa MOryT
BbIXOAUTb UcnapeHusi. O6ecneysTe AOCTYN CBEXEro Bo3dyxa U obpaturech
3a MeAULMHCKOM NOMOLLbLIO, eCnn YyBCcTBYyeTe auckomdopT. icnapeHus moryT
pasfpaxarb AplxaTenbHble NyTu.

* [epxuTe 3apsigHoOe YCTPOUCTBO Ha 6e3onacHOM pacCTOsIHUU OT
KapAMOCTUMYNATOPOB U Niogel, UCMOoNb3YWMX KapaUOCTUMYNATOPLI, a TaKke
yBeaoMIsnTe Niogen ¢ KapaMocTUMynsiTopamu 06 aTom onacHocTU. MarHutHele
pa3beMbl 3apsiAHOro YCTPOMCTBA MOryT HapyLuaTb paboTy kapanoCTUMYNSTOPOB.

¢ [Oetam mnapguwe 8 ner 3anpeLjaeTcs NoNb3oBaTbCA 3apsAAAHbIM YCTPOMCTBOM.

3710 3apsiAHOe YCTPOMCTBO MOXET MCMNONb30BaThCA AeTbMM cTaplue 8 ner, a

TaKxe NoAbMU C OrpaHU4eHHbIMU (PU3NYECKUMU, CEHCOPHBLIMU U NCUXNYECKUMU
CNocoGHOCTAMU NMGO HEQOCTAaTOYHbIM ONbITOM U 3HAHUAAMU NMPU YCNOBUM,

YTO OHU HaxoAATCH NoA NPUCMOTPOM OTBETCTBEHHOrO FNvLia Uiy NMONMyYUIu
yKa3aHUsi OTHOCUTENbHO NONb30BaHWUsl YCTPOMCTBOM M OCO3HAalOT CONMyTCTBYHOLWMNE
onacHocTu. Cnegure 3a AeTbMU BO BPEMS UCNOMb30BaHUA, YUCTKU U
obcnyxuBaHusA ycTponcTsa. He paspelianite aeTam urpaTtb € 3apsaHbIM
ycTponcTBoM. B o6paTHOM criyvae cyLecTBYeT OnacHOCTb OWMBOK B yNpaBneHun n
TpaBMUPOBaHUSI.

. XpaHMTe 3apsgHoe yCTpOf/’ICTBO B HeAOCTynHOM Ans neten mecre.
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Ob6Lwune ykasaHud no yxoay

MpepynpexaeHue!

CHuMmanTe akkyMmynsaTop nepea BbINOMHEHWEM Kakux-nmbo paboT Ha anekTpoBenocuneae,
BKIMtoYas TexobcnyxumsaHve n yxoa. Ecnn akkymynaTtop HECbeMHbI, MpUMUTe 0cobble Mepbl,
YTOGbI MCKMIOYUTL BKIIOYEHWE anekTpoBenocuneaa. MNpu HenpeaHamMmepeHHoW akTuBaLmum

CUCTeMbIl 3aneKkTpoBenocunena cywecTtByeT ONaCcHOCTb TPaBMUPOBaAHUA.

PerynspHoe TexHu4Yeckoe o6cnyxmBaHue

PerynsipHo yxaxuBawTe 3a anekTpoBenocuneaomM 1 obpailantecs B creuuanuavpoBaHHbIn
mMarasuH A5 npoBeAeHNs Nepuognyeckmx paboT no TexobcnyxmnBaHuio. ToNbKO B 3TOM
Cny4yae MOXHO rapaHTMpoBaTb HafexHoe PyHKLMOHNMPOBAHWE BCEX AETaNeW Ha NPOTSHKEHUN
OnNUTEenbHOro BpemeHu. beputechb Tonbko 3a Te paboTbl, ANs1 KOTOPLIX Bbl pacrnonaraeTe

HeoBXoAMMbIMU cneLmanbHBIMU 3HAHUAMW U MOAXOAALLMM WHCTPYMEHTOM.

Mowka un yxop

rpﬂ.’:}b 1 COonb Npu akcnnyataumm B SUMHUX YCNOBUAX UITU N3 MOPCKOIro Bo3ayxa Bpeadart

aneKkTposenocuneny. PerynﬂpHo YACTUTE ero U 3aLumLLanTe OT KOPPO3UN.

1. Wcnonb3ynTte YncTyto BOAYy M Npy HeobXxoauMocTu Jo6aBnaiTe HEMHOIO MSIrKOro
MOHOLLIErO CPEACTBA, YTOObI YCTPaHUTL OCTaTKU Xupa.

2. TMocne BbicbixaHusi obpaboTariTe MOBEPXHOCTN COOTBETCTBYIOLLMM CPEACTBOM Afs yxoaa,
KOTOpOEe MOXHO NpMoBpecTu B cneLuannuampoBaHHOM MarasuHe.

3. B 3aBepLueHne NonHOCTbI0 NPOTPUTE AMEKTpoBENocunes Msrko n Ymcton 6e3sopcoBom

TPSNKOW.

YkazaHue

He oumnwarite anektposenocunes CUbHON CTpyew BOAbI NN NapoounctTutenem ¢ 6rnmakoro
paccTtosHus. Boga MoXeT NPOHVKHYTb Yepes YNNOTHEHWS 1 NoNacTb BHYTPb NOALUMIMHUKOB, a

TakxKe NPUBECTY K NOBPEXAEHUAM (Hanpumep, B 3IeKTPOHHOM 06GOpYL0BaHNM).



TexHUYECKNE OCMOTPbI U CPOK CrTyXObl Pycckuii

TexHn4eckne ocMoTpbl N CPOK
CIyXObl

MpepynpexaeHue!

OnekTposenocunea NoaBepraeTcs BbICOKOW Harpy3ke 1 nsHocy. [letanv n matepuansi no-
pa3HOMY pearvpytoT Ha Harpysky 1 n3Hoc. BHe3anHasi nonomka getanu MOXeT NpPUBECTM K
npuynMHeHuto Bpeaa soauTento. Jioboro poaa TpeLUmHb, LapanvHbl M M3MeHeHWs LBeTa B
30HaXx, UCMbITbIBAIOLLMX BbICOKME HArpy3sku, MOryT OblTb NPU3HAKOM UCTEYEHWNS CpOKa CIyXObl.
Heobxoaumo npoBepuTh 1 Npu HEO6XOAMMOCTU 3aMeHUTbL COOTBETCTBYIOLLME AeTanu, YTobbl

He JonycTtuTtb NoBpEXAEHUN.

[Mocne nepBMYHOrO TEXHMYECKOTO OCMOTPa CreayeT perynspHo NpoBOAUTL TEXHUYECKoe
obcnyxuBaHue anekTposenocuneaa, cm. "lMNacnopt anekTposenocuneaa”. MNpu perynspHbix
noesakax no Mnoxum Joporam, BO BPEMS AOXKASA UMK BO BIAXXHOM KNMMaTte UHTepBansl

TEXHUYEeCKOro oCMoTpa CoKpaLlakTCcA.

MpepynpexaeHue!

U36eranTte TPpaBM U NOJIOMOK MNMpu e3ae Ha anekTpoBeriocunene.

Makcumym yepes 400 KM o6paTUTeChb B cneuuanm3upoBaHHbI MarasuH Ans

nepBUYHOro TeXHM4YeCKoro ocMoTpa arieKTpoBeriocuneana.

YkazaHusa no N3HOCY

HekoTopble AeTanu anekTpoBenocunena NoABeprarTCst U3HOCY MO OYHKLMOHAMBHBIM
npuynHam. CTeneHb M3HOCA 3aBUCKT OT YXOAa, TEXHMYECKOro o6CnyxuBaHus u cnocoba

Mcnonb3oBaHUA (np06er, noes3aku B AOXKAIMBYHO norogy, rpasb, Colb U T. ,D,.).

OneKkTpoBENocuneabl, KOTOPbIE YacTo OCTAOTCS MOZ OTKPbITEIM HEGOM, TakkKe MOryT
noABepraTbCsl NOBbILLIEHHOMY U3HOCY M3-3a BIUSIHWSI aTMOCHEPHbIX YCroBuiA. Mpu
[OCTWXEHUU NPeaernbHOro M3HOCa COOTBETCTBYHOLLME AeTany HeO6X0AUMO 3aMeHUTb. K HUM

OTHOCATCA:

*  AKKyMynsTopbl

* [pvBogHas uenb UNU NPUBOLHOW PEMEHDb
¢  YnnoTHeHus

e [loawmnHukm

* [lepekntovatoLime Tarm
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¢ TopMO3Hble HaKnagku

e O6ogbs N TOPMO3HbIE ANCKM

*  PykosATkn

e LlenHble 3Be3004KH, LLECTEPHU UMK LLKMB 3yBYaTOro peMHsi
e LnHbl

« OO6wuBka ceana

¢ bBaraxHble pe3avHku

* [loBepxHOCTW neganew

* Hacapku ans ynopa

PerynsipHo npoBepsiiiTe ykasaHHble M3HaLLMBaKOLLMECS AETanM 1 NPU HeoBXoaMMOoCTH

06paLL|,al7|Ter Ona ux 3amMmeHbl B CﬂeLWIaﬂI/IBI/IpOBaHHbIIﬁ MarasuH.

TOpMO3HbIe HaknagkM o60aHbIX U ANCKOBbIX TOPMO30B noaeeprarTcAa U3HOCY Mo
beHKLl,VIOHaJ'IbeIM npuymHam. Npu cnopTMBHOM UCMONB30BAHUN UMW MOE3aKax B rOpUCTOn

MECTHOCTU 3aMeHa HaKnaaoK MOXET NoHaA0buUTLCA Yalle.

Ha 3ameHy aTux getanew, noTpebHOCTb B KOTOPOM Bbl3BaHa N3HOCOM, HE PAcNpPOCTPaHSOTCSA

npeaycMoTpeHHble 3aKOHOM 06513aTenbCTBA MO OTBETCTBEHHOCTM 3a KAYECTBO M3Aenus.

MogwmnnHuKkoBble onopbl U yNNnOoTHEHUA Ha aMOPTU3aLMOHHbBIX BUITKaxX U NoAPEeCCOPEHHbIX
3a4HUX noaBeckax NOCTOAHHO Haxo4AaTcA B ABMXKEHUWU, ecnin pa60TaeT XoaoBasd 4YacTb.
AHanornyHo asuratoTcs LapHWpbI, NOOLWLVMNHUKK U OeTann pynesoro ynpaeneHus, a Takxke
CTynuubl 1 neganu. BnusiHne Opr)KaK)LLI,eVI cpeabl NpuBoAUT K N3HOCY 3TUX NOOBUMXHbIX
petanen. m TpeGyeTc;i perynapHasa YncTka n TeXO6CJ'Iy)KVIBaHVIe. B 3aBucumocTtu ot yCJ'IOBVIﬁ

aKkcnnyartauunmn, BO3MOXHO, NpuUaeTcAa 3aMeHUTb AeTanun u3-3a n3Hoca.

Mpwn HecobnoaeHun ykasaHuin no cbopke 1 MHTEPBANOB MeXAy NepuoandeckMm
npoBepkamy BO3MOXHO MpeKpaLLeHne AeACTBUS OTBETCTBEHHOCTM 3@ Ka4eCcTBO U3fenus n
rapaHTuu. MpuaepxvBanTechk NnaHa NPOBEAEHWSI MPOBEPOK, MPUBEAEHHOTO B PYKOBOACTBE M0

aKkcnnyartauunn.

CornacHo PernameHTty EC 06 0gobpeHnmn 1 pbIHOYHOM HaA30pe B OTHOLLEHWUN ABYX- UMK
TpexKonecHbIX TpaHCNopTHbIX cpeacTB 168/2013, pecypc anekTpoBenocunena knacca L1e-B

cocTasnset 16 500 km.

B cooTtBeTCcTBMM CO CBOMMM BbICOKMMM CTaHO4apTaMm kadecTtsa, komnaHus Riese & Miller
yCTaHaBNMBaeT ANA BCEX AMeKTpoBenocuneaos cpok cnyxobl B 33 000 km. MNpu atom
Harpyska Ha anekTposenocunes CUbHO 3aBUCUT OT AOMNOSTHUTENBHOIO rPy3a, COCTOAHUA

O0porv U MmaHepbl BOXAEHUA.



TexHUYECKNE OCMOTPbI U CPOK CrTyXObl Pycckuii

BaxHbIM chakTopoM siBNsieTcs BeC BoauTens. Ha gnarpamme Huxe yKa3aH CpoK CJ'Iy)K6bI

Ballero anekTpoesenocunena:

Pecypc
n3genus, km

Bec

: : BoaMTenNA
{60 80 100 125 Kkr

Mocne 3aBepLueHnsa cpoka cryx6bl 6e30MacHOCTb ABMKEHNS HE rapaHTUPYeTCs.
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Pycckuia Mepepabotka u yTunusaums

[lepepaboTka n yTununsaums

Yem fonblue Bbl CMOXETE Nonyyarb yA0BONbLCTBME OT CBOETO 3nekTposenocunena

Riese & Miiller, Tem nyuywe ansg npupoabl. Ecnu Bel 6onblue He XOTUTe NonMb30BaTbCs
3MeKTPOBENOCUMNEAOM, BO3MOXHO, OH eLLe MOXET NPUroanTbCsA ApYruM nioasm. Ecnv Bel
BCE Xe XOTUTe YyTUNN3NPOBaTb 3NIEKTPOBENOCUNES UM 3aMEHEHHbIE KOMMOHEHTbLI, obpaTtuTe

BHMMaHWe Ha cnegywulee:

He BbIGpacbiBanTe anekTpoBenocunesn U ero KOMNOHEHTbI BMecTe C ObITOBbIMU

oTxoAamm.

Y3en npueoaa, 6opTOBOM KOMMbLIOTEP, BKIKOYAS NaHENb YNPaBMNEHWs], akKyMymnsaTop, AaT4nk
CKOPOCTU, NMPUHAANEXHOCTM U YNakoBKy He06X0aAMMO yTUnM3npoBaTtb 6e3onacHbIM Ans

OKpy>KatoLLeit cpeabl cnocoGoMm.

OnekTponpunbopsl, KOTopble Gonblue He NpurodHbl K akcnnyaTtauun (Qupektnea 2012/19/EC),
a TaKKe HeucnpaeHbIE MW UCMOMb30BaHHLIE akkyMynaTopel / 6atapeun (PernameHT
(EC) 2023/1542) Heobxoanmo cobupaTb pa3aenbHoO 1 caasaTth AN yTunusaumm 6esonacHsiM

AN OKpY>KaloLLien cpeabl CnocoGoM.

Bo <-DpaHLl,I/II/I Heobxoammo y4nTbiBaTh I/IHd)OpMaLlI/I}O O COpPTUPOBKE ANA KOHEYHbIX

notpebutenei (Info Tri):

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil gy g\
se recycle ou K
(4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

[MoMHUTE, YTO HaLMOHaNbHOE 3aKOHOA4ATENBCTBO MOXET OTINYATLCS.



[aHHble o Bece Pycckuii
Mopens HonycTumbii Bec Bec Harpyska Ha Harpyska Harpyska
obwun Tens GaraxHuk npu npu
/ 6okoBOM nepegHem
(anekTpoBenocunen p pacnono:
+ BoAuTens ans rpysa GaraxHuka
+rpys MUH. Makc. BeJoploK3aka
+ npuuen?)
Makc.
Makc. Makc.
Carrie Kr 200 344 110 27 - 80"
Carrie2 Kr 200 36,0 110 27 - 80"
Charger4 GT, Kr 14041603 28,6 11041253 27 - 51/5™
Charger4 GT Mixte
Charger5, Kr 1404160 29,8 1104125 27 - 51/5M
Charger5 Mixte
Cruiser, KT 150 25,8 110 20° - 51/3"
Cruiser Mixte,
Cruiser2,
Cruiser2 Mixte
Culture, Kr 150 21,3 110 27 - 51
Culture Mixte
Delite GT, Kr 1404/150° 28,5 110 20/5'° - 51/5M
Delite mountain,
Delite4 GT
Delite5 Kr 160 34,5 120 271/7,5%° - 51/5™
Homage GT, Kr 1404/150% 29,2 110 20° - 51/5™
Homage4 GT
Homage5 Kr 160 34,3 120 27'/7,5%° - 51/5M
Load 60/75, KT 200 35,5 110 151 - 7015
Load4 60/75
Load5 60/70 Kr 200 37,2 110 151 - 7018
Multicharger2 GT, Kr 175 30,1 110 655 20° 51/5"1/812
Multicharger2 Mixte GT
Multicharger3, Kr 175 30,2 110 655 20° 51/51/812
Multicharger3 Mixte
Multitinker, Kr 200 35,0 110 70" 20° 51/5"1/812
Multitinker2
Nevo GT, Kr 1404/160° 253 11041253 271; 20%1°0 - 51/5M
Nevo4 GT
Nevo5 Kr 1404160 28,4 1104125 27 - 51/5M
Packster 70, Kr 200 41,0 110 271 - 70"8
Packster2 70
Packster 70 CT,® Kr 200 41,0 110 151 - 70"
Packster2 70 CT®
Roadster, KT 1404150 233 110 20° - 51/5M
Roadster Mixte,
Roadster4,
Roadster 4 Mixte
Supercharger GT Kr 1404/150° 31,1 1104/125° 27 - 51/51
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Pycckuia

[aHHble o Bece

Mogaens Honyctumbin Bec Bec Harpy3ska Ha Harpyska Harpyska
obwwuin 1€, Tens 6araxHuk npu npv
/ 6okoBOM nepegHem
(anekTpoBenocunen p pacnono:
+ BoAuTENDb ans rpysa 6araxHuka
+rpys MUH. Makc. BeroploK3aka
+ npuuen®)
Makc.
Makc. Makc.
Superdelite GT, Kr 1404/150° 31,6 110 20° - 51/5™
Superdelite mountain
Superdelite5 KT 160 36,2 120 27/7,5%° - 51/5M
Swing, Kr 150 26,0 110 27 - 51
Swing4
Swing5 Kr 150 26,4 110 27 - 51
Tinker2 Kr 135 24,9 110 25 - 31
Transporter 65/85, Kr 2207 45,0 110 20° - 100"
Transporter2 65/85
UBN Kr 135 18,5 100 27/7,5%° - 51

1 Bkrntouas co6CTBEHHbIV BEC KOP3UHBI/CYMKU

Ans mogenen HS

o A W N

rpY30BOro oTCeKa.

© ® N o

C Kax[I0/ CTOPOHbI

10 C DualBattery

Ans mopenen GT 25 km/y

200 kr B Wseiiuapun

C Control Technology Package

C GonbLUMM NepeaHUM rpy3oBbiM GaraxHUkom

11 Bes nepefHero rpy3oBoro GaraxHuka, TonbKo KopauHa/cymka

MHcbopmaumio 0 fonycke Ans UCMOoNb30BaHUs NPULIENOB C KOHKPETHON MOAENbBI0 MOXHO HaiTK Ha caiTte www.r-m.de/de/bikes/

[ins 6e3onacHoro ABWXEHMS LIEHTP TAKECTM rpy3a AOKEH pacronaraTbCsi Kak MOXHO Hibke 1 Brivke K LeHTPY rpy3oBoi nnatcopmbl Mnu



MOMEHTbI 3aTsKKU Ansi pe3bOOoBbIX COEANHEHWIA

Pycckuii

MoOMEHTbI 3aTSXKKU Ans pe3b00oBbIX
coeguHEeHUn

Oetane Pe3n6oBoe coeanHeHune MoMeHT 3aTsxXKN
(H-m/cbyHT-cna
Ha Atoim)
Konopka nepansHoro Topmosa | KpenexHbilii BUHT v raika 13/(115)
TopMO3HOIA pbivar KpenexHblit BUHT 4/(36)
CynnopT ANCKOBOTO TOPMO3HO- | KpenexHbiit BUHT 8/(71)
ro MexaHuama
[lucnneit + nynbT AucTaHUMoH- | Bce BUHTBI **
HOTO ynpaBneHns
Ynpyruit anemeHT KpenexHblit BUHT 9/(80)
AmopTusaTop KpenexHble BUHTBI (c3aam)! 10/ (89)
:—'I::;:f;;els)SuperdeliteSI KpenexHble BUHTBI (cnepeaw)’ 20/(177)
Crynuua mexaHuama ceoboa- | Ctonop naketa 3yG4aTbiX BEHLOB 40/ (354)
HOTo xofa
BaraxHuk KpenexHbiin BUHT M5 6/(53)
KpenexHbiin BUHT M6 9/(80)
3apHsis 6anaHcupHas onopa B3aXUMHBI BUHT WapukonoalwmnHuka M5 6/(53)
BWHT kopeHHoi weikn M6 9/(80)
F'mapaenuyeckas TopMo3Has Magura 4/(36)
Mmarvetpane Tektro, Shimano 5/(44)
Brynka [aiikn ocu Bo BTYnkax peayktopa Enviolo 35/(310)
laiikn ocv BO BTYNKax peayktopa Shimano 30/ (266)
HatsixHas ocb C BHYTPEHHUM LecTurpaHHukom ans Rohloff 71(62)
Mepanu 30/ (266)
BokoBOI CTOSIHOUHBIN yrop KpenexHble BUHTBI 1 raiika M6 13/(115)
MoacenenbHbIN WTbIPb KpenexHbIit BUHT 3axuma ceana *x
BaXWMHBIN BUHT Ha noaceaenbHon Tpybe 5/(44)
PykosiTka nepeknioveHus Pbiuar nepekntodeHms Shimano 5/(44)
[MoBopoTHas pyKosiTka NepekoyeHns 2/(18)
MexaHn3m nepeknioyeHns KpenexHble BUHTbI 10/ (89)
CTAXKHON 32XUMHbIN BUHT 6/(53)
Maneu HanpaensoLWero ponuka 4/(36)
3aLUTHBIN LUTOK MepenHee koneco MpsiMO Ha 3aLUMTHOM LUUTKE 4/(36)
Pacnopka 3alluTHOro WwuTka Ha pa3Bunke 17(9)
TpyObI
BapHee koneco Bce BUHTbI (kpome *) 4/(36)
* MnacTmMaccoBbIii MEXaHU3M perynmpoBku 17(9)
pacnopku No AnuHe
CbemHas ocb CbemHas ocb MepenHee koneco **
e, -
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Pycckuia

MoMeHTbI 3aTsXKM Ans pe3bboBbIX COEANHEHI

Oetanb Pe3b60Boe coeguHeHne MOMEHT 3aTAXKu
(H-M/cpyHT-cMna
Ha Atoim)
Perynupyembie gponayTb! KpenexHble BUHTLI M8 18/ (159)
(cnanpepsbl)
BoiHoc pyns Bce BUHTbI

1

Bup B HanpaBneHu ABMKEHUS

CM. paHHble Ha aeTanu



MOMEHTbI 3aTsKKU Ansi pe3bOOoBbIX COEANHEHWIA Pycckuii

Carrie / Load / Multitinker / Packster / Tinker /
Transporter

Oetanb Pe3b60Boe coeguHeHne MoOMEHT 3aTaXKu
(H-m/dpyHT-CMNa
Ha aloinm)
Ynpyrui anemeHT KpenexHbin BUHT 10/ (89)
(Load)
BaraxHunk KpenexHein BuHT M6 8/(71)
(Carrie)
Pynesble Tarun 3axuMm pblyara ynpaBneHus Ha NpaBoii Hore BUSKM: 8/(71)
(Load / Transporter) 4 BuHTa M5
KoHTpraiika ans WwapHupHoii rornosku M8 12/(106)
KapaaHHbIn wapHup: BuHTbl BepTukansHele M8 ¢ npeaoxpaHnTensHLIM 12/(106)
LUNAYHTOM
BWHT ropusoHTanbHblii M8 ¢ npeaoxpaHuTenbHbIM LLMAMHTOM 3/(27)
Peab6oBble coeanHeHns M6 10/ (89)
Pynesble Tarun 3axuM pblyara ynpaBneHns Ha NpaBoii Hore BUSKK: 8/(71)
(Carrie) 4 BuHTta M5
KoHTpraiika ans wapHupHoii rornoekn M8 12/(106)
KappaaHHbIi WwapHup pelvara ynpaeneHns: BuHTbl BepTukanbHbele M8 ¢ 12/(106)

NpeaoXpaHUTENbHbIM LWMANHTOM

KappoaHHbIl LwapHup pyneBoro ynpaeneHus: BUHT BepTukanbHblin M8 ¢ 10/ (89)
NPEOXPaHNATENBHBIM LUMIUHTOM

BWHT ropusoHTanbHbIn M8 ¢ npeaoxpaHuTenbHbIM LNAMHTOM 18/(159)
Pe3b6oBoe coeanHeHve M6 10/ (89)
Pama CoefiuHeHVe Mexay nepeaHen 1 3agHein paMoit: 40/ (354)
4 BuHta M10
Pynesoe ynpasneHwue ¢ Tpoco- | MNMepeaHwii Wwkue ans B3aXUMHOW BUHT (2 WT.) 8/(71)
BbIM MPUBOAOM Tpocuka
(Packster) BonT sakops 6/(53)
BWHT 3axxumHomn nnactuHel M6 12/(106)
(2 wr)
BuHT 3axxuma Tpocuka M5 8/(71)
(2wr)
Ocb HaTsxHoro ponvka M6 8/(71)
3aXuUMHOW pblyar AN ocu HaTsHKHOro ponuka M5 6/(53)
3agHui Wwkue ans 3aXnUMHOWM BUHT 4/(36)
Tpocuka BonT sikops 6/(53)
BWHT 3aXMMHOM nnacTuHbl M5 6/(53)
(2 wr)
OceBble BUHTbI OTKIOHsOLLEro ponvka M5 8/(71)
OTkuaHoit ynop KoHTpraiika M8 12/(106)
Pbim-60onT 1 raiika M5 6/(53)
Perynupyembiii BbIHOC pyns 3aXWUMHbIE BUHTbI Ha pyneBom cTepxxHe M6 (4 wTyku) 10/ (89)
Bapuant 1'
(Carrie / Load / Multitinker / MepeaHue 3axnMHble BUHTLI M6 (2 WTykn) 10/ (89)
Tinker) B3agHue 3axuUMHble BUHTLI M5 (2 WwTyku) 71(62)
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Pycckuia

MoMeHTbI 3aTsXKM Ans pe3bboBbIX COEANHEHI

Oetanb

Pe3b6oBoe coeaunHeHne

MoMeHT 3aTsXKN
(H-m/cbyHT-CcMNa
Ha aloinm)

Perynupyembiii BbIHOC pynst
BapwuaHT 22

(Carrie / Load / Multitinker /
Tinker)

B3aXuMHbIe BUHTbI Ha pyneBom cTepxxHe M8 (4 wTyku)

12/ (106)

1
2

BbICTPO3aXMMHOE NPUCNOCOBNEHNE OTKPLIBAETCS NPOTUB HaNPaBNeHNs ABIKEHNS

BbICTPO3aXMMHOE NPUCNOCOBNeHNe OTKPLIBAETCS B HAaNpaBleHUn ABKEHNS



Bosch

MOMEHTbI 3aTsKKU Ansi pe3bOOoBbIX COEANHEHWIA

Pycckuii

KoHCTpyKTUBHBII y3en

Pe3b6oBoe coeqnHeHue

MomMeHT 3aTaxXKn
(H-m/cbyHT-CcMNa

Ha [1oiM)
Mpueon BuHTbI aBuratens *
MarasuH ¢ pbl4axHbIM nepe- CTomnopHoe KonbLo **
Kniouarenem 3axumHbIn 6oNT KoneHsana 50/ (443)

«
"O6Lme ykasaHus".

CM. AaHHble Ha feTani

Fazua

MOMEHT 3aTsKKM 3aBUCUT OT YCTaHOBNEHHOTO NPVUBOAA, COMMAcHO yKasaHWAM NPOU3BOANTENS, CM. PYKOBOACTBA U AOKYMEHTALMIO MOCTaBLUMKOB

KoHCTpyKTUBHBIN y3en

Pe3b60BOE coeanHeHne

MoMeHT 3aTsXKn
(H-m/dpyHT-CMNa

Knwoyatenem

Ha aloinm)
MpuBoa BuHTbI ABUraTens 14/ (124)
Mara3suH ¢ pbl4axHbIM nepe- CTonopHoe KonbLo 30/ (266)

3axuMHbI GoNT KoneHsana

38-41/(336-363)

3yb6uyatoe koneco MGU E1.12 n E1.12S

KoHCTpYyKTUBHBII y3en

Pe3b6oBoe coegnHeHue

MomMeHT 3aTaxXKn
(H-m/cbyHT-CcMNa

Ha Aloinm)

Mpwusop BuHTBI KpenneHus 3y6uaToii nepeaaqn 10"/(89)!
Pe3b6oBasi npobka MacrnoHan1BHOro 0TBepCTUst 32/(27)?

BUWHTBI KpenneHysi NPpUBOAHbLIX PONUKOB 22/(18)?

MarasuH ¢ pbl4axHbIM nepe- BonT wkuBa koneHsana 10"/(89)!
Kniouarenem BaxuMHbIN 6onT koneHeana 1023/(89)%3

1 C ¢hukcaTopom pesbBbl CpeaHen NpoYHOCTH
2 Cyxas
3 Co cTonopHoi waibon SCHNORR®
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Pycckuia paduk cepBUCHOTO 1 TEXHUYECKOTO 0BCYKMBaHUS

[padpmK cCeEpBUCHOIO U
TEXHUYECKOro obcnyxnsaHug

YunTbiBaiiTe 1 cobnoganTe ykasaHus 1 niaHbl TEXHUYECKOro 06CnyXMBaHUsI, NpUBEOEHHbIE
B JOKYMEHTaLMM NOCTaBLUMKOB KOMNOHEHTOB Ansi anekTposeriocunena. OHM NPUMEHSIIOTCS B

OOnoNHeHue K npuBeeHHOMY HWXe NiaHy TeXHUYeCcKoro O6CJ'Iy)KVIBaHVIF|.

[MpoBepku, 0603HAYEHHbBIE TOYKOM (@), MONb30BaTENb MOXET BbIMOMHATL CAMOCTOSITENBHO.
Ecnu B xope npoBepku BbISBAATCA HEAOCTATKN, HEMEANEHHO NPUMUTE COOTBETCTBYIOLLIME
mepbl. C Bonpocamu obpallantecs B cneumanvavpoBaHHblin MarasvH. PaboThbl,
0603HayeHHble KpecTUKoM (X), AOMMKHBI BbIMOMHATLCS TOMBKO B PAMKax peryrnspHoro

TEXHU4YeCKoro ocMoTpa B cneunann3mpoBaHHOM MarasmHe.

MpepynpexaeHue!
Mpun 3aMeHe GbICTPOM3HALLMBAKOLLMXCA AeTaNen n getanen, UMELMNX OTHOLLEHME K

6esonacHocTy, VICI'IOJ'IbSyVITS TONbKO OpuUrnHanbHbIe Unu nogxogdwine n paspellueHHble

3an4yacTu.
OeTtanb Pa6ota Mepen 1-n Kaxable YkasaHue / npoune
Kaxgon TeXHUYECKUN 2000 kM unun WHTepBanb!
noesakon OCMOTp He eXerogHo
nosgHee Yem
yepe3s 400 km
TopmosHast MpoBepka . X X
cuctema ABS DYHKLMOHMPOBaHUA 1
Kpennexus
OcBelleHne Mposepka . X X
DYHKLIMOHMPOBAHUS 1
Kpennexns
LunHbI MpoBepka faBneHns . X X
BO3/lyXa
MpoBepka BbICOTbI o2 X X 3ameHuTe B criyyae
npocuns n 6okoBbIX nsHoca
CTEHOK
Topmosa MpoBepka ToukK . X X
cpabaTbiBaHus,
NONOXeHUst
oTHocuTenbHoO o6oaa,
BU3yarbHbIA KOHTPOrb
HaKrnazok
MpoBepka TONLWWHbI X X 3ameHuTe B cryyae
Haknafok, Aucka, o6oaa u3Hoca
1 MOMEHTOB 3aTsXKM1
TopmosHast BuayarnbHbiii KOHTPOnb . X X
cuctema repMeTN4YHOCTH




[padhuk CEPBUCHOTO N TEXHUYECKOro 06CnyXnBaHUs

Pycckuii

Oetanb Pa6ota Mepen 1-n Kaxable Yka3aHue / npouune
Kaxgon TeXHUYECKUN 2000 kM unun WHTepBanb!
noesakon OCMOTp He exXerogHo
nosgHee Yem
yepe3s 400 km
Ynpyruit anemeHT TexHuyeckoe X Cobniogaiite
obcnyxuBaHue, npeanucaHns
npoBepka no CepBUCHOMY
DYHKLMOHNPOBaHUS obcnyxuBaHuto,
npefocTaBneHHble
npoussoauTenem
nopBeckn
AmopTU3auuoHHast MpoBepka X X Ouunctute n cmaxste /
BUNKa DYHKLUMOHMPOBaHUS, cobniopanTe
3a3opa u npeanucaxus
repMeTNYHOCTH No CepBUCHOMY
obecnyxumBaHuio,
npefoCTaBNeHHbIe
npouaeoauTenem
noaBeckn
O6oabsa MpoBepka TONLWWHbI o2 X X He nosgHee,
CTeHKM / nHauKaTopa YeMm rocne BTOpOro
M3HOCA, KOHTPOIb KOMMIEKTa TOPMO3HbIX
pacTpeckuBaHus, HaKrnazok
BU3yarbHbIA KOHTPOb
3ameHuTe B criyyae
usHoca
BanaHcup 3agHero | Mpoeepka X 3amMeHuUTe NOALWUMHUK B
Koneca hYHKLIMOHNPOBaHUS 1 cryyae usHoca
3a30pa B NOALIMMHUKE
TopmosHas Mposepka . X X
cuctema IBS PYHKLMOHMPOBaHUS 1
Kpennexus
Uenb MpoBepka 1 cMaska o2 X X Cma3saTtb npu cyxoctu
VnM Hanu4um
PKaBUMHBI,
npy NnaHeTapHoM
MexaHu3me NoATsHYTb
npu HeobxoaumocTn
MpoBepka n3Hoca unu X
3ameHa
Kpusowwwmn MpoBepka u X Xt
nogTsrvBaHue
MpoBepka n3Hoca X 3ameHuTe B criyyae
nepeaHen LWecTepHn u3Hoca
LienHow nepeaayu
Kpacka / KoHcepeauusi (kpome ) Mpwn HeGnaronpusiTHbLIX
MeTannuyeckue 60oKOBbIX CTOPOH 06oaa, NOrOAHbIX YCMOBUSIX
NOBEPXHOCTN TOPMO3HbIX IMCKOB) TpebyeTcs yalle
Koneca MpoBepka HaTsXeHnsa X X Mpun HeobxoanmocTn
cnu, BbINOMTHNTE HATsHKEHNE
UK LeHTpUpoBaHue
MpoBepka oTcyTCTBUS . X X
pagunanbHoro GueHus
[aiiku ocu / . X X Mposepka
6bICTPO3AKNMHbBIE
npucnocobnexns
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Pycckuia paduk cepBUCHOTO 1 TEXHUYECKOTO 0BCYKMBaHUS
Oetanb Pa6ota Mepen 1-n Kaxable Yka3aHue / npouune
Kaxgon TeXHUYECKUN 2000 kM unun WHTepBanb!
noesakon OCMOTp He exXerogHo
nosgHee Yem
yepe3s 400 km
Pynb Benocunena / | BusyanbHblii KOHTPONb, .
BbIHOC pynisi / Hanuine
pynesble Tarn npeaoXpaHNTENbHBIX
LUNMHTOB
MpoBepbTe X! X!
MOMEHTbI 3aTSHKKU 1
npeaoxpaHUTENbHbIE
LUNAVHTBI
3ameHa X Mocne nagexus,
yepes 25 000 km unu
5 ner (B 3aBUCMMOCTU
OT TOrO, 4TO HacTynNUT
paHblue)
PykosaTku pyns ¢ MpoBepka Npo4yHOCTU o2 Xt X1
BUMHTOBbIM 32XMMOM | Mocaakut
MoAwmnHMK MpoBepka Ha oLynb . X X Mpun HeobxoanmocTn
pyneBoro Bana 3a30pa B MoALIUMHUKE nogperynupyire,
cmaxbsTe
KOHCUCTEHTHOI CMa3kon
1nn 3amenunTe
Crynuupl MpoBepka 3a3opa B X Mpu HeobxoaumocTn
NOAWMMHUKE, XOAa noaperynvpyuire,
CcMaxbTe
KOHCUCTEHTHOI CMa3Komn
Unu 3amenunTe
Mepann MpoBepka 3a3opa B X Mpu HeobxoaumoCTH
NOAWMWMHUKE, Xofa nogperynupyire,
cMaxbsTe
KOHCUCTEHTHO CMas3Ko
Unn 3amenuTe
PemeHHbI npuso, | MpoBepka HaTsHKeHNst X X Mpun HeobxoanmocTn
pemHs, nsHoca NoATSHUTE Unn
3aMeHuTe (He noaaHee,
yem yepes 20 000 km)
3axum cegna MpoBepka Npo4YHOCTU o2
nocapaku
MpoBepuTbL MOMEHTbI Xt X!
3aTHKKN
MoacenenbHbIn QOuuncTka noaceaensHomn X X 3ameHute Yepes
WThIpb Tpy6bI 25 000 km
MexaHnam QOuucTka, cmMaska X
nepeknoyeHns
MepekntovatoLme MpoBepka X X Mpun HeobxoanmocTn
Tarm cMaxbsTe
KOHCUCTEHTHO CMas3Ko
1N 3amenunTe
[uckoeble Topmosa | Mposepka pe3b6oBoro X! X! 3ameHuTe B criyyae

COEAMHEHISI TOPMO3HbIX
[VCKOB U CkOB
[IICKOBOTO TOPMO3HOTO
MexaH13Ma

n3Hoca




[padhunk CEPBUCHOrO N TEXHUYECKOro 06CnyXUBaHUS

Pycckuii

Oetanb Pa6ota Mepen 1-n Kaxable Yka3aHue / npouune
Kaxgon TeXHUYECKUN 2000 kM unun WHTepBanb!
noesakon OCMOTp He exXerogHo
nosgHee Yem
yepe3s 400 km

BeicTposaxumHoe Mposepka Npo4HOCTM . X X
npucnocobnenxve / nocagku
CbemHas ocb
BuHTBI 1 raiikn Mpoeepka n X! Xt

noaTsrvBaHue
3almTHbIE LNUTKN MpoBepka Npo4HOCTN X! X!

nocaaku 1 paccTosHUSA

710 LUMH
Pynesoe MpoBepka . X! X! 3amMeHUTb pyneson
ynpaeneHve paBHOMEpPHOTO Tpoc, ecnu 06opBaHb!
C TPOCOBbLIM COMPOTUBIEHNS OTAENbHbIE XUnbl
npyBoAOM NOBOPOTY, HATSXKEHUSI nu6o nospexaeHa unn
rpy30BOro pyneBoro Tpoca, u3HoleHa o6ornoyka
Benocuneaa 3aXUMHBIX BUHTOB

pyneBoro Tpoca,

PYyneBoii KONOHKN

C aMopTU3aTopoMm,

pe3bboBbIX COEANHEHUI

M XUN pyneBoro Tpoca
KnanaHb! Mposepka npsmon . X X

nocagku

1

2

371 pe3bboBble COEANHEHUSI AOMKHBI NPOBEPATLCA CMNELManMCTOM B MarasuHe npy NOMOLLW IMHAMOMETPUYECKOTO MHCTPYMEHTa.

3T NYHKTLI TPEBYIOT perynsipHoi NPoBEpKU.
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Pycckuia

MepepatoyHas AoKyMeHTauus

[lepegatoyHas AoOKyMeHTauug

YBaxaembli npoaaseL!

O6GcyauTe nepeaaToyHbIii JOKYMEHT ¢ nokynatenem. [Nokynatens noaTeepxaaeT oTaesbHbIe

NYHKTbI CBOEW NOANUCHI0. XpaHUTE KOMUIO akTa caadvn-npuemkm (He pacnpocTpaHAeTca Ha

Home

O

o

O O O O

Delivery).

Mepepava nokynaTtento cyeta ¢ ykasaHneM Aatbl NpuobpeTeHuns, HauMeHoBaHUst
3neKTpoBenocuneaa 1 pasmepa pambl, HOMepa pambl, HOMepa gucnnes, Homepa
aKKyMynsTopa 1 Homepa Krtoya.

HacTpoiika noaxogsiien BblcoTbl ceana. [ns anekTposenocuneaos ¢
BbICTPO3aXMMHBIM NpucnocobneHnem HeobxoarMbl JOMOMHUTENbHbIE MOSCHEHNS O
perynupoBKe BbICOTbI ceana.

PerynvpoBka pynsi, TOpPMO3HbIX Pbi4aroB 1 pbl4aroB NepPeKIto4eHNst CornacHo pocTy U
noXxenaHuaM nokynarens.

PerynnpoBka AnunHbl TPOCKMKOB B COOTBETCTBUM C MOMOXEHNEM PYnsi 1 BbIHOCA.
[HemoHcTpaumns paboTbl TOPMO3HOTO pblvara Ans nepenHero Topmoasa.
OnekTposenocunes ¢ TopMo3Hon cuctemont ABS: npuHumn paboTbl

TOPMO3HOM cuctemMbl ABS pasbsiCHEH.

OnekTpoBenocunes ¢ TopMo3Hoi cuctemolt IBS: npuHumn paboThl

TOPMO3HOI cucTeMbl IBS pa3bscHeH.

[inqa anekTposenocuneaos ¢ perynmpyemMblmM BoIHOCOM pynsi: Perynnposka BblHOCA B
COOTBETCTBUW C POCTOM NOKynatens.

Perynuposka nogBecku B COOTBETCTBMM C BECOM NOKyNaTens n 06bsCHeHne npuHumna
MCNonb3oBaHus.

OpraHbl ynpaBneHus cMCTeMON NpueoAa 1 NepekrntoYeHneM pasbsiCHEHbI.
O6BbACHEHNE MPVHLMMOB UCMOMb30BaHNS ObICTPO3AXUMHbBIX MPUCNOCOBNEHUIA 1
CbEMHbIX OCEN.

Mcnonb3oBaHme No HasHayeHWio 06CyXaeHo.

MakcrMmanbHbIn 4ONYCTUMbIN O6LLMIA BeC 06CyKaeH.

MpobHas noesaka ¢ KNMMEHTOM BbINOMHeHa.

WNHdopMmrpoBaHue nokynaTens 0 TOM, YTO HY>XHO OCTOPOXXHO OCBOWUTBLCS C TOPMO3aMM

1 pyneBbIM ynpaBneHnem B MecCTe, rae HeT JOPOXHOro ABUXEHUA.



MepepatoyHas gokyMeHTaumus Pycckuii

Moanwuce nokynatens Moanuck npoaasua

Mecto Hata
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Pycckuia MacnopTt anekTposenocvneaa

[acnopT anekTpoBenocunena

B nacnopt Benocunena BHOCATCHA BCE TEXHUYECKNE OCMOTPbI, NPOBEAEHHbIE
cneunanuampoBaHHbIM Mara3vHoM. [apaHTus, BbIXOAsALWAs 3a paMKn NpeayCMOTPEHHOW
3aKOHOM OTBETCTBEHHOCTU 3a Ka4eCTBO M3Aenus, AeCTBUTENbHA TOMbKO B cryvae
npepgoctasneHns komnaHum Riese & Muller nonHOCTLIO 3aNONHEHHOTO NacnopTa Benocuneaa
1 KOMWUM TOBAPHOTO YeKa MoKynaTens npv yCroBuK, YTO BCe TEXHUYECKNE OCMOTPbI,

nepevuncrieHHble B nacnopTe, Gbinu npoeefeHbl B cneunann3npoBaHHOM MarasmHe U BHECEHbI

B JOKYMEHT.

Mogens: CepunHbIA HoMep:
Homep pambi:

Pa3mep pambi: LiBeT:

MexaHn3m nepeKkrnyeHna:

Howmep gncnnes:

Homep akkymynsitopa:

Lincoposon koa:

Cpaya-npvemMka npounssegeHa:

[ara nokynku:
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MacnopTt anekTposenocuneaa Pycckuii

Hac. nyHkT, gata MevaTb 1 nognuce Npogasua
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Pycckuia MacnopTt anekTposenocvneaa

1-1 TeXHUYECKMN OCMOTP He no3gHee 4Yem yepes
400 Km

3aMeHeHHbIe U OTPEMOHTUPOBAHHbIE AETaNM:
Howmep 3akasa:
[aTa:

MeyaTb 1 Nnognuck Npoaasua:

2- TeXHNYECKUN OCMOTP He No3gHee Yem 4yepes
2000 km unu 1 rog ¢ gatbl Npoaaxu

3aMeHeHHbIe NN OTPEMOHTUPOBAHHbIE AeTanu:
Howmep 3akasa:
[Hara:

MeyaTb 1 Nognuck Npoaasua:

3-1 TeXHUYECKMA OCMOTP He no3aHee 4Yem vepes
4 000 km nnun 2 neT ¢ AaThbl NpoAaAXn

3aMeHeHHbIe UM OTPEMOHTUPOBAHHbIE AETaNu:
Howmep 3akasa:
[aTa:

MeyaTb ¥ Noanuch Nnpoaasua:



MacnopTt anekTposenocuneaa Pycckuii

4-n TEXHUYECKMN OCMOTP He no3aHee 4Yem yepes
6 000 Km unu 3 neTt ¢ AaTbl NpoAaxu

3aMeHeHHbIe U OTPEMOHTUPOBAHHbIE AETaNM:
Howmep 3akasa:
[aTa:

MeyaTb 1 Nnognuck Npoaasua:

5-1 TeXHUYECKUN OCMOTP He no3gHee Yem yepes
8 000 km unu 4 net c AaTbl NpoAaXu

3aMeHeHHbIe NN OTPEMOHTUPOBAHHbIE AeTanu:
Howmep 3akasa:
[Hara:

MeyaTb 1 Nognuck Npoaasua:

6-1 TeXHUYECKMA OCMOTP He no3aHee 4Yem vepes
10 000 km unu 5 neT ¢ AaTbl NpoAaxu

3aMeHeHHbIe UM OTPEMOHTUPOBAHHbIE AETaNu:
Howmep 3akasa:
[aTa:

MeyaTb ¥ Noanuch Nnpoaasua:

U
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Pycckuia MacnopTt anekTposenocvneaa

7-1 TEXHUYECKMA OCMOTP He no3aHee 4Yem vepes
12 000 km unu 6 neTt ¢ AaTbl NpoAaxu

3aMeHeHHbIe U OTPEMOHTUPOBAHHbIE AETaNM:
Howmep 3akasa:
[aTa:

MeyaTb 1 Nnognuck Npoaasua:



YcTaHoBneHHan 3akoHOAATeNIbCTBOM OTBETCTBEHHOCTb 3a Ka4ecTBO u3aenusa Pycckuin

W rapaHTma

YcTaHoBneHHas
3aKOHOaTENLCTBOM
OTBETCTBEHHOCTb 3a Ka4eCTBO
N3genusa n rapaHTug

YcTaHOBNeHHasa 3akoHoA4aTeNbCTBOM
OTBETCTBEHHOCTb 3a Ka4eCcTBO U3aenus
(rapaHTuA)

B EBpone ycTaHOBMNEHHbIN 3aKOHOAATENbCTBOM CPOK AEACTBUS OTBETCTBEHHOCTM 3a KAa4eCTBO
n3aenusi cocTasnsaeT A Ballero 3MeKkTpoBenocunesa He MeHee ABYX J1eT, HaunHas ¢
MOMEHTa ero nony4yeHusl y aunepa unuv goctaskv goMow B criydae Home Delivery. 31oT cpok

MOXET OTNMYaTbCa — y3HaWNTe, KakMe MONOXeHNs AeCTBYIOT B Ballew CTpaHe.

Mbl oTBevaem 3a OTCyTCTBUE ,D,eq)eKTOB BCeX KOMMOHEHTOB B TedeHne 3aKkoHo4aTernbHO
YCTaHOBMNEHHOrO CpoKa, OAHaKO HEKOTOpble AeTanun B cuny cBoen beHKLl,I/IOHaJ'IbHOCTVI

noaBepXxeHbl U3HOCY U Tpe6yr0T 3aMeHbl No AOCTUXEeHUU npeaernbHoro n3Hoca.

MepeyeHb geTanen, nogBepXeHHbIX M3HOCY BCrieACTBME BbINOJIHAEMbIX UMU d)yHKLlMVI, MOXHO

HanTu B rmase "TexHn4yeckne OCMOTPbI U CPOK CITy>KObl".

OTBETCTBEHHOCTb 3a KA4Y€CTBO U3Jenus He pacnpocTpaHAeTCcA Ha 3aMeHy n3HallnBaeMbIX

Aetanen no nNpuYnHe JOCTWKEHUS NpeaensHoro n3Hoca.

MapaHTus

Be3oTHocUTeNbHO NpeanycaHHok 3aKOHOAATENbCTBOM OTBETCTBEHHOCTU 3a Ka4eCTBO
U3genusi, CornacHo HallMM rapaHTUAHBIM YCIOBUSIM Mbl NPefoCTaBsieM Ans BCex

MOZENeN 3MEeKTPOBENOCUNENOB NATUMNETHIOW rapaHTUIO Ha Criyyal NoNoMKY pambl.

Kpome Toro, Mbl J06POBOSILHO NpefoCTaBnseM ABYXIIETHIOW rapaHTUIO Ha akKyMynsiTop:

Mbl rapaHTUpyeM, 4TO akKyMynsTop Yepes ABa roga unu nocne 500 LMKNoOB 3apsiaku (B
3aBMCMMOCTM OT TOTO, YTO HACTYNUT paHblue) ByAeT UMETb OCTAaTOUHYHO EMKOCTb HE MEHee
60%. Bce rapaHTuiiHble 0653aTenbCTBa AENCTBYIOT B COOTBETCTBMM C HALLMMW rapaHTUAHBIMU

ycnoBuaMKn AnNA nepBoro nokynatens U He pacnpoCTpaHAKTCA Ha nepenpogaxy.
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EK atbilstibas deklaracija LatvieSu valoda

EK atbilstibas deklaracija
saskana ar Masinu direktivu 2006/42/EK
Riese & Miiller GmbH, Am Alten Graben 2, 64367 Muhltal, Vacija

Zimols: Riese & Miller

Modeli: Carrie, Carrie2, Charger4 GT, Charger4 Mixte GT, Charger5, Charger5 Mixte,

Cruiser, Cruiser Mixte, Cruiser2, Cruiser2 Mixte, Culture, Culture Mixte, Delite GT,

Delite mountain, Delite4 GT, Delite5, Homage GT, Homage4 GT, Homage5, Load 60, Load 75,
Load4 60, Load4 75, Load5 60, Load5 75, Multicharger2 GT, Multicharger2 Mixte GT,
Multicharger3, Multicharger3 Mixte GT, Multitinker, Multitinker2, Nevo GT, Nevo4 GT,

Nevo5, Packster 70, Packster 70 CT, Packster2 70, Packster2 70 CT, Roadster,

Roadster Mixte, Roadster4, Roadster4 Mixte, Supercharger GT, Superdelite GT,

Superdelite mountain, Superdelite5, Swing, Swing4, Swing5, Tinker2, Transporter 65,
Transporter 85, Transporter2 65, Transporter2 85, UBN Five, UBN Seven, UBN Six

Produkta apziméjums/veids: E-City un E-Trekking

Modeli: Delite mountain, Superdelite mountain

Produkta apziméjums/veids: E-MTB

Modela izlaiSanas gads: 2026
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Latvie$u valoda EK atbilstibas deklaracija

Attiectba uz minétajiem produktiem apstiprinam, ka tie atbilst talak noradito Eiropas direktivu

prasibam un [1dz ar to attiecigajiem Kopienas saskanotajiem noteikumiem:

— Masinu direktiva 2006/42/EK
Pasreiz ES prasibas attieciba uz masinam nosaka Mas$inu direktiva 2006/42/EK. To
2027. gada 20. janvar aizvietos Regula (ES) 2023/1230, kas attiecigi stasies spéka visas
dalibvalstis.

— Elektromagnétiskas saderibas (EMS) direktiva 2014/30/ES vai radioiekartu pieejamibas
direktiva 2014/53/ES

— Zemsprieguma direktiva 2014/35/ES

— Direktiva 2011/65/ES par atseviSku bistamu vielu lietoSanas ierobeZojumiem elektriskajas
un elektroniskajas iekartas (RoHS direktiva)

— Direktiva 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA direktiva)

— Standarts DIN EN ISO 12100:2011 par masinu droSibu — Visparigie projektéSanas principi
— Riska novértéSana un mazinasana

— Standarts DIN EN ISO 20607:2019 par masinu drosibu — Visparigie projekt€Sanas principi
— LietoSanas instrukcija

— Standarts DIN EN 15194:2024 par velosipédiem — Velosipédi ar elektromotoru — EPAC

Turklat uz E-MTB veidu attiecas:

— Standarts DIN EN 15194:2024 par velosipédiem — Velosipédi ar elektromotoru — EPAC
papildus standartam DIN EN ISO 4210:2023 par velosipédiem — Dro$ibas prasibas
velosipédiem (MTB)

Vieta: Miltale Datums: 01.08.2025
Vil

uz pilnvaras pamata Markus Felix Stroder

Papke Head of Development

Chief Innovation Officer



Noradijumi un prasibas

>

Noradijumi un prasibas
Visparigi noradijumi

Pirms pirma brauciena ar e-velosipédu ripigi izlasiet visu lietoSanas instrukciju. Pievérsiet

uzmanibu $adiem simboliem:

Bridinajums!

Apzimé iesp&jamas briesmas. Ja no tam neizvairas, iespé&jami kritieni un smagas traumas.
Piemérs: brauk$ana ar nepietiekami nostiprinatu kravu.

Piezime

Apzimé situaciju, kad var rasties materiali bojajumi. Ja no tas neizvairas, iespéjami e-
velosipéda vai ta komponentu bojajumi.

Piemeérs: nav ievérots noteiktais minimalais riepu spiediens.
Savas drosibas labad pirms katra brauciena veiciet isu parbaudi atbilstosi nodalai

"Pirms katra brauciena”.

Registréjieties, lai varétu izmantot bezmaksas Premium garantijas priek$rocibas, atklajiet

musu RX Services pakalpojumu un daudz ko citu vietné r-m.de/willkommen.

LatvieSu valoda

Noderigus padomus, video pamacibas un Tpasi atlasitu piegadataju servisa portalus atradisiet

vietné r-m.de/anleitungen.

Citu jautajumu gadijuma ladzam vérsties pie sava izplatitaja vai misu Palidzibas centra vietné

r-m.de/help-center.
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Latvie$u valoda Noradijumi un prasibas

DroSibas noradijumi

Bridinajums!

Saja lietosanas instrukcija ir ieklautas atras parbaudes, kas var but nepiecieSamas starp
paredzétajam parbaudém, ko veic izplatitajs.

Nekad neveiciet nekadus papildu darbus pie sava e-velosipéda. To veikSanai nepiecieSamas
konkrétas zinaSanas, speciali instrumenti un Tpasas prasmes, tapéc tos var veikt tikai
attiecigais izplatitajs.

Nekad nebrauciet ar e-velosipédu, kam veikti nepilnigi vai nepareizi montazas darbi. Tadéjadi

jus apdraudat gan sevi, gan citus satiksmes dalibniekus.

Bridinajums!

Kapjot uz e-velosipéda, nemiet véra, ka pie aktivizéta atbalsta reZima tas sak uzreiz braukt,
tiklidz noliekat kaju uz pedala.

Tapéc vispirms nospiediet bremzi, jo neierasta kustiba var izraisit nestabilitati un, sliktakaja

gadijuma, kritienus, nelaimes gadijumus un cita veida apdraudéjumus.

Nekapiet uz e-velosipéda, liekot vienu kaju uz pedala un méginot parcelt otru kaju par

velosipédu; e-velosipéds uzreiz kustésies uz priekSu.

Bridinajums!

Pirms jebkadu darbu veik8anas pie e-velosipéda, pieméram, pirms montazas vai apkopes
darbiem, ka arT pirms ta transportéSanas atslédziet e-velosipéda sistému un iznemiet
akumulatoru. Modeliem ar iebavétu akumulatoru ir ipasi jauzmanas, lai e-velosipéds nejausi
neieslégtos.

Nejausi aktiviz€jot e-velosipéda sistému, pastav savainoSanas risks.

* Kaut ar1 25 km/h modelu vadiSanai nav oficiala vecuma ierobezojuma, droSibas
apsvérumu dé| iesakam bérniem un pusaudziem, kuri jaunaki par 14 gadiem, atturéties no
dalibas satiksmé.

« Jailgaku laiku neesat braucis ar velosipédu vai noteiktas situacijas jataties nedrosi,
iesakam apmeklét e-velosipédu vadisanas kursus.

* Nemiet véra, ka braukSana bis atraka neka ierasts. Brauciet uzmanigi un gataviba

bremzet, ja jusu redzes lauka gadas negaiditas situacijas vai iesp&jamas briesmas.



Noradijumi un prasibas LatvieSu valoda

izvairitos no negadijumiem, brauciet Tpasi uzmanigi pa veloceliniem un kombinétajiem
gajéju celiniem un veloceliniem. Vajadzibas gadijuma ka bridinajumu laicigi izmantojiet
zvaninu vai tauri.

* Izmantojot e-velosipédus uz nelidzenas/raupjas virsmas, vibraciju radita slodze var tikt
nodota uz braucéja kermeni.

* Piedaloties celu satiksmé, vienmér valkajiet velosipédam atbilstoSu gai$as krasas apgérbu
ar cieSi piegulo$am bikSu stardm un uzstaditajai pedalu sistémai atbilstoSus apavus.

* DroSibas apsvérumu dé| katra brauciena laika iesakam vilkt piemérotu kiveri.

» Katru reizi, kad novietojat savu e-velosipédu, nodroSiniet to pret zadzibu un neatlautu

piekluvi.

Likuma noteiktas prasibas

Ja vélaties ar savu e-velosipédu piedalities celu satiksmé, tam jabat atbilstosi aprikotam
saskana ar valsti speka esosajiem noteikumiem. Likumigi masu 25 km/h modeli lielakaja dala

ES dalibvalstu ir lldzvertigi velosipédiem, tapéc uz tiem attiecas tie pasi noteikumi.

Piezime

Pirms e-velosipéda lietoSanas konsultéjieties ar savu izplatitaju par jasu valstt spéka
esoSajiem noteikumiem. It seviski uz atrgaitas elektriskajiem velosipédiem (HS modeli)
attiecas Tpasi noteikumi, kas Seit nav minéti. Attieciba uz atrgaitas elektriskajiem velosipédiem

nemiet véra katrai valstij raksturigas un regionalas atkapes saistiba ar $adiem punktiem:

¢ vaditaja aplieciba;

e apdroSinasanas pienakums un, ja nepiecieSams, apstiprina$anas pienakums;
* pienakums nésat kiveri;

» prasibas attieciba uz velocelinu un meZa celu izmanto$anu;

¢ bérnu/personu parvadasana;

e piekabes.

Ar ,A” atzimi novértétais izdotas skanas spiediena limenis pie vaditaja ausim ir zemaks par
70 dB (A).
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Paredzetais lietojums

Riese & Miiller e-velosipé&ds ir izstradats konkrétiem mérkiem, ko var iedalit kada no talak

aprakstitajam kategorijam. E-velosipédu nevajadzétu izmantot arpus ta paredzéta lietojuma.

1. kategorija

Paredzétais lietojums: parvietoSanas un atputas izbraucieni, pielietojot mérenu slodzi.
E-velosipéda veids: ielu e-velosipéds bez aizmuguréjas piekares.

Apraksts: attiecas uz e-velosipédiem, kuri tiek izmantoti uz parastam, noklatam virsmam, ar
kuram pie vidéja atruma jasaskaras riepam.

Tipiskais atruma diapazons [km/h]: 15 [ldz 25, HS modeliem — 15 [1dz 45.

Paredzétais kritiena/leciena augstums [cm]: < 15.

2. kategorija

Paredzetais lietojums: atputas un trekinga izbraucieni, pielietojot mérenu slodzi.
E-velosipéda veids: ielu e-velosipéds ar pilnu balstiekartu vai GX opciju.

Apraksts: attiecas uz e-velosipédiem, kam piemérojams 1. nosacijums un ar kuriem var
braukt arT pa neasfaltétiem un grants celiem ar méreniem kapumiem un kritumiem. Pie §adiem
nosacijumiem var bat saskare ar nelidzenu reljefu un atkartots kontakta zudums riepam ar
zemi. Kritumu augstums ir ne vairak ka 15 cm.

Tipiskais atruma diapazons [km/h]: 15 [ldz 25, HS modeliem — 15 [1dz 45.

Paredzétais kritiena/léciena augstums [cm]: < 15.
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3. kategorija

Paredzetais lietojums: sporta braucieni pa mérenu tehnisko prasibu celiem.
E-velosipéda veids: ielu e-velosipéds ar pilnu balstiekartu un GX opciju.

Apraksts: attiecas uz e-velosipédiem, kam piemérojams 1. un 2. nosacijums un ar kuriem
var braukt arT pa grati izbraucamiem celiem, nelidzeniem un neasfaltétiem celiem, ka art
pa sarezgttu reljefu un neizbavétiem celiem, un kuru vadi$anai nepiecieSamas tehniskas
iemanas. Lécieni un kritieni paredzéti 30 cm ietvaros.

Tipiskais atruma diapazons [km/h]: 15 lidz 45.

Paredzétais kritiena/leciena augstums [cm]: < 30.

4. kategorija

Paredzetais lietojums: sporta braucieni pa loti izaicinoSu tehnisko prasibu celiem.
E-velosipéda veids: E-MTB

Apraksts: attiecas uz e-velosipédiem, kam piemérojams 1., 2. un 3. nosacijums un kuri
paredzéti nobraucieniem uz neasfaltétiem celiem pie atruma, kas neparsniedz 40 km/h.
Iznémuma karta Iecieni var bat pat 80 cm ietvaros, ja vien piezemésanas virsmas kritums ir
lielaks par 30°.

Tipiskais atruma diapazons [km/h]: 15 lidz 40.

Paredzétais kritiena/leciena augstums [cm]: < 80.

Ar Riese & Miiller e-velosipédiem nav atlauts piedalities sacensibas.

Saja lietoSanas instrukcija aprakstitie ekspluatacijas, apkopes un uzturé$anas nosacijumi ir
dala no paredzéta lietojuma. Izmantojot e-velosipédu arpus ta paredzéta lietojuma, neievérojot
dro$ibas noradijumus, parslogojot to vai nepareizi novérsot defektus, netiek nodrosinata
nekada atbildiba vai atbildiba par materialu defektiem (garantija). Tapat garantija vai atbildiba
par materialu defektiem netiek nodroSinata saistiba ar montazas klidam, ar nodomu veiktam
darbibam, nelaimes gadijumiem vai apkopes un uzturéSanas nosacijumu neievéroSanu.
Veicot izmainas parnesumos un elektriskaja sistéma (tanings), tiek zaudétas jebkadas

garantijas un atbildiba par materialu defektiem.

Komerciala izmantosana

Saskana ar Eiropas apstiprindjumu (ES) Nr. 168/2013 L1e-B transportlidzek|u klases
e-velosipéda izturiba ir 16 500 km. So vértibu piemérojam arl masu e-velosipé&diem, kuru

motora jauda ir ITdz 25 km/h.
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Komerciala izmanto$ana, ka arl noma ievérojami noslogo transportiidzekli. STiemesla

dée| paturam tiesibas noraidit jebkadus gadijumus, kas saistiti ar materialu defektiem
komerciali izmantotos transportlidzeklos, kuros parsniegts transportlidzekla vai ta komponentu
kalpo$anas laiks (16 500 km) likuma noteiktas atbildibas par materialu defektiem perioda
ietvaros. Lai atbildibas par materialu defektiem perioda ietvaros pilniba segtu ar materialu
defektiem saistitos bojajumus, nepiecieSams pieradijuma dokuments, kas apliecina atbilstosi
apkopes planam veiktas parbaudes.

Batiba ar e-velosipédu drikst parvietoties tikai viena persona. 1znémums ir masu kravas
velosipédi, ja tie ir aprikoti ar atbilstoSiem sédekliem vai ja bérns tiek parvadats piemérota
bérnu sédekliti vai piekabé. Sada gadijuma nemiet véra savas valsts tiesibu aktu noteikumus

un pielaujamo kopéjo svaru (skatit "Informacija par svaru").

Pielaujamais kopé€jais svars
Bridinajums!
Sargajiet savu e-velosipédu no bojajumiem un izvairieties no traumu giiSanas.

Neparsniedziet sava e-velosipéda pielaujamo kopéjo svaru.

Jusu e-velosipédam ir noteikts pielaujamais kopéjais svars, kuru nedrikst parsniegt.

Ja parsniedzat pielaujamo kopé€jo svaru, tas nozimé, ka nepareizi lietojat savu e-velosipédu,

potenciali izraisot negadijumus, traumas un smagus bojajumus savam e-velosipédam.

Pielaujamais kopé€jais svars tiek aprékinats, saskaitot vaditaja svaru, jisu e-velosipéda svaru,
parvadatas kravas (kravas uz priek$éja un aizmuguréja bagaznieka) svaru, ka ari piekabes

svaru.

Kopéjais svars = vaditaja svars + e-velosipéda svars + kravas svars
+ piekabes svars
Tabula "Informacija par svaru", Lapa 119 norada pielaujamo kopé&jo svaru atseviSkajiem

Riese & Mdller e-velosipédu modeliem.
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Pirms pirmas brauksanas reizes

Panemot savu e-velosipédu no pilnvarota izplatitaja, e-velosipéds jau ir sagatavots braukSanai
gatava stavoklt, lai ta izmantoSana batu droSa. Jusu izplatitajs ir veicis galigo parbaudi un
izméginajuma braucienu.

Ja e-velosipéds piegadats uz majam ar Home Delivery metodi, tas jau rdpnica ir sagatavots
brauk$anai gatava stavokli, kur veikta ar1 ta galiga parbaude. Ja nepiecieSama montaza,
ieverojiet pievienoto montazas instrukciju. Taja ietverti arT skaidrojumi par sedéSanas

pozicijas un atsperu sistémas noreguléSanu, piedzinas sistémas lietoSanu un akumulatora

izmanto$anu.

Ta ka katram e-velosip@dam ir atSkirigas braukSanas un pagriezienu veikSanas nianses,
iesakam, braucot pa [idzeniem celiem un nogazém arpus publiskas satiksmes, iepazities

ar transportlidzekla stiréSanas, pagriezienu veikSanas un bremzéSanas uzvedibu — gan ar

kravu, gan bez tas.

Bridinajums!

Izvairieties no traumam un negadijumiem, ko var izraisit kravas velosipédu lietoSana.

Kravas velosipédi ar saniski izvirzitu kravas kasti veido apdraudéjuma zonu.

Nemiet véra palielinato transportlidzekla platumu un obligati ievérojiet drosu attalumu no citam

personam un Skérsliem.

Jo Tpasi no ierastas braukSanas manieres var atSkirties kravas velosipédi vai jaunas
koncepcijas transportlidzekl|i. lepazistieties ar visu vadibas elementu darbibu. Lai jums bdtu

vieglak, piedavajam ekspertu videomaterialus par dazadam témam vietné r-m.de/anleitungen.
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Bremzu sistema

Bridinajums!

Muisdienu bremzém ir daudz lielaks bremzésanas spéks, salidzinot ar vienkar§am aploces

vai trumula bremzém! Parbaudiet, vai bremzu sviru konfiguracija atbilst jasu ieradumiem.
Pretéja gadijuma apspriediet bremzu sviru konfiguraciju ar savu izplatitaju. Standarta bremzu
labaja pusé (apgriezts bremzu sviras izvietojums valstis ar kreisas puses satiksmi). Noteikti
veiciet izmégindjuma bremzésanu arpus celu satiksmes. Pamazam méginiet veikt lielaku
atruma samazinasanu. Neuzmaniga bremzu lietoSana var novest pie kritiena. Mitros apstaklos

bremzeéSanas cels ir garaks.

Kravas velosipédu prieké&jais ritenis bremzeé8anas laika var vieglak noblokéties, kas ITkumos

var izraistt kritienu.

Pirms pirmas bremzésanas reizes bremzu diski ir ripigi jaattauko, izmantojot bremzu
tiriSanas ldzekli vai spirtu. Bremzu uzlikas attista savu galigo bremzésanas spéku tikai
velosipéda iebraukasanas laika. Lai to izdaritu, lidzena posma uznemiet atrumu 25-30 km/h
un bremzeéjiet, kamér pilniba apstajaties. Atkartojiet So darbibu 30 reizes katrai bremzei.
Pé&c tam bremzu uzlikas un diski bis pilniba aktivizéti un nodroSinas optimalu bremzésanas

shiegumu.

Bridinajums!
Ja velosipéds ir pilniba piekrauts, braukSanas maniere mainas un bremzésanas cels klast
garaks. Uz nogazém bremzé8anas cel$ batiski palielinas. Veiciet vairakus braukSanas un

bremzé$anas izméginajumus ar un bez kravas, lai pierastu pie mainigas brauk$anas prakses.

ABS bremzu sistema

Izlasiet un ieverojiet norades atseviSkaja Bosch eBike ABS bremzu sistémas razotaja
instrukcija, un ladziet savam izplatitajam izskaidrot ABS bremzu sistémas darbibu, skat.

"Visparigi noradijumi".
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Bridinajums!

Parliecinieties, ka ir nodro§inata energijas padeve ABS bremzu sistémai

Energijas padeves trikuma gadijuma, akumulatora izladé$anas vai trikstosa

akumulatora gadijuma ABS bremzu sistéma nedarbojas. ABS indikators nedeg.

Atcerieties, ka ABS bremzu sistémas darbiba var pagarinat jisu bremzéSanas celu.

leslégSanas laika parliecinieties, ka ABS indikators pareizi iedegas displeja vai vadibas bloka.

Parbaudiet, vai ABS vadibas ierice ir stingri piestiprinata pie dakSas vai pie kravas velosipéda
bagaznieka priek$éja aréja sana.
lepazistieties ar ABS bremZzu sistémas uzvedibu tas aktivizéSanas laika un funkcioné$anas

veidu, veicot izméginajuma braucienu arpus satiksmes.

IBS bremzu sistéema

Izlasiet un ievérojiet norades atseviSkaja Magura IBS bremzu sistémas instrukcija, un ladziet

savam izplatitdjam izskaidrot IBS bremzu sistémas darbibu, skat. "Visparigi noradijumi”.
Parbaudiet, vai IBS vadibas ierice ir stingri piestiprinata pie bagaznieka aréja sana
(kravas velosipédiem).

lepazistieties ar IBS bremzu sistémas uzvedibu tas aktivizéSanas laika un funkcioné$anas

veidu, veicot izméginajuma braucienu arpus satiksmes.

Piedzinas sistéma / displejs un parnesums

Izlasiet un ievérojiet norades par piedzinas sistémas, displeju un parnesuma lietoSanu
atseviSkajas raZotaju instrukcijas, kas attiecas uz jusu e-velosipédu, skat. "Visparigi
noradijumi”.

PalGdziet savam izplatitajam izskaidrot piedzinas sistémas, displeja un parnesuma darbibu.

Sistému varat ieslégt un izslégt, izmantojot akumulatora vadibas elementu pogas vai stires
talvadibas pulti. Turklat iespéjams izvéléties dazadus atbalsta rezZimus, tiek paradita atlikust
akumulatora jauda, un vajadzibas gadijuma iespé&jams atlasit dazadas spidometra funkcijas.
Pé&c ieslégSanas sistéma tiek aktivizéta, nospiezot pedalus, un ir pieejams motora atbalsts.

Uzsaciet savu pirmo braucienu ar vismazako atrumu, pakapeniski palielinot to.

Lai veiktu AVARIJAS APTURESANU / AVARIJAS IZSLEGSANU, pavelciet aizmuguréjas

bremzes bremzu sviru un parstajiet mities. E-velosipéds apstasies.
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Arpus satiksmes iepazistieties ar piedzinas sistému, displeju un parnesumu.

Sedésanas pozicija

Paludziet izplatitajam noregulét un izskaidrot pareizo sédésanas poziciju.

Atsperu sistéma

Bridinajums!

Aizmuguréjas atsperu sistémas ietekmé brauk3anas laikd mainas pedalu attalums no zemes.
Lai izvairitos no pedalu pieskarSanas zemei un iesp&jama kritiena, vienmér, grieZoties lTlkumos

vai braucot pa nelidzenu segumu, turiet klokus horizontala pozicija.

Izlasiet un ieverojiet norades par amortizatora noreguléSanu atseviskaja jusu e-velosipéda

amortizatora razotaja lietoSanas instrukcija, skat. "Visparigi noradijumi".

Palldziet izplatitajam noregulét un izskaidrot atsperu sistému.

Lai balstiekartas dakSa un amortizators darbotos optimali, tiem jabat pielagotiem braucéja
svaram, sédésanas pozicijai un paredzétajam lietojumam. Apsézoties balstiekartas daksai un

amortizatoram jaieliecas par apm. 20% no maksimala balstiekartas gajiena.

Modeliem Delite5, Superdelite5 un Homageb pareizu amortizatora iestatijumu var parbaudit

art optiski pie aizmuguréjas daksas.
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Amortizatora iestatijuma parbaudiSana pie aizmuguréjas daksas

(attiecas tikai uz modeliem: Delite5, Superdelite5 un Homage5)

E-velosipéds nav noslogots

¢ Skrives galva (1) ir redzama Iidz pusei.

©

N\
E-velosipéds nav noslogots.
E-velosipéds ir noslogots
¢ Apsédieties uz e-velosipéda braukS$anas pozicija.
e Skraves galva (1) ir nedaudz redzama.

v'Amortizators ir noreguléts pareizi.

;ﬁ\\x\

E-velosipéds ir noslogots.

Skraves galva (1) nav redzama
» Gaisa spiediens amortizatora ir japalielina ta, lai skraves galva klatu redzama, ka

attélots attéla ,E-velosipéds ir noslogots”.
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Skraves galva (1) ir vairak redzama
* Gaisa spiediens amortizatora ir jasamazina t3, lai skrives galva bltu redzama tik talu, cik

redzams attéla ,E-velosipéds ir noslogots”.

Akumulators

Izlasiet un ievérojiet norades par akumulatoru lietoSanu atseviSkaja jusu e-velosipéda

akumulatora razotaja lietoSanas instrukcija, skat. "Visparigi noradijumi".
Ladziet savam izplatitajam paradit un izskaidrot akumulatoru uzstadisanu un iznemsanu.

Péc katras akumulatora ievietoSanas reizes parbaudiet, vai tas stingri turas sava vieta.
lespiediet akumulatoru turétaja, Iidz tas ar dzirdamu klik8ki nofikséjas slédzené. Iznemiet
atslégu no slédzenes un pavelciet akumulatoru, lai parliecinatos, vai tas tieSam ir kartigi
nofikséts. Daziem e-velosipédiem akumulators ir piestiprinats pie ramja horizontali vai
vertikali. Pirms atslégas pagrieSanas slédzené ar vienu roku noteikti pieturiet akumulatoru,
lai tas nejausi neatvienotos un nenokristu. Tadéjadi iespéjams gat traumas, ka ari sabojat

akumulatoru.

Bridinajums!
Ja akumulators nav kartigi ievietots, tas brauk$anas laika var atvienoties un izkrist. Tas var
novest pie kritiena, ka art sabojat akumulatoru. levietojot akumulatoru, parliecinieties, ka tas

kartigi nofiks€jas sava vieta un nekustas.

Bagaznieki / bérnu sedeklisi
Nemiet vera, ka bagazniekiem nedrikst veikt nekadas izmainas. lzmantojiet tikai parbauditus

un apstiprinatus bérnu sédeklisus.

Piekabes / velosipédi ar piekabéem

Riese & Muiller pilnas balstiekartas e-velosipedus drikst lietot tikai ar divritenu piekabém.

Maksimala piekabes slodze (piekabe kopa ar kravu) ir 50 kg.

Riese & Mdiller e-velosipédus bez aizmuguréjas piekares drikst art izmantot kopa ar vienritena
piekabém un pusvelosipédiem. Vienritena piekabju un pusvelosipédu maksimala piekabes

slodze ir 30 kg.
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Pirms katra brauciena

Brauciet tikai tad, kad ar nevainojamu rezultatu ir pilniba veikta talak sniegta atra parbaude.

ABS bremzu sistéma un IBS bremzu sistéma ir izvéles papildaprikojums, un tam art var bat

nepiecieSama parbaude.

Saubu gadijuma sazinieties ar izplatitaju. E-velosipéds, kam ir defekti, var izraisit nelaimes

gadijumus.

Bridinajums!
Sargajiet savu e-velosipédu no bojajumiem un izvairieties no traumu guasanas.

Nedrikst braukt ar bojatu e-velosipédu.

Pirms atsakt lietoSanu péc kritiena, lidziet savam izplatitdjam parbaudit, vai jisu

e-velosipéds nav bojats.

Atra parbaude

Pirms katra brauciena parbaudiet $adus punktus saistiba ar e-velosipédu:

* Reguléjams stiires iznesums, visas tapas ir nofiksétas, visas atras atlaiS8anas sviras ir
stabilas un pilniba noblokétas.

« Atras atlai$anas mehanisms / atras atlai$anas asis ir dro$a veida kartigi nofiksétas.

» Skravju savienojumi nav nedz valigi, nedz grabosi.

« Stiare ir kartigi nofikséta (parbaudiet gan stdri, gan stlres iznesumu attieciba uz
sagrie$anos; tapa ir nofikséta uz augstuma reguléjamo stiires iznesumu) un ta neveic
neparastas darbibas, staréjot pa labi vai pa kreisi (pieméram, stiréSanas kustibas
trauc&jumi, nevienmériga pretestiba vai maigaka/neizteiktaka stiréSanas sajita ka
parasti).

* Rati un riepas viegli grieZzas un tam ir pietiekama rotacija. Parbaudiet riepu spiedienu un
stavokli, ka arT to, vai ventili ir pozicionéti taisni.

* Priekséjie un aizmuguréjie lukturi darbojas un ir pareizi noreguléti.

* Bremzu svirai ir izteikts spiediena punkts, un to nevar nospiest Idz rokturim.

* Bremzu uzlikas un bremzu diski nav bojati, taukaini vai ellaini. Parbaudiet arT to
nodilumu.

*  Velkot un turot bremzu sviru, no bremzu sistémas neiztek ella.

¢ Aizmuguréjo bremzu enkurs ir stingri nofikséts.
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e Péc ievietoSanas akumulators ir kartigi nofikséts. Akumulatoram ir janofikséjas slédzené
ar dzirdamu klikski.

* Parvadasanas kastes ir pareizi piestiprinatas un droSi aizvértas.

» Krava ir dro3a veida piestiprinata. Nedrikst bat valigi stiprinajumi, kas var iekerties ritenos
(pieméram, nokarajusies spriegojosas siksnas gali).

* Netiek parsniegts pielaujamais kopéjais svars, nemot véra noradtto individualo
kravnesibu (skatit "Informacija par svaru").

* Nekas negrab. Nav nekadu neierastu trokSnu, un braukSana neizraisa nestabilu sajatu.

* Svars nav izvietots viena pusé. Tadéjadi var mainities braukSanas maniere un
bremzesanas cels.

¢ Lukturi un atstarojosie elementi nav aizsegti.

ABS bremzu sistema

Izlasiet un ievérojiet norades atseviSkaja Bosch eBike ABS bremzu sistémas razotaja
instrukcija, un ladziet savam izplatitajam izskaidrot ABS bremzu sistémas darbibu, skat.

"Visparigi noradijumi.

Bridinajums!

Parliecinieties, ka ir nodros$inata energijas padeve ABS bremzu sistémai

Energijas padeves trikuma gadijuma, akumulatora izladé$anas vai trikstosa

akumulatora gadijuma ABS bremzu sistéma nedarbojas. ABS indikators nedeg.

Atcerieties, ka ABS bremzu sistémas darbiba var pagarinat jliisu bremzéSanas celu.

ABS bremzu sistémas parbaude

1. leslégSanas laika parliecinieties, ka ABS indikators pareizi iedegas displeja vai vadibas
bloka.

2. Parbaudiet, vai ABS vadibas ierice ir stingri piestiprinata pie daksas vai pie

kravas velosipéda bagaznieka priekSéja aréja sana.



Pirms katra brauciena LatvieSu valoda

IBS bremzu sistéema

Izlasiet un ieverojiet norades atseviSkaja Magura IBS bremZu sistémas instrukcija, un ladziet

savam izplatitdjam izskaidrot IBS bremzu sistémas darbibu, skat. "Visparigi noradijumi".
IBS bremzu sistémas parbaude

« Parbaudiet, vai IBS vadibas ierice ir stingri piestiprinata pie bagaznieka aréja sana

(kravas velosipédiem).
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Komponenti: funkcija un lietoSana

Atras atlaiS8anas mehanisms / Q-Loc atras atlaiSanas
ass / atras atlaiSanas ass

Bridinajums!

Nekad nebrauciet ar e-velosipédu, ja pirms braukSanas uzsakSanas nav parbauditi ta ratu

stiprinajumi! Ja rats braukSanas laika atvienojas, seko kritiens!

Atras atlaiS8anas mehanisma uzbiive

Atras atlai$anas mehanisms sastav no divam dalam: rokas sviras A un fiks&jo$a uzgriezna B.

Ar rokas sviru A tiek radits iespiléSanas spéks. Ar fiks€joSo uzgriezni B pretéja puseé tiek

noreguléts priek8spriegojums.

3
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Atras atlaiS§anas mehanisma lietosana

1. AtblokéSana: pagrieziet rokas sviru A ta, lai iekSpusé batu redzama atzime
,Open” (Atblokéts). Lai vél vairak atbrivotu atras atlaiSanas mehanismu, pagrieziet
fiks&joSo uzgriezni B pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam.

2. Blokésana: ar vienu roku pieturiet atblokéto rokas sviru A un ar otru roku pagrieziet
fikséjoSo uzgriezni B pulkstenraditaju kustibas virziena. Pievelciet fiks€joSo uzgriezni B,
[Tdz tiek sasniegts pietiekams priek$spriegojums. Izmantojot plaukstu, pagrieziet rokas
sviru A ta, lai arpusé batu redzama atzime ,Close” (Blokéts). BlokéSanas posma otraja
puseé sviras pretestibas spékam bdatiski japalielinas.

3. Parbaudisana: parbaudiet atras atlaiSanas mehanisma fiksaciju, méginot pagriezt
noblokéto rokas sviru A. Ja rokas sviru A iesp&jams griezt uz rinki, netiek nodro$inata

dro$a rata fiksacija. $ada gadijuma atblokéjiet rokas sviru A un palieliniet fikséjosa

uzgriezna B priekSspriegojumu.
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Q-Loc atras atlaiSanas ass uzbuve

Atras atlai$anas ass sastav no diviem cie$i savienotiem komponentiem — rokas sviras A un

uzgriezna B. Ar rokas sviru A tiek radits iespiléSanas spéks, bet ar uzgriezni B tiek noreguléts

priek8spriegojums.

Q-Loc atras atlaiSanas ass lietoSana

1. AtblokéSana: pagrieziet rokas sviru A t3, lai iekSpusé batu redzama atzime
,Open” (Atblokéts). Lai atbrivotu to vél vairak, nospiediet uzgriezni B rokas sviras A
virziena un pagrieziet to pulkstenraditaju kustibas virziena, Iidz spile ir nofikséjusies. Péc
tam izvelciet atras atlaiSanas asi pie rokas sviras A.

2. Blokesana: grieziet uzgriezni B pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam, lidz spile
atvienojas no fikséjosa savienojuma. Ar atvienotu spili izbidiet atras atlaiSanas asi caur
dakSu un rumbu, I1dz ta nofikséjas ar dzirdamu klikSki. Izmantojot plaukstu, pagrieziet
rokas sviru A ta, lai arpusé bitu redzama atzime ,Close” (Blokéts).

3. Parbaudisana: parbaudiet atras atlaiSanas ass fiksaciju, méginot pagriezt nobloké&to
rokas sviru A. Ja rokas sviru A iesp&jams griezt uz rinki, netiek nodroSinata droSa
rata fiksacija. Sada gadijuma atblokgjiet rokas sviru A un palieliniet uzgriezna B

priekSspriegojumu.
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Atras atlai$anas ass uzbiive

Atras atlai$anas ass sastav no diviem cie$i savienotiem komponentiem — rokas sviras A un

vitnotas ass. Atras atlaiSanas ass nodroina atru rata montazu vai demontazu, neizmantojot

instrumentus.

13

Atras atlaiSanas ass lieto$ana

1. AtblokéSana: pagrieziet rokas sviru A t3, lai iekSpusé batu redzama atzime
,Open” (Atblokéts). Lai vél vairak atbrivotu atras atlaiSanas asi, pagrieziet rokas sviru A
pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam. P&c tam izvelciet atras atlaiS8anas asi pie rokas
sviras A.

2. Blokésana: Izbidiet vitnoto asi vispirms caur dakSu un rumbu. Pagrieziet atras atlaiSanas
asi pie rokas sviras pulkstenraditaju kustibas virziena, I1dz tiek sasniegts neliels
priekSspriegojums. Izmantojot plaukstu, pagrieziet rokas sviru A ta, lai arpusé butu
redzama atzime ,Close” (Blokéts). BlokéSanas posma otraja pusé sviras pretestibas
spékam batiski japalielinas.

3. Parbaudisana: parbaudiet atras atlaiSanas ass fiksaciju, méginot pagriezt noblokéto
rokas sviru A. Ja rokas sviru A iesp&jams griezt uz rinki, netiek nodroSinata drosa rata

fiksacija. Sada gadijuma atblokeéjiet rokas sviru A un palieliniet priekSspriegojumu.

wis | ) %fv)
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Inbus atras atlaiSanas ass lietoSana

1. Atbloké$ana: izmantojot 6 mm seSstira atslégu (Inbus), atskravéjiet atras atlaiSanas asi
pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam. P&c tam izvelciet atras atlaiSanas asi.

2. Blokésana: izbidiet vitnoto asi vispirms caur dakSu un rumbu. Ar 6 mm seSstdra
griezes momenta atslégu pieskravéjiet atras atlaiSanas asi pulkstenraditaju virziena.

NepiecieSamo pievilkSanas griezes momentu atradisiet nodala "Savienojumu pievilkSanas

4&‘51

Sédekla augstums / sédésanas pozicija

momenti".

Visi e-velosipédi ir aprikoti ar reguléjamu sédekla statni. Paltdziet izplatitajam pielagot
sédekla augstumu un sédéSanas poziciju. Parbaudiet, vai Sie pielagojumi lauj dro8i uzsakt

brauk$anu un apstaties.

Bridinajums!
Sédekla statni nedrikst izvilkt virs atzimes ,MIN. INSERTION”! ST atzime nedrikst bit redzama

virs sédekla caurules aug$éjas malas, pretéja gadijuma var sallst sédekla statnis vai tikt

sabojats ramis.

Turklat sédekla statna skraves japievelk, izmantojot atbilstoSu griezes momentu, skatit
"Savienojumu pievilksanas momenti". Ja stiprinajums ir parak valigs, skravei var bat parak

liela slodze, un ta var sallst. Tas var izraisit kritienu.
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Reguléjams stares iznesums

Dazi e-velosipédi ir aprikoti ar reguléjamu stdres iznesumu, ko iespé&jams noregulét bez

darbariku palidzibas, izmantojot aizturi (fiksatoru) un atras atlaiSanas mehanismu.

Sim reguléjama stiires iznesuma tipam ir divi varianti. Iznemot atra atlaiSanas mehanisma

atvérSanas virzienu, abi varianti ir vienadi.

1. variants: atras atlaiSanas mehanisms tiek atvérts pretéji braukSanas virzienam.
2. variants: atras atlaiSanas mehanisms tiek atvérts brauk8anas virziena.

Talak noreguléSana un darbiba tiks aprakstita tikai attieciba uz 1. variantu.

Papildus minétajam tipam, tiek uzstadits ar otrs reguléjama stires iznesuma tips. ST tipa
stlres iznesuma noreguléSanai ir nepiecieSamas specializétas zinaSanas un instrumenti, un to

var izdart tikai jasu izplatitajs. Sis reguléjamais stires iznesums talak netiks sikak aprakstits.

Lenka pielagoSana

1. Atblokgjiet abas atras atlaiSanas sviras A pie stdres iznesuma $arnira.

2. Piespiediet sana eso3o pogu B un noregulgjiet stlres iznesumu kada no trim lenka
pozicijam. Atlaidiet pogu, l1dz ta nofiks€jas (ja nepiecieSams, nedaudz pakustiniet stires
iznesumu uz priekSu un atpakal).

Uzmanibu! Izmantot drikst tikai tris minétas stlres iznesuma pozicijas ar nofiksétu tapu!

3. Vienmér vispirms noblokéjiet atras atlaiSanas sviru A tapas B sana. BlokéSanas posma
otraja pusé sviras pretestibas speékam batiski japalielinas, un blokéSanai nepiecieSams
pielietot zinamas pales.

4. Fikséta stavokli sarkanajam Iinijam C japarklajas stires iznesuma Sarnira sana.

Ja iespiléSanas spéks nav pietiekams, izplatitajam japielago atras atlaiSanas mehanisms.
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Augstuma regulésana

1. Atblokéjiet atras atlaiSanas sviru D.

2. Piespiediet tapu E un noregulgjiet stires iznesumu kada no piecam augstuma pozicijam,
[1dz tapa E atkal nofiksé&jas.

3. lztaisnojiet stlri brauk$anas virziena un atkal noblokéjiet atras atlaiSanas sviru D.
BlokéSanas posma otraja pusé sviras pretestibas spékam batiski japalielinas. Ja
iespiléSanas spéks nav pietiekams, tad pie atblokéta atras atlaiSanas mehanisma ir

japalielina priek$spriegojums pie rievota uzgriezna.

1 2. ; 3.
R
o . ,

O O

Bridinajums!
Péc visam izmainam, kas veiktas pie stires un stlires iznesuma pozicijas, parbaudiet, vai

visas troses un vadi nevar aizkerties. Visam stiréSanas darbibam jabat izpildamam bez

problémam un dro$a veida.

Bridinajums!

Stdres iznesumu nedrikst izvilkt virs atzimes ,MIN. INSERTION"! Izmantot drikst tikai piecas
minétas augstuma pozicijas ar nofiksétu tapu. Pirms katra brauciena parbaudiet, vai tapas ir
pareizi nofiksétas un atras atlaiSanas svira ir pilniba noblokéta. Ja stire vai stlres iznesums
brauk3anas laika sak kustéties, nebrauciet talak. Uzmeklgjiet savu izplatitaju, lai parbauditu

stlres iznesumu. Pretéja gadijuma iesp&jams nokrist un gat nopietnas traumas.

Atsperu sistéma

Ja, braucot pa sliktas kvalitates celiem, atsperu sistéma ir dzirdama vai jatama, atspere ir
noreguléta parak valigi. Ir japalielina priekSspriegojums vai spiediens. Ja térauda atsperu

reguléSanas diapazons nav pietiekams, nomainiet atsperi pie sava izplatitaja.

Bremzu sistéma

Jusu e-velosipéda bremzes nodroSina augstu bremzéSanas sniegumu jebkura braukSanas

situacija, pielietojot nelielu rokas spéku. Tomér bremzeésanas cel$ atkarigs art no braukSanas



Komponenti: funkcija un lietoSana LatvieSu valoda

A

>

prasmém. Tas iespéjams uztrenét. Bremzé&jot svars parnesas uz priekSu, un no aizmuguréja
ritena tiek nonemta slodze. Jo Tpasi 8T probléema aktualizéjas, braucot lejup. Tapéc, pilniba
nospiezot bremzes, méginiet parnest svaru péc iespéjas talak uz aizmuguri.

lepazistieties ar bremzém. Praktizéjiet avarijas bremzé8anu arpus satiksmes.

Bridinajums!

* Neparsniedziet pielaujamo kopg&jo svaru (vaditajs + e-velosipéds + krava + piekabe).

* Raugiet, lai bremzu uzlikas/virsmas un ritena loki batu pilntba bez taukvielam un ellas, lai
var tikt nodroSinata pilniga bremzéSanas efektivitate.

* Nelaujiet bremzu uzlikdm/virsmam vai ritena lokiem nonakt saskaré ar ellu saturoSiem
[Tdzekliem (pieméram, kopSanas lidzekliem vai kédes aerosoliem).

* lzvairieties no tieSas saskares ar uzkarsu§am bremzu dalam, jo Tpasi bremzu diskiem. Tas
var izraisit apdegumus.

* Netipisku bremzé8anas trokSnu gadijuma nekavéjoties partrauciet braucienu un
sazinieties ar izplatitaju.

* Mitrums mazina bremzéSanas efektivitati. Lietus laika ierékiniet garaku bremzéSanas celu.

* Vienmer vienlaicigi spiediet gan priek$€jas, gan aizmuguréjas bremzes.

Piezime

* Nobraucienos centieties bremzét ar intervaliem, lai izvairitos no bremzu parkarSanas.

* Apstajoties péc ilgakas bremzéSanas, neturiet bremzi nospiestu.

« llgakos braucienos bremzu diski var parkarst, tapéc ieturiet pauzi, lai tie var atdzist.

Bridinajums!

BremZzu sviru nedrikst aktivizét, ja velosipéds atrodas gulus vai apgriezta pozicija. Tadéjadi

hidrauliskaja sistéma var ieklat gaisa burbulisi, kas var izraisit bremzZu darbibas traucéjumus.

Péc katra brauciena parbaudiet, vai bremzes spiediena punkts ir tads pats, ka pirms
brauciena, vai zemaks. Péc tam dazas reizes nospiediet bremzi. Tadéjadi bremzu sistéma var

atkal atgaisoties.

Ja spiediena punkts joprojam ir zems, nedrikstat turpinat braukSanu, un izplatitajam ir

jaatgaiso bremze.

ABS bremzu sistéma (bremzu pretblokéSanas
sistéma)

Bosch eBike ABS bremzu sistéma, kas pieder pie sisttmu paaudzes Smart System ,
palidz vaditajam, kontrolgjot un stabilizéjot bremzéSanas procesu. ABS bremzu sistéma
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aizmuguréja ritena pacelSanas kontroléSanu. Spécigas bremzéSanas manevru laika tiek
reguléts priek$&jo bremzu spiediens, un I1dz ar to tiek stabilizéta velosipéda vadisana.

ABS bremzu sistému nedrikst demontét vai modificét.

Izlasiet un ievérojiet norades atseviSkaja Bosch eBike ABS bremzu sistémas razotaja
instrukcija, un lidziet savam izplatitadjam izskaidrot ABS bremzu sistémas darbibu, skat.

"Visparigi noradijumi”.

Bridinajums!

Parliecinieties, ka ir nodrosinata energijas padeve ABS bremzu sistémai

Energijas padeves trikuma gadijuma, akumulatora izladé$anas vai trikstosa

akumulatora gadijuma ABS bremzu sistéma nedarbojas. ABS indikators nedeg.

Atcerieties, ka ABS bremzu sistémas darbiba var pagarinat jisu bremzéSanas celu.

IBS bremzu sistéma (Integral Braking System)

Magura Integral Braking System (IBS) funkcioné tiri mehaniska veida un tai nav nepiecieSams

ritena bremzi, lidz ar to saisinot bremzésanas celu.

IBS vadibas ierice darbojas ka bremzésanas spéka sadalitajs starp priek§€ja un aizmuguréja
ritena bremzém. Aktiviz&jot aizmuguréja ritena bremazi, ierice vienlaicigi nodroSina art

nodroSina efektivaku velosipéda atruma samazinasanu.
IBS bremzu sistému nedrikst demontét vai modificét.

Izlasiet un ievérojiet norades atseviSkaja Magura IBS bremzu sistémas instrukcija, un ladziet

savam izplatitajam izskaidrot IBS bremzu sistémas darbibu, skat. "Visparigi noradijumi".

Aploces bremzes

Attieciba uz aploces bremzém berzes dé| rodas bremzZu uzliku un ritena loku nodilums.
Nodilumu veicina brauk$ana lietd. Regulari parbaudiet bremzu uzlikas, vai tas nav nodilusas.
Lai nomainttu bremzu uzlikas, sazinieties ar izplatitaju. Jisu e-velosipéda rati ar aploces
bremzeém ir atziméti ar nodiluma indikatoru A. Ja Sis indikators nav vairs redzams, izplatitajam
janomaina ritena loks. Ritena loka sanu mala ar nepietiekamu sieninas biezumu riepas

spiediena dé| var parspragt.
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Bridinajums!

Vélakais péc otra nolietota bremzu uzliku komplekta paludziet izplatitajam parbaudtt ritena

loku. Nolietoti ritena loki var izraistt materidlu bojajumus un kritienus.

Disku bremzes

Attieciba uz disku bremzém berzes dé| rodas bremzu uzliku un bremzu disku nodilums.

Lai nomainttu bremzu uzlikas un bremzu diskus, sazinieties ar izplatitaju. Nodilumu veicina
netirumi un braukSana lietd. Regulari parbaudiet bremzu uzlikas, vai tas nav nodilusas.
Neso$a plaksne nedrikst nonakt saskaré ar bremzu disku. Neierasti bremZu trokSni (metalam

saskaroties ar metalu) ir zime, ka nekavéjoties jasazinas ar izplatitaju.

Bridinajums!
Turieties talak no rotéjoSiem bremzu diskiem. Ar asajam bremzu diska malam iespéjams

savainoties.

Piezime

Pé&c ratu nonemsanas nedrikst darbinat bremzu sviru. Pret&ja gadijuma bremzu uzlikas tiek
sabiditas kopa un vairs nav iesp&jama ratu montaza. P&c ritenu nonems$anas izmantojiet
komplektacija ieklautas transportéSanas slédzenes, lai nodrosinatu pietiekamu attalumu starp

bremzu uzlikam.

Aizmuguréjas bremzes

Dazi Riese & Miiller modeli ir papildus aprikoti ar aizmuguréja ritena bremzi. Lietojot
aizmuguréjas bremzes, vislabak izmantot horizontalo kloka sviru. Garos nobraucienos no
kalna aizmuguréja bremze var stipri sakarst, un bremzésanas efekts var batiski samazinaties.

Izmantojot aizmuguréja ritena aploces bremzi, varat samazinat aizmuguréjas bremzes slodzi.
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Bridinajums!

Pirms katra brauciena un péc visu veidu montazas darbiem parbaudiet bremzes enkura
stiprindjumu. Tam ar skravi jabdt piestiprinatam pie ramja kronsteina vai ar skrives galvu
ievaditam garencauruma. NepiecieSamo pievilkS§anas griezes momentu atradisiet nodala

"Savienojumu pievilk§anas momenti".
Kéde / siksnas piedzina

Kede
Kéde tiek paklauta lielai slodzei, un ta ir viena no e-velosipéda nodiluma dalam. Kédes

kalpo$anas laiku varat paildzinat, to regulari kopjot.

Kédes kopSana

» Laiku pa laikam notiriet kédi ar sausu draninu.

* leellojiet kédi ar specializéta veikala iegadatu piemérotu smérvielu.

* Joipasi ieteicams ieellot kédi péc braukSanas lietd.

* E-velosipédiem, kas aprikoti ar rumbas parnesuma mehanismu, regulari japarbauda

kédes spriegojums un vajadzibas gadijuma jalidz izplatitdjam to pielagot.

Kédes un zobratu nodilums / kédes nomaina

Atkariba no izmantoSanas kédes var sasniegt nodiluma robezu péc aptuveni 2000 km. Art
zobrati nodilst. Palldziet izplatitajam regulari parbaudit un vajadzibas gadijuma nomainit kédi

un zobratus.

Bridinajums!
Nepareizi uzstadita vai nospriegota kéde var nobidtties vai parplist un tadéjadi izraisit kritienu.

Kédes nomaina jauztic izplatitajam.

Siksnas piedzina

Siksnas piedzina tiek paklauta lielai slodzei, un ta ir viena no e-velosipéda nodiluma dalam.
Siksnas piedzinas kalpoSanas laiku iesp&jams paildzinat ar pareizu tas ekspluataciju un

kop$anu.
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Siksnas kopsana

*  Notiriet siksnu ar Gdeni.

* Neellojiet to ar ellu vai smérvielu (lai novérstu netirumu pielipSanu), vajadzibas gadijuma
(ja ta sak Cikstét) apstradajiet to tikai ar silikonu saturosu Ilidzekli.

* Nelokiet, nesagrieziet, neapvérsiet un nesasieniet siksnu — ta var saplist.

« Palldziet izplatitajam regulari parbaudit siksnas spriegojumu.

Siksnas nomaina

Siksnas ir arkartigi izturigas, tacu ilgaka laika perioda tas tapat nodilst. Ik p&c 2000 km

paltdziet izplatitajam parbaudtt siksnu un vajadzibas gadijuma nomaintt to.

Bridinajums!
Nepareiza uzstadiSana, noreguléSana, ekspluatacija vai apkope var izraisit ipaSuma

bojajumus un traumas. Siksnas nomaina jauztic izplatitajam.

Riepas un gaisa spiediens

Lai nodrosinatu atbilstoSu un droSu darbibu, riepas jabit izmantotam pareizajam gaisa
spiedienam. leteicamais riepu gaisa spiediens ir noradits riepas sana baros un PSI. Gaisa

spiediens ir regulari japarbauda, un vismaz reizi ménes' riepa ir japiepumpé.

KXXX bar / x.x-x.x Ps;

Bridinajums!

Piepumpégjiet riepu atbilstosi informacijai, kas noradita riepas sana. Ja gaisa spiediens ir parak
zems, braucot pari malam, var tikt bojats vai pardurts riepas karkass. Nekad nepiepumpéjiet
riepas virs noradita maksimala gaisa spiediena, jo tas var parspragt vai atvienoties no sparna.

Tas var izraisit kritienu.
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Gaisa spiediens HS modeliem

Attieciba uz HS modeliem saglabdjiet tadu gaisa spiedienu, kdds noradits velosipéda tabula.

Gaisa spiediens ir atkarigs no riepas veida un slodzes.

Bridinajums!

Izplatitajam janomaina tadas riepas, kuru profils ir nolietots vai kuru sanu malas ir trauslas.

Riepas iek$éja konstrukcija var tikt sabojata, ja taja ieklst mitrums vai netirumi.
Bojatas loka lentes (plastmasas slanis starp cauruli un ritena loku) ir nekavéjoties janomaina.

Pievérsiet uzmanibu ari tam, vai varsts atrodas taisna pozicija. Riepu bojajumi arkartéjos

gadijumos var izraisTt negaiditu caurules parpliSanu. Tas var izraisit kritienu.
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Apgaismojuma sistéma

Riese & Miiller e-velosipédi ir aprikoti ar dienas gaitas lukturiem, lai arT dienas laika garantétu
labu redzamibu un satiksmes droSibu. Dienas gaitas lukturu energijas patérin$ ir zems.

Atrgaitas elektriskajiem velosipédiem dienas gaitas lukturi ir obligati.

Tuvas gaismas pielagosana

1. Priek$8éja luktura izgaismota brauktuves zona nedrikst sniegties talak par 10 m no
e-velosipéda.
2. Lai noregulétu priek$€jo tuvas gaismas lukturi, atskravéjiet stiprinajuma skravi un attiecigi

pielagojiet luktura lenki.

w

Péc tam atkal pievelciet stiprindjuma skravi.
i10m

v

Talas gaismas

Dazi Riese & Mliller e-velosipédi ir aprikoti arT ar papildu talajam gaismam. Ja ir ieslégtas talas
gaismas, simbols A spid zila krasa. PretimbraucoSas satiksmes gadijuma talas gaismas ir

jaizslédz.
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Bagazas un personu parvadasana

Bridinajums!
Ja velosipéds ir pilnba piekrauts, brauk$anas maniere mainas un bremzésanas cel$ k|ust
garaks. Veiciet vairakus brauk$anas un bremzésanas izméginajumus ar un bez kravas, lai

pierastu pie mainigas brauk8anas prakses.

Personu parvadasana ar modeliem: Multicharger,
Multicharger Mixte un Multitinker

Jaievero $adi vecuma ierobezojumi:

1-7 gadi 1 I1dz 2 bérnu parvadasanai ar bérnu sédekliti (DIN EN 14344) un Safety bar kit
8-9 gadi 1 I1dz 2 bérnu parvadasanai ar Safety bar kit *

no 8 gadu 1 personas parvadasana (maks. 65 kg“/maks. 70 kg™) ar Passenger kit
vecuma

nav apstiprinats HS velosipédiem
* Multicharger un Multicharger Mixte
Multitinker

lepazistieties ar savas valsts noteikumiem par personu parvadasanu un ievérojiet tos.

Bridinajums!

Personas drikst parvadat tikai tad, ja ir pareizi uzstadits spieku aizsargs.

Bridinajums!

Bérnus uz bérnu sédekli$a vai uz sédekla paliktna vienmér jaiecel pieaugusajam.

Divu bérnu sédekltsu izmanto8ana: Aizmuguré sédosa bérna maksimalais pielaujamais svars
ir 10 kg.

Ja bérns méginas patstavigi parkapt pari sanu malam, transportlidzeklis var apgazties.

Ja Safety bar kit tiek izmantots bez papildu bérnu sédekliSa, sédekla paliktnim un polsterétajai

atzveltnei vienmér jabat pareizi uzstaditai.

Ja netiek parsniegts bagaznieka pielaujamais svars
(maks. 65 kg (Multicharger/Multicharger Mixte) vai (maks. 70 kg (Multitinker)), tad bérnu drikst
parvadat bérnu sédeklttt (DIN EN 14344) kopa ar vienu personu no 8 gadu vecuma. Sada

gadijuma bérnu sédeklitis jauzstada aizmugurégja pozicija.
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Personu un kravas parvadasana

Pirms dodaties brauciena ar piekrautu e-velosipédu, parliecinieties, vai:

Viss papildaprikojums (pieméram, grozs vai bérnu sédeklitis) ir pareizi nofikséts.

Ir parbaudits e-velosipéda noslogojums un vadamiba.

Bérni ir piespradzeti un valka kiveres.

Smagakais no bérniem (vai smagakie bérni, ja izmantojat kravas velosipédu ar tris bérnu
vietam) ir péc iesp€jas janovieto vaditdjam tuvakaja vieta.

Nav parsniegts pielaujamais kopéjais svars un pielaujamais bagaznieka svars. Bérnu
sédekliSa svars ietilpst pielaujamas kravas svara.

Gaisa spiediens riepas ir pareizs.

Krava ir izvietota e-velosipéda vidusdala (tuvak vaditdjam) un péc iespéjas zemak.
Kravas svars ir vienmeérigi sadalits pa visu e-velosipéda korpusu. Kravas svars e-
velosipéda labaja pusé atbilst kravas svaram e-velosipéda kreisaja pusé.

Krava ir nodroSinata pret noslidéSanu un nokriSanu jeb izkriSanu.

Lukturi un atstarojoSie elementi nav aizsegti.

Nekas nevar iek|it spiekos. Ipasu uzmanibu pievérsiet ari iekrausanas siksnam un bérnu

kajam.

Bridinajums!

Nesaciet braucienu, ja kads no punktiem nav dross. Grozs un/vai bérnu sédeklitis pie

nepietiekamas nostiprinaSanas var atvienoties un izraisit nopietnus nelaimes gadijumus.

Vienmér brauciet uzmanigi ar kravu, kad esat dro$a vidé, un mainiet vai samaziniet kravu, kad

braukSanas apstakli nav droSi vai nejataties drosi.
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Bridinajums!

Izmantojiet tikai parbauditus un droSus bérnu sédeklisus.

Bérnu seédekliSus nedrikst piestiprinat pie sédek|a statna. Parlpéjieties, lai bérns ar pirkstiem
nevarétu pieskarties atsperém un kustigajam sedekla un sédekla statna dalam.

Gadajiet, lai bérna kajas nesaskartos ar tadam kustigajam dalam ka spiekiem vai riepam.
Pastav augsts savainoSanas risks.

Kad e-velosipéds ir novietots uz atbalsta kajinas, bérnu sédeklitt nedrikst atrasties bérns —
pielaujama vien bérna ielikSana seédeklitt vai iznems$ana no ta. Jums bérns ir japiespradze
bérnu sédeklttr.

Ja kravas velosipéds ir novietots uz atbalsta kajinas, bérni drikst sédét kravas velosipéda
bagaznieka vien tad, ja vini ir piespradzéti un kravas velosipéds stav drosi un stabili.

Ja bérnu sédeklitim kravas velosipéda bagaznieka ir galvas atbalsts, ir obligati japarbauda, vai

tas ir pareizi nostiprinats.

Bridinajums!
Bérnus drikst parvadat tikai personas, kas ir vismaz 16 gadus vecas. Turklat vaditajam ir jabat

labam braukSanas prasmém un zinaSanam par celu satiksmi.

Piedzina / akumulators / |adétajs

Visi Riese & Miiller modeli ir aprikoti ar elektrisko piedzinu.
Izlasiet un ievérojiet norades atseviSkajas komponentu raZotaju lietoSanas instrukcijas
(piegadataju dokumentacija), kas attiecas uz piedzinu, akumulatoru un ladétaju, skat.

"Visparigi noradijumi”.
Bridinajums!

DroSibas noradijumu izlasiS§ana neatbrivo lietotdju no pienakuma izlastt un ievérot

komponentu razotaju lietoSanas instrukcijas (piegadataju dokumentaciju).

LietoSanas instrukciju neievéroSana var izraisit bistamas situacijas, nokriSanu, negadijumus

un materialu kaitéjumu.
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Ar piedzinu saistitie droSibas noradijumi

Pirms darbu veikSanas pie e-velosipéda, (piem. parbauzu

veikSanas, laboSanas, montazas, apkopes, darbu veikSanas pie

kédes/siksnas u. tml.), ka ari pirms ta transportéSanas vai uzglabasanas, iznemiet
akumulatoru no e-velosipéda. Modeliem ar iebivétu akumulatoru ir ipasi jauzmanas,
lai e-velosipéds nejausi neieslégtos. Nejausi aktivizéjot e-velosipéda sistému, pastav
savaino$anas risks.

Nedrikst veikt nekadas piedzinas modifikacijas. Neizmantojiet nekadus produktus,
lai palielinatu piedzinas jaudu. Sadas darbibas padaritu dalibu satiksmé pretlikumigu.
Turklat tadéjadi jos potenciali apdraudétu gan sevi, gan citas personas, un gadijuma,

ja 8adi veiktas modifikacijas izraisa negadijumu, jums tiktu noteikta finansiali batiska
civiltiesiska atbildiba vai pat kriminalatbildiba. Turklat parasti $adas modifikacijas saisina
e-velosipéda komponentu kalpoSanas mizu. Piedzinas modifikacijas var izraisit piedzinas
bloka bojajumus un e-velosipéda bojajumus, un anulé garantiju jisu e-velosipédam.
Neatveriet piedzinas bloku pasa spékiem. Piedzinas bloku drikst remonteét tikai
kvalificéts personals darbnica, izmantojot tikai originalas rezerves dalas. Tadéjadi
tiek saglabata piedzinas bloka drosiba. Piedzinas bloka neatlauta atvér$ana anulé
jebkadas garantijas prasibas attieciba uz materialu defektiem.

Pie piedzinas bloka uzstaditos komponentus, ka ari visus paréjos

e-velosipéda piedzinas komponentus (pieméram, kédes gredzenu, kédes gredzena
fiksatoru, pedalus) drikst aizstat tikai ar apstiprinatiem komponentiem.

Izmantojiet tikai apstiprinatos originalos akumulatorus, kuru razotajs ir atlavis to
lietoSanu ar jusu e-velosipédu. Citu akumulatoru izmantoSana var izraistt traumas

un radit aizdegSanas risku. lzmantojot citus akumulatorus, netiek nodroSinata nekada
garantija vai atbildiba saistiba ar materialu defektiem.

Péc brauciena nepieskarieties ar neaizsargatam rokam vai kajam piedzinas bloka
korpusam. Arkartéjos apstaklos, pieméram, pie ilgstosi augsta griezes momenta un zema
brauk8anas atruma vai braucot kalnaina apvida vai ar kravu, uz korpusa var rasties |oti
augsta temperatura.

Stumsanas funkciju drikst izmantot, tikai stumjot e-velosipédu. Kameér stumsanas
funkcija ir aktiva, stingri turiet e-velosipédu ar abam rokam. Ja stum$anas funkcijas
izmantoS8anas laika e-velosipéda riteni nesaskaras ar zemi, pastav savainoSanas risks.
Ja ir aktivizéta stumsSanas funkcija, var griezties ari pedali. Pie aktivas stumS8anas
funkcijas gadajiet, lai kdjas atrastos pietiekama attaluma no rotéjosajiem pedaliem. Pastav

savaino$anas risks.
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Ja stumjat e-velosipédu atmuguriski vai griezat pedalus pretéja virziena,
e-velosipéds var ieslégties.

Ritena loku magnéts nedrikst pietuvoties implantiem vai citam medicinas iericém,
piem. kardiostimulatoriem vai insulina siikniem. Magnéts rada magnétisko lauku, kas
var negativi ietekmét implantu vai medicinas ieri¢u darbibu.

Nodrosiniet, lai ritena loku magnéts nepietuvotos magnétiskiem datu neséjiem un
magnétiski jutigam iericem. Magnéta iedarbiba var izraisit neatgriezamu datu zudumu.
levérojiet visus sava valsti spéka esoSos noteikumus par

e-velosipédu lietoSanu un dalibu satiksme.

Ar akumulatoru saistitie drosibas noradijumi

Pirms darbu veikSanas pie e-velosipéda, (piem. parbauzu

veik$anas, laboSanas, montazas, apkopes, darbu veikSanas pie

kédes/siksnas u. tml.), ka ari pirms ta transportéSanas vai uzglabasanas, iznemiet
akumulatoru no e-velosipéda. Modeliem ar iebivétu akumulatoru ir ipasi jauzmanas,
lai e-velosipéds nejausi neieslégtos. Nejausi aktivizéjot e-velosipéda sistému, pastav
savainosanas risks.

Nedrikst pasrocigi iznemt iebuvétos akumulatorus. lebiivéto akumulatoru
iznemsana un uzstadiSana ir javeic specializéta darbnica.

Neatveriet akumulatoru. Pastav Tssavienojuma risks. Pie atvérta akumulatora tiek
anulétas jebkadas garantijas prasibas.

Sargajiet akumulatoru no karstuma (pieméram, ari no ilgstoSas saules staru
iedarbibas), uguns un iegremdésanas tdeni. Neuzglabajiet akumulatoru un
nedarbojieties ar to karstu vai uzliesmojosu objektu tuvuma. Pastav spradziena risks.
Sargajiet neizmantoto akumulatoru no saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skriivém un citiem maziem metala priekSmetiem, kas var izraisit kontaktu
savienosanu. Nedrikst izraisit akumulatora Tssavienojumu. Issavienojums starp
akumulatora kontaktiem var izraistt apdegumus vai aizdeg$anos. Sada Tssavienojuma
radito bojajumu dé| tiek anulétas jebkadas garantijas prasibas.

Izvairieties no mehaniskas slodzes vai spécigas karstuma iedarbibas. Pretéja
gadijuma var tikt bojati akumulatora elementi un izraisita viegli uzliesmojoSu vielu
izplisana.

Neizmantojiet bagazas akumulatoru ka rokturi. Celot e-velosipedu aiz akumulatora,

iespéjams sabojat akumulatoru.
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* Nenovietojiet ladétaju un akumulatoru uzliesmojosSu materialu tuvuma. Ladéjiet
akumulatoru tikai sausa stavokli un ugunsdrosa vieta. Karstums, kas rodas uzlades
laika, rada aizdeg$anas risku.

* Akumulatoru nedrikst ladét bez uzraudzibas.

* Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplust Skidrums. lzvairieties no saskares
ar to. Ja tomeér gadijusies nejausa saskare, noskalojiet attiecigo vietu ar adeni. Ja
Skidrums ieklist acis, mekléjiet medicinisku palidzibu. Akumulatora Skidruma nopltde
var izraisit adas kairindjumu vai apdegumus.

* Akumulatorus nedrikst paklaut mehanisku triecienu iedarbibai. Pastav akumulatora
bojajumu izraisiS8anas risks.

« Sabojajot vai nepareizi lietojot akumulatoru, var veidoties izgarojumi. Parapéjieties
par svaigu gaisu un stdzibu gadijuma sazinieties ar arstu. Izgarojumi var kairinat
elpcelus.

¢ Akumulatoram jaatrodas drosa attaluma no kardiostimulatoriem vai personam, kas
lieto kardiostimulatorus, un bridiniet $adas personas par potencialo apdraudéjumu.
Akumulatora magnétiskie savienojumi var negativi ietekmét kardiostimulatoru darbibu.

« Ladé&jiet akumulatoru tikai ar atbilsto$iem originalajiem ladétajiem. Izmantojot cita
veida ladétajus, nav izslégta ugunsbistamas situacijas rasanas.

* Nedrikst uzladéet vai lietot bojatu akumulatoru. Veérsieties specializéta darbnica.

* Izmantojiet akumulatoru tikai kopa ar atbilstosu originalo piedzinas sistéemu. Tikai ta
akumulatoru var pasargat no bistamas parslodzes.

* Izmantojiet tikai originalos akumulatorus, kuru razotajs ir atlavis to lietoSanu ar jisu
e-velosipédu. Citu akumulatoru izmanto$ana var izraisit traumas un radit aizdegSanas
risku. Izmantojot citus akumulatorus, netiek nodrosinata nekada garantija un atbildiba
saistiba ar materialu defektiem.

¢ Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama vieta.

* Tirisanu un tehnisko apkopi nedrikst veikt neuzraudziti bérni.

* Nekad nesitiet akumulatoru patstavigi. Akumulators pieder pie bistamo kravu

kategorijas. Noteiktos apstaklos tas var parkarst un aizdegties.
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Ar ladetaju saistitie drosibas noradijumi

Ladétajam nav nodroSinata aizsardziba pret Gdens iekliSanu. Tadé| lietojiet Iadétaju
tikai sausa vieta. Ipasi pievérsiet uzmanibu Gdenim, kas varétu pilét no jasu e-velosipéda,
piem., péc lietus vai sniega. Ja |adétaja iekllst Gdens, pastav elekiriskas stravas trieciena
risks.

Nelietojiet ladétaju un akumulatoru, tos novietojot uz viegli uzliesmojosa materiala
(piem. papira, auduma u. c.) vai ugunsnedrosa vide. Ladétaja radita siltuma dél pastav
aizdegSanas risks.

Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet ladéetaju, kabeli un kontaktspraudni.
Pievérsiet uzmanibu, lai kontaktspraudnis un uzladéSanas ligzda ladéSanas procesa
sakuma bitu sausa. Nelietojiet ladétaju, ja konstatéti ta bojajumi. Neatveriet
ladétaju. Bojati 1adétaji, kabeli un kontaktspraudni palielina elektriskas stravas trieciena
risku.

Uzmanieties, lai nesalocitu ladétaja kabeli, un nenovietojiet to pari asam Skautném.
Ladetaju drikst pieslégt tikai pie viegli pieejamas un pareizi uzstaditas

zemétas kontaktligzdas.

Parliecinieties, ka spriegums pie elektriska tikla piesléguma atbilst datiem, kas
noraditi uz ladéetaja.

Ladéjiet tikai attiecigo apstiprinato akumulatoru. Akumulatora spriegumam jaatbilst
ladétaja uzlades spriegumam. Pretéja gadijuma pastav aizdegSanas un spradziena
risks.

Akumulatoru nedrikst ladét bez uzraudzibas.

Ja nepiecieSams pieskarties ladétajam uzlades laika, dariet to piesardzigi. Valkajiet
aizsargcimdus. Jo 1pasi augsta apkartéjas vides temperatira 1adétajs var stipri uzkarst.
Lai atvienotu, nedrikst vilkt aiz kabela — vienmér satveriet pasu kontaktspraudni.
Péc uzladeSanas uzmanigi aizveriet e-velosipéda uzladésanas ligzdu, izmantojot
vacinu. Tadéjadi tiek novérsta netirumu un Gdens ieklGsana.

Gadajiet, lai ladétajs batu tirs. Netirumi var izraistt elektriskas stravas trieciena risku.
Izvairieties no parliekas ierices ligzdas vai spraudna noslogoS$anas. Tas var izraisit
ladétaja atteici.

Sabojajot vai nepareizi lietojot akumulatoru, var veidoties izgarojumi. Parapéjieties
par svaigu gaisu un sudzibu gadijuma vérsieties pie arsta. Izgarojumi var kairinat
elpcelus.

Ladéetajam jaatrodas drosa attaluma no kardiostimulatoriem vai personam, kas lieto
kardiostimulatorus, un bridiniet $adas personas par potencialo apdraudéjumu.

Ladétaja magnétiskie savienojumi var negativi ietekmét kardiostimulatoru darbibu.
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* Ladetaju nedrikst lietot bérni, kas jaunaki par 8 gadiem. Bérni, kas jaunaki par
8 gadiem, un personas, kuras savu fizisko, sensoro vai garigo spéju vai pieredzes
vai zinasanu trikuma dél nespéj izmantot ladétaju drosa veida, nedrikst to lietot
bez kadas atbildigas personas uzraudzibas vai noradijumiem, turklat japarliecinas,
ka S1s personas izprot saistitos riskus. Uzraugiet bérnus, ja tie veic e-velosipéda
lietoSanu, tiriSanu vai apkopi. Bérni nedrikst spéléties ar ladétaju. Pretéja gadijuma
pastav nepareizas lietoSanas un savainosSanas risks.

* Uzglabajiet ladétaju bérniem nepieejama vieta.
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Visparigi kopsanas noradijumi

Bridinajums!

Iznemiet akumulatoru no e-velosipéda, pirms veikt jebkadus e-velosipéda apkopes darbus.
Modeliem ar ieblvétu akumulatoru ir ipasi jauzmanas un jaisteno pasakumi, lai e-velosipéds
nevarétu nejausi ieslégties. Nejausi aktivizéjot e-velosipéda sistému, pastav savainoSanas

risks.

Regulara apkope

Regulari ripéjieties par savu e-velosipédu un uzticiet ta periodiskos apkopes darbus
izplatitajam. Tikai ta iesp&jams nodrosSinat visu dalu ilgstoSu un drosSu funkcionésanu. Veiciet

tikai tadus darbus, kuru izpildei jums ir nepiecieSamas zinasanas un atbilstoSie instrumenti.

Mazgasana un kopSana

Netirumi un sals, kas izmantots ziemas perioda vai radies judras gaisa ietekmé, ka art sviedri

kaité e-velosipédam. Tapéc e-velosipéds ir regulari jatira un jasarga no korozijas.

1. Tiri8anai izmantojiet tiru Gdeni un vajadzibas gadijuma nedaudz maiga mazgasanas
[Tdzekla, lai likvidétu taukvielu atliekas.

2. Péc nozuSanas apstradajiet virsmas ar atbilstoSu kopSanas Iidzekli, ko varat iegadaties
pie sava izplatitaja.

3. Visbeidzot rapigi nopuléjiet e-velosipédu ar mikstu un tiru bezpliksnu draninu.

Piezime
Netiriet e-velosipédu no neliela attaluma ar spécigu tdens vai tvaika striklu. Udens var
izspiesties gar blivéjumiem un iekldt gultnu iekSpusé, ka ar1 radit bojajumus (pieméram,

elektronikai).
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Parbaudes un kalposSanas laiks

Bridinajums!

E-velosipéds ir paklauts lielai slodzei un nodilumam. Detalas un materiali reagé uz slodzi un
nodilumu at3kirigi. PEkSna detalas klime var kaitét vaditajam. Jebkada veida plaisas, rievas
vai krasas izmainas lielai slodzei paklautajas vietas var liecinat par kalpo$anas laika beigam.
Skartas dalas ir japarbauda un vajadzibas gadijuma janomaina, lai novérstu bojajumus.

Péc sakotnéjas parbaudes iesakam veikt regularu e-velosipéda apkopi, skatit "E-velosipéda
pase". Ja regulari parvietojaties ar e-velosipédu pa sliktiem celiem, lietus laika vai mitra

klimata apstaklos, parbaudes intervali saisinas.

Bridinajums!
Sargajiet savu e-velosipédu no bojajumiem un izvairieties no traumu gasanas.

Ne velak ka péc 400 nobrauktiem kilometriem nogadajiet e-velosipédu pie izplatitaja uz

sakotnéjo parbaudi.

Noradijumi par nodilumu

Atseviski e-velosipéda komponenti ir paklauti funkcionalam nodilumam. Nodiluma pakape ir
atkariga no e-velosipéda kopSanas, apkopes un lietoSanas (nobraukums, brauk$ana lietd,

netirumu uzkrasanas, sals iedarbiba u.tml.).

Lielakam nodilumam ir paklauti arT e-velosipédi, kas biezi tiek atstati ara. Sasniedzot nodiluma

robeZu, attiecigas dalas ir janomaina. Pie $adam dalam pieder:

¢ akumulatori;

* piedzinas kéde vai siksna;

e blivéjumi;
*  gultni;
¢ Troses

*  bremzu uzlikas;

» ritena loki vai bremzu diski;

e rokturi;

»  kéZrati, zobrati vai zobsiksnas disks;
* riepas;

* sédekla parvalks;

* bagaZzas stiprinajumi;

s
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Latvie$u valoda Parbaudes un kalpoSanas laiks

* pedalu virsmas;

» atbalsta k3jinas uzlika.

Regulari parbaudiet 81s nodiluma dalas un vajadzibas gadijuma uzticiet izplatitajam to

nomainu.

Ritena loka vai disku bremzu uzlikas ir paklautas funkcionalam nodilumam. Ja e-velosipéds
tiek izmantots sportiskiem nollikiem vai braukSanai kalnaina apvidd, bremzu uzliku mainas
intervali var bat Tsaki.

Uz nodiluma dél nepiecieS$amo dalu nomainu neattiecas likuma noteiktas garantijas saistiba ar

materialu defektiem.

Kad darbojas $asija, balstiekartas dakSas un atsperotas aizmuguréjas konstrukcijas gultni un
blivéjumi atrodas nepartraukta kustiba. Tapat kustas stlres Sarnirs, gultnis un komponenti, ka
art rumbas un pedali. Sis kustigas dalas nodilst apkartéjas vides ietekmé. 81m zonam javeic
regulara tiriSana un apkope. Atkariba no lietoSanas apstakliem nevar izslégt, ka Sis dalas bas

jamaina to nodiluma dél.

Neievérojot montazas noradijumus un parbaudes intervalus, var tikt anuléta atbildiba
par materialu defektiem un garantija. Ladzu, nemiet véra lietoSanas instrukcija ieskicétas

parbaudes.

Saskana ar Eiropas apstiprinajumu (ES) Nr. 168/2013 L1e-B transportlidzek|u klases

e-velosipéda izturiba ir 16 500 km.

Saskana ar saviem augstajiem kvalitates standartiem Riese & Miiller visiem e-velosipédiem
paredz 33 000 km kalpo$anas laika nobraukumu. Tomér e-velosipéda noslogojums ir |oti

atkarigs no ta svara, celu stavokla un braukSanas stila.



Parbaudes un kalpo$anas laiks LatvieSu valoda

Loti batisks ir vaditaja svars. Saja diagramma redzams jlsu e-velosipéda kalpo$anas laiks:

Produkta
alposanas laiks (km)

Vaditaja
: - svars
: 60 : 80 1100 ‘125 kg

Péc produkta kalpoSanas laika beigam tas vairs nav droSs dalibai satiksmé.

n7



Latvie$u valoda Atkartota parstrade un likvidésana

Atkartota parstrade un likvidéSana

Jo ilgak jus priecés Riese & Miiller e-velosipéds, jo labak tas bls misu videi. Ja nevélaties
vairs lietot savu e-velosipédu, vispirms apdomaijiet, vai tas nevarétu noderét citiem cilvékiem.
Ja aizvien vélaties atbrivoties no e-velosipéda vai ta nomainitajiem komponentiem, nemiet

véra talak noradrtos punktus.
Neizmetiet e-velosipédu un ta komponentus sadzives atkritumos.

Piedzinas bloks, displejs, tostarp vadibas bloks, akumulators, atruma kontroles sensors,

piederumi un iepakojums japarstrada videi draudziga veida.

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/ES un Eiropas regulu (ES) 2023/1542 nevajadzigas
E\/ elektroierices un bojatie vai izlietotie akumulatori/baterijas ir jasavac atseviSki un japarstrada
videi draudziga veida.

Lietotajiem Francija ladzam nemt véra $kiro$anas informéaciju gala lietotajiem (,Skiro$anas
informacija”):

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Nemiet véra, ka valstu vadlinijas un likumi var atkirties.

8



Informacija par svaru

Informacija par svaru

LatvieSu valoda

Modelis Pielaujamais Vaditaja Bagaznieka Sideloader Prieks$éja

kopéjais E- svars svars bagaznieka

svars velosipéda ! svars
somu turétaja
(e-velosipéds svars
+ vaditajs maks. maks.
+ krava svars no maks. maks.
+ piekabe?)

Carrie kg 200 34,4 110 27 - 80"
Carrie2 kg 200 36,0 110 27 - 80"
Charger4 GT, kg 1404/160° 28,6 11041253 27 - 51/5M
Charger4 GT Mixte
Charger5, kg 1404160 29,8 1104125 27 - 51/5™
Charger5 Mixte
Cruiser, kg 150 25,8 110 20° - 51/31
Cruiser Mixte,
Cruiser2,
Cruiser2 Mixte
Culture, kg 150 21,3 110 27 - 51
Culture Mixte
Delite GT, kg 14041503 28,5 110 20/5"° - 51/5™
Delite mountain,
Delite4 GT
Delite5 kg 160 34,5 120 27/7,5%° - 51/5M
Homage GT, kg 14041503 29,2 110 201 - 51/5M
Homage4 GT
Homage5 kg 160 34,3 120 27'/7,5%° - 51/5M
Load 60/75, kg 200 35,5 110 151 - 7018
Load4 60/75
Load5 60/70 kg 200 37,2 110 151 - 7015
Multicharger2 GT, kg 175 30,1 110 65" 20° 51/51/81:2
Multicharger2 Mixte GT
Multicharger3, kg 175 30,2 110 655 20° 51/5"1/812
Multicharger3 Mixte
Multitinker, kg 200 35,0 110 7015 20° 51/51/812
Multitinker2
Nevo GT, kg 1404/160° 253 11041253 271; 20%10 - 51/5™
Nevo4 GT
Nevo5 kg 1404160 28,4 1104125 27 - 51/5M
Packster 70, kg 200 41,0 110 27 - 70"
Packster2 70
Packster 70 CT,® kg 200 41,0 110 151 - 7015
Packster2 70 CT®
Roadster, kg 1404150 23,3 110 20° - 51/5M
Roadster Mixte,
Roadster4,
Roadster 4 Mixte
Supercharger GT kg 1404/150° 31,1 1104/125° 27 - 51/5M
Superdelite GT, kg 14041503 31,6 110 201 - 51/5"

Superdelite mountain

19



Latvie$u valoda Informacija par svaru

Modelis Pielaujamais Vaditaja Bagaznieka Sideloader Priekséja
kopéjais E- svars svars bagaznieka
svars velosipéda ! svars
somu turétaja
(e-velosipéds svars
+ vaditajs maks. maks.
+ krava svars no maks. maks.
+ piekabe?)
Superdelite5 kg 160 36,2 120 271/7,5%° - 51/5M
Swing, kg 150 26,0 110 27 - 51
Swing4
Swing5 kg 150 26,4 110 27 - 51
Tinker2 kg 135 24,9 110 25! - 3"
Transporter 65/85, kg 2207 45,0 110 20! - 100"
Transporter2 65/85
UBN kg 135 18,5 100 271/7,6%° - 51
1 leskaitot pada groza/somas svaru
2 Ar lielu kravas velosipéda priek$&jo bagaznieku
3 25 km/h GT modeliem
4 HS modeliem
5 Lai brauk$ana bitu drosa, kravas smaguma centram jaatrodas péc iespé&jas zemak un centrali novietotam uz iekrausanas zonas vai bagazas

nodalijuma.
Ar Control Technology komplektu
200 kg Sveice

Modelim specifiska informacija attieciba uz piekabju apstiprina$anu atrodama vietné www.r-m.de/de/bikes/

© ®© N o

Abas pusés
10  Ar DualBattery

11 bez priek$&ja bagaznieka, tikai grozs/soma



Savienojumu pievilk§anas momenti LatvieSu valoda

Savienojumu pievilkSanas momenti

Komponents Savienojums Pievilk§anas moments
[Nm]/[lbf in]

Aizmuguréjas bremzes enkurs | Stiprinajuma skrive un uzgrieznis 13/(115)
Bremzu svira Stiprinajuma skrave 4/(36)
BremZu suports Stiprinajuma skrave 8/(71)
Displejs + talvadibas pults Visas skrives b
Atsperes elements Stiprinajuma skrave 9/(80)
Amortizators Stiprinajuma skrive (aizmuguré)! 10/(89)
:'Iiiit:gse;)SuperdeliteSI Stiprinajuma skriive (priek$pusé)’ 20/(177)
Brivgaitas rumba Zobrata zobu vainaga aizsargs 40/ (354)
Bagaznieks Stiprinajuma skrave M5 6/(53)
Stiprinajuma skrave M6 9/(80)

Aizmuguréjas daksas gultnis M5 pieslégskraves lodi$u gultnis 6/(53)
M6 skrives gultna tapa 9/(80)

Hidrauliskais bremzu vads Magura 4/(36)
Tektro, Shimano 5/(44)

Rumba Enviolo rumbas asu uzgriezni 35/(310)
Shimano rumbas asu uzgriezni 30/ (266)

Rohloff Inbus iespiléSanas ass 71(62)

Pedali 30/ (266)
Sanu atbalsta kajina Stiprindjuma skriives un uzgrieznis M6 13/(115)
Sédekla statnis Piebidisanas skavas stiprindjuma skrave b
Pieslégskrave pie sédekla caurules 5/(44)

Parslégsanas rokturis Shimano parslégsvira 5/ (44)
Rotéjosais parslégsanas rokturis 2/(18)

Parsledzéjs Stiprindjuma skriives 10/ (89)
Pievilk§anas pieslégskrive 6/(53)

Vadrulli$a tapa 4/(36)

Dublu sargs Priek&&jam ritenim tieSi pie dublu sarga 4/(36)
dublu sarga balsts pie dak$as caurules 17(9)

Aizmuguréjam ritenim visas skraves (iznemot *) 4/(36)

* Garuma regulétajs no plastmasas 17(9)

Atras atlai$anas ass Inbus atras atlaiSanas Priek§&jam ritenim b
ass Aizmuguréjam ritenim **

1 Nemot véra braukSanas virzienu

Skatit informaciju uz komponenta
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Savienojumu pievilk§anas momenti

Komponents

Savienojums

Pievilk§anas moments
[Nm]/[Ibf in]

Reguléjams parslédzéja ture-
tajs (Slider)

Stiprinajuma skraves M8

18/(159)

Stares iznesums

Visas skrives

**  Skatit informaciju uz komponenta



Savienojumu pievilk§anas momenti LatvieSu valoda

Carrie / Load / Multitinker / Packster / Tinker /
Transporter

Komponents Savienojums Pievilk§anas moments
[NmJ/[Ibf in]

Atsperes elements Stiprindjuma skrave 10/ (89)
(Load)
Bagaznieks Stiprindjuma skrive M6 8/(71)
(Carrie)
Stares pievads Stares vadibas sviras stiprindjums pie labas puses dak$as caurules: 8/(71)
(Load / Transporter) 4 skraves M5
Grozamas galvas bloké&Sanas uzgrieznis M8 12/(106)
Kardana savienojums: Vertikalas skrives M8 ar droSibas Skelttapu 12/(106)
Horizontala skrave M8 ar dro$ibas Skelttapu 3/(27)
Skravju savienojumi M6 10/ (89)
Stares pievads Stares vadibas sviras stiprindjums pie labas puses daksas caurules: 8/(71)
(Carrie) 4 skraves M5
Grozamas galvas blok&Sanas uzgrieznis M8 12/(106)
Stares vadibas sviras kardana savienojums: Vertikalas skraves M8 ar 12/(106)

droSibas Skelttapu

Starésanas kardana savienojums: Vertikala skrive M8 ar drosibas 10/ (89)
Skelttapu
Horizontala skrive M8 ar drosibas Skelttapu 18/ (159)
Skrivju savienojums M6 10/ (89)
Ramis Savienojums starp priek$&jo un aizmuguréjo rami: 40/ (354)
4 skraves M10
Stares trose Priek3é&jais troses trisis Kata skavas skriive (2 gab.) 8/(71)
Packst:
(Packster) Ahead skrave 6/(53)
Skavas plaksnes skrive M6 12/(106)
(2 gab.)
Troses nostiprina$anas skrive M5 8/(71)
(2 gab.)
Ass spriegotajrullitis M6 8/(71)
lespilésanas sviras spriegotajrullitis M5 6/(53)
Aizmuguréjais troses Kata skavas skrive 4/(36)
trisis Ahead skrave 6/(53)
Skavas plaksnes skriive M5 6/(53)
(2 gab.)
Vadrulli$a ass skrive M5 8/(71)
Atbalsta kajina BlokéSanas uzgrieznis M8 12/(106)
Osas skrave un uzgrieznis M5 6/(53)
Reguléjams stires iznesums Pieslégskraves uz varpstas caurules M6 (4 gab.) 10/ (89)
1. variants’
Prieks$éjas pieslégskra M6 (2 X 1
(Carrie / Load / Multitinker / riekSgjas piesiégskraves M6 (2 gab) 01/(89)
Tinker) Aizmuguréjas pieslégskrives M5 (2 gab.) 71(62)
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Savienojumu pievilk§anas momenti

Komponents

Savienojums

Pievilk§anas moments
[Nm]/[Ibf in]

Reguléjams stiires iznesums
2. variants?

(Carrie / Load / Multitinker /
Tinker)

Pieslégskrives uz varpstas caurules M8 (4 gab.)

12/(106)

2

Atras atlaianas mehanisma atvérsanas virziens: pretéji brauk$anas virzienam

Atras atlaisanas mehanisma atvérsanas virziens: brauk$anas virziena



Savienojumu pievilk§anas momenti

Bosch

LatvieSu valoda

Komponents Savienojums Pievilk§anas moments
[Nm]/[Ibf in]

Piedzina Motora skrives *
Kloka komplekts Sprostgredzens **
Kloka saspiedéjskrives 50 / (443)

* Pievilk§8anas moments atkarigs no uzstaditas piedzinas, atbilstosi raZotaja noradém, skat. instrukcijas un piegadataju dokumentaciju "Visparigi

noradijumi".

**  Skatit informaciju uz komponenta

Fazua

Komponents Savienojums Pievilk§anas moments

[Nm/[Ibf in]
Piedzina Motora skraves 14/ (124)
Kloka komplekts Sprostgredzens 30/ (266)

Kloka saspiedéjskrives

38 —41/(336 — 363)

Pinion MGU E1.12 un E1.12S

Komponents Savienojums Pievilk§anas moments
[NmY/[Ibf in]

Piedzina Transmisijas fiksacijas skraves 10"/ (89)
Ellas tvertnes skrive 32/ (27)?

Rulli$u fiksacijas skraves 22/(18)?

Kloka komplekts Kloka centralas skrives 10"/ (89)!
Kloka saspiedéjskraves 1023/ (89)%3

1 arskrives stiprinajumu, vidgji stingrs

2 sauss

3 ar SCHNORR® aizsargpaplaksni
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Servisa un apkopes plans

Izlasiet un ievérojiet noraditas apkopes instrukcijas un planus, kas ieklauti jusu e-velosipéda

Servisa un apkopes plans

piegadataju dokumentacija, un nodrosiniet to ievero$anu. Sis instrukcijas un plani ir speka

papildus talak uzskaititajam servisa un tehniskas apkopes planam.

Ar e atzimétas parbaudes varat veikt art jis. Ja parbauzu laika tiek konstatéti kadi defekti,

nekavéjoties veiciet atbilstoSos pasakumus. Jautajumu vai neskaidribu gadijuma vérsieties pie

izplatitaja. Ar X atzimétos darbus drikst veikt tikai izplatitajs regularo parbauzu ietvaros.

Bridinajums!

Mainot nolietotas un ar dro$ibu saistitas detalas, izmantojiet tikai originalas vai derigas un

apstiprinatas rezerves dalas.

biezumu / nodiluma
indikatoru, vai nav
plaisu, veikt vizualu
parbaudi

Komponents Darbiba Pirms katra 1. Parbaude ne Ik péc Piezime / citi intervali
brauciena vélak ka 2000 km vai
péc 400 km reizi gada
ABS bremzu Parbaudtt darbibu un . X X
sistéma stiprinajumu
Apgaismojums Parbaudit darbibu un . X X
stiprinajumu
Riepas Parbaudit gaisa . X X
spiedienu
Parbaudtt profila o2 X X Nomaintt, ja radies
augstumu un sanu nodilums
malas
Bremzes Parbaudtt spiediena . X X
punktu un ritena
loka poziciju, vizuali
parbaudit uzlikas
Parbaudit uzliku, X X Nomaintt, ja radies
diska, ritena loka un nodilums
pievilk§anas momenta
stiprumu
Bremzu sistéma Vizuali parbaudit . X X
hermétiskumu
Atsperes elements | Apkope, darbibas X levérot atsperu
parbaude sistémas razotaja
apkopes prasibas
Balstiekartas dak$a | Parbaudit darbibu, X X Notirit un ieellot / ievérot
kustibu brivibu un atsperu sistémas
hermétiskumu razotaja apkopes
prasibas
Ritena loki Parbaudit malu o? X X vélakais péc

otra bremzu uzliku
komplekta

Nomaintt, ja radies
nodilums




Servisa un apkopes plans

LatvieSu valoda

spriegojumu, nodilumu

Komponents Darbiba Pirms katra 1. Parbaude ne Ik péc Piezime / citi intervali
brauciena velak ka 2000 km vai
péc 400 km reizi gada
Aizmugurgja ritena Parbaudit darbibu un X Nodiluma gadijuma
daksa gultna kustibu brivibu nomaintt gultni
IBS bremzu sistéma | Parbaudit darbibu un . X X
stiprinajumu
Kéde Parbaudit un vajadzibas o2 X X leellot, ja sausa vai
gadijuma ieellot sariiséjusi,
vajadzibas gadijuma
pie rumbas parnesuma
mehanisma atkartoti
nospriegot
Parbaudit nodilumu un X
vajadzibas gadijuma
nomaintt
Klokis Parbaudit un vajadzibas X Xt
gadijuma pievilkt
Parbaudit kédes X Nomaintt, ja radies
gredzena nodilumu nodilums
Lakotas/metala Apstradat (iznemot . Biezak nepiecieSams
virsmas ritena loku sanu malas, nelabvéligos
bremzu diskus) laikapstaklos
Rati Parbaudt spieku X X Péc vajadzibas
spriegojumu nospriegot vai centrét
Parbaudtt rotaciju . X
Asu uzgriezni / atras . X Parbaudit
atlaiS$anas mehanisms
Stare / stdres Vizuala parbaude, .
iznesums / stires droSibas Skelttapu
pievads klatbltne
Kontrolgjiet pievilksanas Xt Xt
griezes momentu un
drosibas Skelttapas
Nomainit X Péc kritiena,
25000 km vai 5 gadiem
(atkariba no ta, kas
iestajas pirmais)
Stares rokturi ar Parbaudrt fiksaciju o2 X1 X1
skrivju skavam
Stares gultnis Ar sensoriem parbaudit . X X Pé&c vajadzibas
gultnu kustibu noregulét, ieellot vai
nomaintt
Rumbas Parbaudit gultnu X Péc vajadzibas
kustibu, gaitu noregulét, ieellot vai
nomaintt
Pedali Parbaudit gultnu X Péc vajadzibas
kustibu, gaitu noregulét, ieellot vai
nomaintt
Siksnas piedzina Parbaudit siksnas X X Péc vajadzibas

nospriegot vai
nomaintt (vélakais péc
20 000 km)
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Servisa un apkopes plans

Komponents Darbiba Pirms katra 1. Parbaude ne Ik péc Piezime / citi intervali
brauciena vélak ka 2000 km vai
péc 400 km reizi gada
Piebidi§anas skava | Parbaudit fiksaciju o2
Parbaudtt pievilk§anas Xt Xt
momentu
Sédekla statnis Notirit sédekla cauruli X X péc 25 000 km
nomaintt
Parslédzéjs Notirtt, ieellot
Troses Parbaudit X Pé&c vajadzibas ieellot
vai nomainit
Disku bremzes Parbaudit bremzu disku Xt Xt Nomaintt, ja radies
un suportu skravju nodilums
savienojumu
Atras atlaisanas Parbaudrt fiksaciju . X X
mehanisms / atras
atlai$anas ass
Skraves un Parbaudit un vajadzibas X! X!
uzgriezni gadijuma pievilkt
Dublu sargi Parbaudtt fiksaciju un Xt Xt
attalumu Iidz riepam
Kravas velosipéda Parbaudit stires . X! X! Stdres trose ir
stires trose pretestibas vienméribu, janomaina, ja
stdres troses atseviSkas dzislas ir
spriegojumu, stires bojatas vai ja apvalks ir
troses skavas bojats vai nodilis
skraves, amortizéjoso
slapésanas vadibu,
skrlvju savienojumus
un stlres troses dzislas
Varsti Parbaudtt, vai fiksacija . X X

ir taisna

1

2

Izplatitajam japarbauda $ie skrivju savienojumi, izmantojot (uzgalu) griezes momenta instrumentu.

Sie punkti ir regulari japarbauda.




Nodo$anas dokumentacija LatvieSu valoda

NodosSanas dokumentacija

Cien. izplatitaj,
Lddzu, parrunajiet ar klientu nodoSanas dokumentu. Klientam ar savu parakstu jaapstiprina

atseviski punkti. Saglabajiet nodoSanas protokola kopiju (neattiecas uz Home Delivery).

O Rékina nodosana klientam, kura noradits pirkuma datums, e-velosipéda apziméjums,
tostarp ramja izmérs, ramja numurs, displeja numurs, akumulatora numurs(-i) un
atslégas numurs.

O Seédekla augstuma atbilstoSa noreguléSana. E-velosipédiem ar atras atlaiSanas
mehanismu — papildu izskaidro$ana par atbilstoSa sédekla augstuma precizu

noregulésanu.

O Stires, ka art bremzu un parslégsviras pielago$ana klienta augumam un vajadzibam.

O Troses garuma pielagoSana stdres un stdres iznesuma pozicijai.

O Priek$éjas bremzes bremzu sviras demonstréSana.

O E-velosipédiem ar ABS bremzu sistému: ABS bremzu sistémas darbiba ir izskaidrota.

O E-velosipédiem ar IBS bremzu sistému: IBS bremzu sistémas darbiba ir izskaidrota.

O E-velosipédiem ar reguléjamu stires iznesumu: stires iznesuma pielagoSana klienta
izméram.

O Atsperu sistemas pielagoSana klienta svaram un darbibas izskaidroSana.

O Irizskaidroti elektriskas piedzinas sistémas un parnesuma vadibas elementi.

O Atras atlaiSanas mehanisma un atras atlaiSanas ass darbibas izskaidrosana.

O Ir parrunats paredzétais lietojums.

O Ir parrunats maksimali pielaujamais kopéjais svars.

O Klients ir veicis testa braucienu.

O Klientam ir ieteikts uzmanigi iepazities ar bremzéSanas un stiréSanas darbibam arpus
satiksmes.

Klienta paraksts Tirgotaja paraksts

Vieta Datums
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E-velosipéda pase

Saja velosipéda pasé janorada visas izplatitaja veiktas parbaudes. RaZotaja garantija, kas
parsniedz likuma noteikto atbildibu attieciba uz materialu defektiem, ir spéka vien tad, ja
garantijas prasibas gadijuma uznémumam Riese & Miiller tiek nosatita pilntba aizpildita
velosipéda pase un klienta pirkuma ¢eka kopija un izplatitajs ir veicis un ievadijis visas

velosipéda pasé uzskaititas parbaudes.

Modelis: Sérijas numurs:

Ramja numurs:

Ramja izmérs: Krasa:

Parnesums:

Displeja numurs:

Akumulatora numurs:

Atslégas numurs:

Nodosana tika veikta:

legades datums:

Vieta, datums Tirgotaja Zimogs un paraksts
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E-velosipéda pase

1. parbaude — ne vélak ka pec 400 km

Nomainitas vai salabotas dalas:
Pasdatijuma nr.:
Datums:

Tirgotaja zimogs un paraksts:

2. parbaude - vélakais pec 2000 km vai 1 gada
kops pardosanas datuma

Nomainitas vai salabotas dalas:
Pasatijuma nr.:
Datums:

Tirgotaja zimogs un paraksts:

3. parbaude — vélakais péc 4000 km vai 2 gadiem
kops pardosanas datuma

Nomainitas vai salabotas dalas:
Pasdatijuma nr.:
Datums:

Tirgotaja zimogs un paraksts:

LatvieSu valoda
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4. parbaude - vélakais péc 6000 km vai 3 gadiem
kops pardosanas datuma

Nomainitas vai salabotas dalas:

Pasatijuma nr.:

Datums:

Tirgotaja zimogs un paraksts:

5. parbaude — vélakais péc 8000 km vai 4 gadiem
kops pardosanas datuma

Nomainitas vai salabotas dalas:

Pasatijuma nr.:

Datums:

Tirgotaja zimogs un paraksts:

6. parbaude — véelakais péc 10 000 km vai
5 gadiem kops pardosanas datuma

Nomainitas vai salabotas dalas:
Pasatijuma nr.:
Datums:

Tirgotaja zimogs un paraksts:



E-velosipéda pase LatvieSu valoda

7. parbaude - vélakais péc 12 000 km vai
6 gadiem kops pardosanas datuma

Nomainitas vai salabotas dalas:
Pasatijuma nr.:
Datums:

Tirgotaja zimogs un paraksts:
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LatvieSu valoda Likuma noteikta atbildiba attieciba uz materialu defektiem un

garantija

Likuma noteikta atbildiba attieciba
uz materialu defektiem un garantija

Likuma noteikta atbildiba attieciba uz materialu
defektiem (garantija)

Likuma noteiktais garantijas termin$ attieciba uz jisu e-velosipéda atbildibu par materialu
defektiem Eiropa ir vismaz divi gadi, rékinot no e-velosipéda sanemsanas briza pie izplatitaja
vai velosipéda piegades uz majam (Home Delivery). Atseviskas valstis likuma noteiktais
termin$ attieciba uz atbildibu par materialu defektiem var atSkirties, lidzam iepazities ar jasu

valsti spéka esoSajiem likuma nosacijumiem.

Lai gan dodam garantiju visiem masu komponentiem uz likuma noteikto terminu, atseviskas
detalas tomér ir paklautas funkcionalam nolietojumam, un tas ir janomaina, kad ir sasniegta to

nodiluma robeza.

Parskatu par komponentiem, kas paklauti funkcionalam nolietojumam, skatiet nodala

"Parbaudes un kalpo$anas laiks".

Ja dilstoSas detalas ir jamaina to nolietojuma dél, uz to neattiecas likuma noteikta atbildiba par

materialu defektiem.

Garantija

Neatkarigi no likuma noteiktas atbildibas par materialu defektiem, visiem

e-velosipédu modeliem pieSkiram piecu gadu garantiju attieciba uz ramja lGzumu saskana

ar masu garantijas nosactjumiem. Turklat pieSkiram jums brivpratigu divu gadu garantiju
attieciba uz akumulatoru: garantéjam, ka akumulatora jauda péc diviem gadiem vai

500 uzlades cikliem (atkariba no t3, kas iestajas pirmais) vél bds 60%. Visi garantijas soltfjumi

attiecas uz privata klienta pirmo pirkumu saskana ar misu garantijas nosacijumiem.
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Lietuviy kalba EB atitikties deklaracija

EB atitikties deklaracija
pagal Masiny direktyva 2006/42/EB
,Riese & Miller GmbH*, Am Alten Graben 2, 64367 Midltalis, Vokietija

Prekés Zenklas: ,Riese & Miiller”

Modeliai: ,Carrie, ,Carrie2“, ,Charger4 GT*, ,Charger4 Mixte GT*, ,Charger5*,
,Charger5 Mixte*, ,Cruiser”, ,Cruiser Mixte“, ,Cruiser2, ,Cruiser2 Mixte®,

,Culture®, ,Culture Mixte“, ,Delite GT", ,Delite mountain®, ,Delite4 GT“, ,Delite5",
.Homage GT*, ,Homage4 GT*, ,Homage5*, ,Load 60, ,Load 75“, ,Load4 60°,

,Load4 75%, ,Load5 60", ,Load5 75 ,Multicharger2 GT*, ,Multicharger2 Mixte GT*,
+Multicharger3®, ,Multicharger3 Mixte GT*, ,Multitinker®, ,Multitinker2“, ,Nevo GT*, ,Nevo4 GT*,
,Nevo5*, ,Packster 70%, ,Packster 70 CT*, ,Packster2 70 ,Packster2 70 CT*, ,Roadster",
,Roadster Mixte“, ,Roadster4*, ,Roadster4 Mixte", ,Supercharger GT*, ,Superdelite GT*,
L~Superdelite mountain®, ,Superdelite5®, ,Swing", ,Swing4*, ,Swing5“, , Tinker2“,
»Transporter 65%, , Transporter 85, ,Transporter2 65, ,Transporter2 85%, ,UBN Five*,
,UBN Seven*, ,UBN Six"

Gaminio pavadinimas / tipas: ,E-City* ir ,E-Trekking"“

Modeliai: ,Delite mountain®, ,Superdelite mountain®

Gaminio pavadinimas / tipas: E-MTB

Modelio metai: 2026



EB atitikties deklaracija Lietuviy kalba

Patvirtiname, kad nurodyti gaminiai atitinka Siy Europos direktyvy reikalavimus ir Siuos

Bendrijos specialiuosius darniuosius standartus:

Direktyva 2006/42/EB dél masiny

Masiny direktyva 2006/42/EB Siuo metu reglamentuoja ES Salyse masinoms keliamus
reikalavimus. Nuo 2027 m. sausio 20 d. ji bus pakeista Reglamentu (ES) 2023/1230, kuris
bus tiesiogiai taikomas visose valstybése narese.

Direktyva 2014/30/ES dél elektromagnetinio suderinamumo (EMV) arba

Direktyva 2014/53/ES dél valstybiy nariy jstatymuy, susijusiy su radijo jrenginiy tiekimu
rinkai, suderinimo

Direktyva 2014/35/ES dél zemos jtampos

Direktyva 2011/65/ES dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroningje
jrangoje apribojimo (PMNA)

Direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EE]A)

DIN EN ISO 12100:2011 — masiny sauga. Bendrieji projektavimo principai. Rizikos
vertinimas ir jos mazinimas

DIN EN ISO 20607:2019 — masiny sauga. Bendrieji projektavimo principai. Naudojimo
instrukcija

DIN EN 15194:2024 — dviraciai. Elektriniai dviraciai — EPAC

E-MTB tipui papildomai taikoma:

DIN EN 15194:2024 — dviradiai. Elektriniai dviraciai — EPAC
DIN EN ISO 4210:2023 — dviraciai. DviraCiams keliami saugumo technikos reikalavimai
(MTB)

Vieta: Miultalis Data: 2025-08-01

/

Wy 7

pagal jgaliojimg Markus Felix Stroder

Papke Plétros skyriaus vadovas

Vyr. inovacijy skyriaus

darbuotojas
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Lietuviy kalba Nurodymai ir reikalavimai

Nurodymai ir reikalavimai

Bendrieji nurodymai

Prie§ pradédami vazinétis, atidziai perskaitykite visg savo elektrinio dviracio instrukcija.

Atkreipkite démesj j Siuos simbolius:

Ispéjimas!

Zymi galima pavojy. Jeigu jo nebus i$vengta, galite kristi ir patirti sunkiy suzalojimy.

Pvz., vaZiuodami su blogai pritvirtintu kroviniu.

Pastaba

Zymi galimai pavojingg situacijg. Jeigu jos nebus i§vengta, galima elektrinio dviraio arba jo

komponenty materialiné Zala.

Pvz., jei padangy slégis neatitiks nustatytojo min. slegio.
Dél savo paciy saugumo kiekvieng kartg pries vaziuodami atlikite trumpga patikra pagal

skyriy "Kiekvieng karta pries$ pradedant vaziuoti”.

Uzsiregistruokite nemokamai ,Premium*“ garantijai, susipazinkite su misy

RX paslauga (,RX Services") ir suzinokite daugiau adresu r-m.de/willkommen.

Naudingas instrukcijas, vaizdo vadovus ir pasirinkty tiekéjy paslaugy portalus rasite adresu

r-m.de/anleitungen.

Jei turite daugiau klausimuy, kreipkités j specializuotg prekybos atstovg arba naudokités masy

pagalbos centru r-m.de/help-center.


https://www.r-m.de/willkommen
https://www.r-m.de/anleitungen
https://www.r-m.de/help-center

Nurodymai ir reikalavimai Lietuviy kalba

A\

Saugos nurodymai

Ispéjimas!

Sioje naudojimo instrukcijoje pateikiami greito patikrinimo veiksmai, kuriuos gali tekti atlikti tarp
nustatyty patikrinimy, atliekamy specializuoto prekybos atstovo.

Niekada neatlikite kitokiy, nei aprasSyta, elektrinio dviracio tvarkymo darby. Jiems reikia
specialiy ziniy, specialiy jrankiy ir specialiy jgidziy, todél juos atlikti gali tik prekybos atstovo
specialistai.

Jeigu elektrinio dviracio montavimo darbai atlikti ne iki galo ar netinkamai, tokiu dviraciu

vaziuoti negalima. Taip sukelsite grésme sau ir kitiems eismo dalyviams.

Ispéjimas!

UZsésdami ant dviracio, atkreipkite démes;j j tai, kad jeigu yra jjungtas palaikomasis rezimas,
elektrinis dviratis pajudés i$ vietos i$ karto, kai tik kojg uzdésite ant pedalo.

Tada nuspauskite stabdj, nes dél nejprasto judesio gali jvykti nelaimingas atsitikimas ar

susidaryti pavojinga, nesaugi situacija ir blogiausiu atveju — galite nukristi.

Neséskite ant dviracio vieng kojg dédami ant pedalo, o kitg mégindami permesti per dviratj —

elektrinis dviratis gali staigiai pavaziuoti j priekj.

Ispéjimas!

Prie$ atlikdami kokius nors darbus prie savo elektrinio dviracio, pavyzdZiui, montavimo ar
techninés priezidros, arba jj transportuodami, iSjunkite elektrinio dviracio sistemg ir iSimkite
akumuliatoriy. Jei akumuliatorius jmontuotas stacionariai, imkités specialiy atsargumo
priemoniy, kad elektrinis dviratis negaléty netycia jsijungti.

Netycia jsijungus elektrinio dviraCio sistemai kyla pavojus susizeisti.

* Netir tada, kai néra nustatyty amziaus ribojimy vaziuoti 25 km/val. modeliu, dél saugumo
nepatariame vaikams ir jaunesniems nei 14 mety amziaus asmenims iSvaziuoti j
vieSuosius kelius.

« Jei kurj laikg nevazinéjote dviraciu arba tam tikrose situacijose jauciatés nesaugiai,
rekomenduojame iSklausyti vaziavimo elektriniu dviraciu kursus.

*  Atkreipkite démes;j, kad elektriniu dviraciu vaziuojama kur kas greiciau nei jprastu.
Vaziuokite atsargiai, bukite pasirenge stabdyti, kai tik pamatysite neaiSkias situacijas ar

kitokius pavojus.
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* Atminkite, kad péstieji gali negirdéti, kai Jus dideliu greiCiu artéjate prie jy. Todél vaZiuokite
dviraciy takais, pésciyjy takus kirskite labai atsargiai, kad baty iSvengta nelaimingy
atsitikimy. Prireikus naudokite jspéjamagsias priemones — sumontuokite skambutj arba
garso signala.

* Naudojant elektrinj dviratj, dviratininko kiinas gali bati veikiamas vibracijy vaziuojant
nelygiu ir (arba) gruoblétu pavirsiumi.

* VaZiuodami kartu su kitais eismo dalyviais, dévékite dviratininko aprangg — Sviesius
drabuzius su prigludusiomis kleSnémis ir pagal sumontuotg pedaly sistemg tinkancig
avalyne.

* Kad vaZiavimas baty saugus, rekomenduojame kiekvieng kartg uZsidéti tinkama Salma.

* Apsaugokite savo elektrinj dviratj nuo vagys€iy ir neteiséto naudojimo kiekvieng kartg, kai

ji pastatote.

Teisés akty reikalavimai

Jeigu ketinate elektriniu dviraciu dalyvauti vieSajame keliy eisme, jo jranga turi atitikti Salies
taisykles. TeisiSkai masy 25 km/val. modeliai daugumoje ES $aliy prilyginami dviraciams,

kuriems taikomas jprastas reguliavimas.

Pastaba

Prie§ pradédami naudotis elektriniu dviradiu, pasitarkite su savo prekybos atstovu ir
papra$ykite jo informacijos apie specialius konkrecioje Salyje taikomus teisinius reikalavimus.
~S-Pedelec” (HS modeliams) taikomas specialus reguliavimas, kuris néra ¢ia aprasytas.
Atsizvelkite j ,S-Pedelec” skirtus konkrecioje Salyje ir regione taikomus reikalavimus pagal

Siuos punktus:

e vairuotojo pazymejimas,

« privalomasis draudimas ir, jei reikia, prievolé turéti registracijos pazymeéjima,
* prievolé dévéti Salma,

¢ nurodymai dél vaziavimo dvira€iy ir misko takais,

* vaiky transportavimas / Zmoniy transportavimas,

e priekabos.

A klasés garso slégio emisijos lygis vairuotojo (dviratininko) ausiai ne didesnis nei 70 dB (A).
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Naudojimas pagal paskirtj

Jusy ,Riese & Miiller” elektrinis dviratis buvo sukurtas specialiam panaudojimo tikslui ir gali
bati priskiriamas vienai i$ toliau pateikty kategorijy. Nedékite ant savo elektrinio dviracio

pernelyg didelio svorio ir nenaudokite jo ne pagal paskirtj.

1 kategorija

Paskirtis: Vidutinio krivio vaziavimas nedideliais atstumais bei laisvalaikio pasivazinéjimai
@ Elektrinio dviracio tipas: Keliy elektrinis dviratis be galinio rato pakabos
Aprasymas: Taikoma elektriniams dviraciams, kuriais vazinéjama ant jprastinio sutvirtinto
pagrindo ir kuriy padangos turi kontaktg su gruntu, vaziuojant vidutiniu greiciu.
Tipinis greic¢io diapazonas [km/val.]: nuo 15 iki 25, HS modeliai: nuo 15 iki 45

Naudojima pagal paskirtj atitinkantis nuolydzio / Suolio aukstis [cm]: < 15

2 kategorija
Paskirtis: Vidutinio kravio laisvalaikio pasivazinéjimai ir pasivazinéjimai kalnais

@ Elektrinio dviracio tipas: Keliy elektrinis dviratis su pilna pakaba arba GX parinktimi
Aprasymas: Taikoma elektriniams dviraciams, kuriems galioja 1 salyga ir kuriais galima
vazinétis taip pat ir nesutvirtintais keliais bei vieSkeliais, vidutinémis jkalnémis ir nuokalnémis.
Siomis salygomis galimas kontaktas su nelygiu reljefu ir pasikartojantis padangos kontakto su
gruntu praradimas. Nuolydzio riba 15 cm arba maZiau.
Tipinis grei¢io diapazonas [km/val.]: nuo 15 iki 25, HS modeliai: nuo 15 iki 45

Naudojima pagal paskirtj atitinkantis nuolydzio / Suolio aukstis [cm]: < 15

41



Lietuviy kalba Nurodymai ir reikalavimai

3 kategorija

Paskirtis: Sportinis vaziavimas, kai keliams taikomi nedideli techniniai reikalavimai
@ Elektrinio dvirac€io tipas: Keliy elektrinis dviratis su pilna pakaba ir GX parinktis

Aprasymas: Taikoma elektriniams dviraciams, kuriems galioja 1 ir 2 sglygos ir kuriais

galima vazinétis nepravaziuojamais, nelygiais, nesutvirtintais keliais, sudétingu reljefu bei

nevazinéjamais keliais, kuriais vaZiuoti reikalingi techniniai jgidziai. Suoliai ir nuokalnés

mazesnés nei 30 cm.

Tipinis grei¢io diapazonas [km/val.]: nuo 15 iki 45

Naudojima pagal paskirtj atitinkantis nuolydzio / Suolio aukstis [cm]: < 30

4 kategorija

Paskirtis: Sportinis vaziavimas, kai keliams taikomi labai auksti reikalavimai
@ Elektrinio dviracio tipas: E-MTB
Aprasymas: Taikoma elektriniams dviraciams, kuriems galioja 1, 2 ir 3 sglygos ir kuriais
galima vazZinétis nesutvirtintais keliais, maZesniu nei 40 km/val. greigiu. Suolio aukstis
iSimtiniais atvejais gali bati 80 cm, jei teritorijos nuolydis didesnis nei 30°.
Tipinis greic¢io diapazonas [km/val.]: nuo 15 iki 40

Naudojima pagal paskirtj atitinkantis nuolydzio / Suolio aukstis [cm]: < 80

,Riese & Miiller elektriniai dviraciai néra skirti dalyvauti varzybose.

Sioje naudojimo instrukcijoje apradytos eksploatavimo, techninés ir profilaktinés prieZidros
sglygos yra sudétiné naudojimo pagal paskirtj instrukcijy dalis. Jeigu elektriniai dviraciai
naudojami ne pagal paskirtj, jeigu nesilaikoma saugos nurodymuy, jei vezamas per didelio
svorio krovinys arba trikumai pa8alinami netinkamai, tokiais atvejais nebus taikoma gamintojo
atsakomybé arba atsakomybé uz gaminio kokybe (garantija). Taip pat gamintojo atsakomybée
arba atsakomybé uz gaminio kokybe nebus taikoma ir dél montavimo klaidy, tycios,
nelaimingy atsitikimy arba jeigu nesilaikoma techninés ir profilaktinés priezidros instrukcijy.
Dél elektros sistemos keitimo (pertvarkymo) galite prarasti teise reiksti garantines pretenzijas

ir teise j garantija.

Komercinis naudojimas

Pagal Reglamentg (ES) Nr. 168/2013 dél dviraciy ir triraciy transporto priemoniy bei keturraciy
patvirtinimo elektriniu dviraciu (L1e-B transporto priemoné) galima nuvaziuoti 16 500 km
atstuma. Sj parametrg pasirinkome ir elektriniam dviragiui, kurio variklis leidZia iSvystyti iki 25

kmi/val greitj.
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Dél komercinio naudojimo ar nuomojimo (taip pat ir nuomos punktuose) transporto priemoné
patiria gerokai didesnes apkrovas. Dél Sios priezasties pasiliekame teise atmesti galimus
atvejus dél defekty, kurie atsirado transporto priemone naudojant komerciniais tikslais ir
virsijus (16 500 km) transporto priemonés arba komponenty eksploatavimo ribg per jstatymy
nustatytg garantinj laikotarpj. Kad visi defektai galéty bati finansiSkai kompensuojami
atsakomybés uz gaminio kokybe taikymo laikotarpiu, privaloma pateikti dokumenta,

patvirtinantj pagal techninés priezidros grafikg atliekamas apzidras.

Jusy elektrinis dviratis skirtas vaziuoti tik vienam asmeniui. ISimtis yra masy ,Cargo-Bike”
krovininiai dviraciai, jeigu ant jy pritvirtinamos tinkamos sédynés arba vaikas pasodinamas
i tinkama vaikiSkg kédute ar vaiko vezimo priekabg. Vadovaukités savo Salies teisés akty

nuostatomis, nevir§ykite leistino bendrojo svorio (Zr. "Svorio duomenys").

Leistinas bendrasis svoris

Ispéjimas!
Venkite elektrinio dviracio pazeidimy ir susizalojimy.

Nevirsykite leistino bendrojo elektrinio dviracio svorio.

Leistinas bendras jusy elektrinio dviraCio svoris negali bati virSytas.

Jei virSijate leisting bendrajj svorj, vadinasi elektrinj dviratj naudojate ne pagal paskirtj, o tai
gali sukelti nelaimingus atsitikimus, suzeidimus ir rimtai sugadinti jasy elektrinj dviratj.
Leistinas bendrasis svoris — tai dviratininko, elektrinio dviracio, naudingosios apkrovos
(krovinio priekyje ir bagazinéje) bei priekabos svorio suma.

Bendrasis svoris =  dviratininko svoris + elektrinio dviracio svoris + krovinio svoris
+ priekabos svoris
Lenteleje "Svorio duomenys", Psl. 180 pateikiamas leistinas bendras atskiry ,Riese & Muiller*

elektriniy dviraciy modeliy svoris.
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Pries pirmg vaziavimg

Jeigu savo elektrinj dviratj atsiimate iS jgaliotojo prekybos atstovo, jis uztikrina, kad Jusy
elektrinis dviratis baty tinkamas ir saugus vaziuoti. Jisy prekybos atstovas atlieka galutine

patikrg ir bandomajj vaZiavima.

Jeigu savo elektrinj dviratj jsigyjate su pristatymo j namus paslauga (,Home Delivery*),
vadinasi, JUsy elektrinis dviratis jau gamykloje buvo paruostas vaziuoti ir buvo atlikta jo
galutiné patikra. Jeigu prireikty sumontuoti, vadovaukités pridedama montavimo instrukcija.
Joje paaiSkinta, kaip nustatyti sédynés padétj ir pakaba, kaip valdyti pavaros sistemg ir kaip

elgtis su akumuliatoriaus baterija.

Kiekvieno elektrinio dviracio vairavimo ir manevringumo savybés skiriasi, todél pirmiausia
turétuméte susipazinti su vairavimu, manevravimu ir stabdymu su kroviniu ir be jo lygiose

gatvése ir gatvése su nezymiu nuolydziu ir tik tada prisijungti prie keliy eismo dalyviy.

Ispéjimas!

Venkite traumy ir nelaimingy atsitikimy keliaudami su ,Cargo-Bike* krovininiu dviraciu.
,Cargo-Bike"“ krovininiai dviraCiai su j Song atlenkiama pakrovimo déze sudaro sugriebimo
taSkus.

Atkreipkite démes;j j didesnj transporto priemonés plotj ir visada laikykités saugaus atstumo iki

kity asmeny ir kliGciy.

,Cargo-Bike" krovininiy dviraciy arba naujo tipo transporto priemoniy vairavimo savybés gali
skirtis nuo ankstesniyjy. Susipazinkite su visy valdymo elementy funkcijomis. Kad susipazinti
baty lengviau, siilome perzidreéti eksperty paruostg vaizdo medziaga jvairiomis temomis r-

m.de/anleitungen.
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A

Stabdziy sistema

Ispéjimas!

Moderndis stabdziai pasizymi kur kas didesne stabdymo jéga nei paprasti ratlankiy ar
bagniniai stabdziai! Patikrinkite, ar stabdZiy svirties padétis atitinka Jasy jproc€ius. Jeigu ne, su
prekybos atstovu aptarkite stabdziy svirties padéties nustatymo galimybes. Paprastai stabdziy
svirtis priekinio rato stabdziui montuojama kairéje, o galinio rato stabdziui — deSinéje (Salyse,
kuriose eismas vyksta kairiaja kelio puse, stabdzio svirties padétis yra atvirkstiné). Bet kuriuo
atveju pirmiausia atlikite bandomajj stabdyma ir tik tada prisijunkite prie keliy eismo dalyviy.
Neskubédami iSbandykite létinimg. Neapgalvotai suaktyvinus stabdzius, galima nuvirsti. Kai
kelio danga Slapia, stabdymo kelias pailgéja.

Krovininiy dviraCiy priekinis ratas stabdant lengviau uzsiblokuoja, dél to vaziuojant postkiuose
galima nuvirsti.

Prie$ pirmagjj stabdyma nuo stabdziy disky stabdziy valikliu arba spiritu nuvalykite tepala.
Stabdziy trinkelés savo galutine stabdymo galig jgyja tik jsidirbimo etape. Lygioje atkarpoje
iSvystykite greitj iki 25-30 km/val. ir stabdykite stabdZiu, kol dviratis sustos. Sj procesg
kartokite 30 karty vienam stabdziui. Tada stabdziy trinkelés ir diskai bus paruosti ir uztikrins

optimalig stabdymo galia.

Ispéjimas!
Kai naudojama maks. apkrova, kei€iasi vairavimo savybés ir pailgéja stabdymo kelias.
Gatvése su nezymiu nuolydziu stabdymo kelias dar pailgéja. Kad priprastuméte prie

pasikeitusiy vairavimo saglygy, paméginkite pavairuoti ir stabdyti su kroviniu ir be jo.

ABS stabdziy sistema

Perskaitykite ,,Bosch eBike*“ ABS stabdziy sistemos gamintojo atskirame vadove pateiktus
nurodymus ir jy laikykités, taip pat paprasykite savo specializuoto prekybos atstovo paaiskinti,

kaip veikia ABS stabdziy sistema, zr. "Bendrieji nurodymai".
Ispéjimas!

Isitikinkite, kad ABS stabdziy sistemos

maitinimas yra saugus.

ABS stabdziy sistema neveikia, jei nutriiksta elektros tiekimas arba jei akumuliatorius

iSsikroves ar jo néra. NeSviecia ABS kontroliné lemputé.

Atminkite, kad naudojant ABS stabdziy sistema gali pailgéti stabdymo kelias.
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Jjungdami patikrinkite, ar ABS kontroliné lemputé ekrane ir (arba) valdymo bloke Sviecia
teisingai.

Patikrinkite, ar ABS valdymo blokas yra tvirtai pritvirtintas prie Sakés arba, jei tai ,Cargo-Bike*"
krovininis dviratis, prie priekinés iSorinés dézés dalies.

Pirma kartag vaziuodami dviraciu susipazinkite su ABS stabdziy sistemos reakcija ir veikimu ne

kelio eismo zonoje.

IBS stabdziy sistema

Perskaitykite ,Magura“ IBS stabdziy sistemos gamintojo atskirame vadove pateiktus
nurodymus ir jy laikykités, taip pat paprasykite savo specializuoto prekybos atstovo paaiskinti,

kaip veikia IBS stabdziy sistema, zZr. "Bendrieji nurodymai".

Patikrinkite, ar IBS valdymo blokas tvirtai pritvirtintas prie dézés iSorinés pusés (jei tai
,Cargo-Bike" krovininis dviratis).

Pirmg kartg vaziuodami dviraciu susipazinkite su IBS stabdziy sistemos reakcija ir veikimu ne

kelio eismo zonoje.

Pavaros sistema / ekranas ir jungikliai

Perskaitykite pavaros sistemos, ekrano ir jungikliy gamintojo atskiroje jasy elektrinio dviracio
naudojimo instrukcijoje pateiktus nurodymus, kaip elgtis su Siais komponentais, ir jy laikykités,
Zr. "Bendrieji nurodymai”.

Paprasykite savo prekybos atstovo, kad Jums paaiSkinty, kaip valdyti pavaros sistemg, ekrang
ir jungiklius.

Ant akumuliatoriaus baterijos valdymo elementy esanciais mygtukais arba nuotolinio valdymo
pulteliu sistemg galite jjungti ir iSjungti. Be to, galima rinktis i$ skirtingy palaikymo rezimy bei
skirtingy tachometro funkcijy, rodoma likusi akumuliatoriaus baterijos jkrova. Jjungus sistema
suaktyvinama, kai tik nuspaudziami pedalai, tada jsijungia ir variklis. Pirma kartg vaziuokite
Zemiausia pavara, pripraskite prie papildomos traukos jégos.

Norédami SUSTABDYTI / ISJUNGTI AVARINIU BUDU, jjunkite galinio rato stabdZio svirt] ir

patraukite kojas nuo pedaly. Elektrinis dviratis sustoja.

Su pavaros sistema, ekranu ir jungikliais susipazinkite prie§ dalyvaudami keliy eisme.
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Sédynés padétis

PapraSykite prekybos atstovo, kad sedyne nustatyty j reikiamg padétj ir paaiskinty, kaip tai

daroma.

Pakaba

Ispéjimas!
Dél galinio rato pakabos vaziuojant keiciasi atstumas nuo pedaly iki pagrindo. Posukiuose
arba vaziuojant nelygiu pavirSiumi Svaistiklis visada turi bati horizontaliai, kad pedalai

nepaliesty pagrindo ir nenuvirstuméte.

Perskaitykite amortizatoriaus gamintojo atskiroje jasy elektrinio dviracio naudojimo

instrukcijoje pateiktus nurodymus, zr. "Bendrieji nurodymai”.

PapraSykite prekybos atstovo, kad nustatyty pakabg.

Kad amortizaciné $aké ir amortizatorius optimaliai funkcionuotuy, jie turi bati pritaikyti pagal
vairuotojo (dviratininko) svorj, sédynés padét;j ir paskirtj. Atsisédus ant dviraCio amortizacine
Saké ir amortizatorius turéty nusileisti apie 20 % maks. spyruoklés eigos.

Modeliuose ,Delite5", ,Superdelite5* ir ,Homage5“ galima vizualiai patikrinti, ar amortizatorius

yra tinkamai sureguliuotas, zidrint ties galine svirtimi.
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Patikrinkite, ar galinés svirties amortizatorius yra tinkamai sureguliuotas

(taikoma tik Siems modeliams: ,Delite5%, ,Superdelite5® ir ,Homage5*)

Elektrinis dviratis neapkrautas

e Matoma puseé varzto galvutés (1).

©

N\
Elektrinis dviratis neapkrautas.
Elektrinis dviratis apkrautas
*  Séskite ant elektrinio dviracio ir pasiruoskite vaziuoti.
+ Siek tiek matoma varzto galvuté (1).

v'Amortizatorius nustatytas teisingai.

;ﬁ\\x\

Elektrinis dviratis apkrautas.

Varzto galvuté (1) nematoma
*  Oro slégj amortizatoriuje reikia didinti tol, kol bus matoma varzto galvuté, kaip parodyta
skyrelyje

»Elektrinis dviratis apkrautas®.
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Varzto galvuté (1) matoma daugiau
* Oro slégj amortizatoriuje reikia mazinti tol, kol bus matoma varzto galvuté, kaip parodyta

skyrelyje ,Elektrinis dviratis apkrautas®.

Akumuliatorius

Perskaitykite akumuliatoriaus gamintojo atskiroje jasy elektrinio dviracio naudojimo
instrukcijoje pateiktus nurodymus, kaip elgtis su akumuliatoriumi, ir jy laikykités, zr. "Bendrieji

nurodymai”.

PapraSykite specializuoto prekybos atstovo parodyti ir paaiskinti, kaip jdéti ir iSimti

akumuliatoriy.

Kiekviena karta pries jstatydami akumuliatoriy, patikrinkite, ar jis tinkamoje padétyje.
Akumuliatoriy jspauskite j laikiklj taip, kad iSgirstuméte, kaip jis uzZsifiksuoja spyneléje. I1Simkite
raktg i$ spynelés ir patraukite akumuliatoriy, kad jsitikintuméte, jog jis tikrai uzsifiksavo. Kai
kuriuose elektriniuose dviragiuose akumuliatorius prie rémo pritvirtintas horizontaliai arba
vertikaliai kabancioje padétyje. PrieS sukdami raktg spyneléje, akumuliatoriy batinai tvirtai
laikykite viena ranka, kad nevaldomai neatsilaisvinty ir nenukristy. Dél to galite susizaloti patys

ir sugadinti akumuliatoriy.

Ispéjimas!
Neteisingai jstatytas akumuliatorius vaziuojant gali atsilaisvinti ir iSkristi. Dél to galima nukristi
ir sugadinti akumuliatoriy. Jstatydami akumuliatoriy atkreipkite démesj j tai, kad jis tinkamai

uzsifiksuoty, ir patikrinkite, ar akumuliatorius tinkamoje padétyje.

Bagazinés laikiklis / vaikiSkos kédutés

Atkreipkite démesj, kad bagazinés laikikliy negalima keisti. Naudokite tik patikrintas ir

leidziamas naudoti vaikiSkas kédutes.

Priekaba / dviraciai su tempimo funkcija

,Riese & Miiller elektriniai dvira¢iai su pakaba naudojami tik dviratéms priekaboms. Maks.

priekabos apkrova (priekaba su kroviniu) siekia 50 kg.

,Riese & Miiller elektrinius dviracius be galinio rato amortizatoriaus galima naudoti vienratéms
priekaboms ir dviratiams su tempimo funkcija. Maks. priekabos apkrova, naudojant vienrates

priekabas ir dviracius su tempimo funkcija, siekia 30 kg.
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Kiekvieng kartg pries pradedant
vaziuoti
Vaziuokite tik tada, jei atlikote Sig trumpg patikra ir jos rezultatai buvo nepriekaistingi.

ABS ir IBS stabdziy sistemos yra pasirinktina jranga, kurig taip pat gali prireikti patikrinti.

Kilus abejoniy, kreipkités j savo prekybos atstovg. Vaziuojant netinkamos biklés

elektriniu dviraciu kyla nelaimingy atsitikimy pavojus.

Ispéjimas!
Venkite elektrinio dviracio pazeidimy ir susizalojimy.

Nevaziuokite su sugadintu elektriniu dviraciu.

Po kritimo, prie$ vél pradédami naudoti elektrinj dviratj, paprasSykite, kad specializuotas

prekybos atstovas patikrinty, ar elektrinis dviratis nepazeistas.

Trumpa patikra

Kiekviena kartg prieS pradédami vaziuoti savo elektriniame dviratyje patikrinkite Siuos

elementus:

* Reguliuojamas vairo jungiamasis lankstas, kai$¢iai uzfiksuoti, visos greitojo
atlaisvinimo svirtys patikimai pritvirtintos ir uzfiksuotos.

* Ekscentriko / kiStukiniy asiy padétis stabili ir jis (-os) saugiai uzdarytas (-os).

* Varztinés jungtys neatsilaisvinusios ir nebilda.

« Vairas tvirtai uzfiksuotas (patikrinkite, ar nepersisuka vairas ir vairo jungiamasis lankstas,
kaistis reguliuojamo aukscio konstrukcijoje uzfiksuotas) ir vairuojat nesisukinéja nejprastai
nei j kaire, nei j desSine (pvz., néra tarpo vairo mechanizme, netolygaus pasiprie$inimo
arba kitokio Svelnesnio / netiesioginio vairavimo pojucio nei jprastai).

* Ratai ir padangos sukasi lengvai, koncentriSkai. Patikrinkite oro slégj, padangy bakle ir ar
voztuvai nustatyti j tiesig padet;.

* Priekinis ir galinis zibintas yra veikiantys ir tinkamai sureguliuoti.

« Stabdziy svirtys turi aiSky spaudimo taska, nenusispaudzia iki pat rankenos.

« Stabdziy trinkelés ir stabdziy diskai nepazeisti, nuvalytas tepalas / alyva. Patikrinkite
nusidéveéjima.

* Stabdziy sistemoje traukiant ir laikant stabdziy svirtj niekur neisbéga alyva.

¢ Pedaliniy stabdzZiy stabdymo inkaro padétis stabili.
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« |statytas akumuliatorius yra stabilioje padétyje. Turite iSgirsti, kaip akumuliatorius
uzsifiksuoja spyneléje.

¢ Transportavimo dézés yra tinkamai pritvirtintos ir saugiai uzdarytos.

* Krovinys saugiai pritvirtintas. Negali bati jokiy atsilaisvinusiy tvirtinimo priemoniy, galin€iy
isipainioti j ratus (pvz., kaban¢iy jtempimo dirzy galy).

¢ NevirSijamas leidziamas bendrasis svoris, jvertinus nurodytas apkrovas (zr. "Svorio
duomenys").

* Niekas nebilda. Negirdéti jokiy nejprasty garsy vaziuojant, vaziavimas atrodo jprastas.

* Apkrova i$ abiejy pusiy vienoda. Dél to vaziavimo ir stabdymo savybés gali keistis.

«  Zibintai ir reflektoriai neuzdengti.

ABS stabdziy sistema
Perskaitykite ,,Bosch eBike*“ ABS stabdziy sistemos gamintojo atskirame vadove pateiktus

nurodymus ir jy laikykités, taip pat paprasykite savo specializuoto prekybos atstovo paaiskinti,

kaip veikia ABS stabdziy sistema, zr. "Bendrieji nurodymai".

Ispéjimas!
Isitikinkite, kad ABS stabdziy sistemos

maitinimas yra saugus.

ABS stabdziy sistema neveikia, jei nutriiksta elektros tiekimas arba jei akumuliatorius

iSsikroves ar jo néra. NeSviecia ABS kontroliné lemputé.

Atminkite, kad naudojant ABS stabdziy sistema gali pailgéti stabdymo kelias.

ABS stabdziy sistemos patikrinimas

1. ljungdami sistemg patikrinkite, ar ABS kontroliné lemputé ekrane ir (arba) valdymo bloke
Sviecia teisingai.

2. Patikrinkite, ar ABS valdymo blokas yra tvirtai pritvirtintas prie Sakés arba, jei tai

,Cargo-Bike" krovininis dviratis, prie priekinés iSorinés dézés dalies.
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IBS stabdziy sistema

Perskaitykite ,Magura“ IBS stabdziy sistemos gamintojo atskirame vadove pateiktus
nurodymus ir jy laikykités, taip pat paprasykite savo specializuoto prekybos atstovo paaiskinti,

kaip veikia IBS stabdziy sistema, zr. "Bendrieji nurodymai".

IBS stabdziy sistemos patikrinimas
« Patikrinkite, ar IBS valdymo blokas tvirtai pritvirtintas prie dézés iSorinés pusés (jei tai

,Cargo-Bike" krovininis dviratis).
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Komponentai: Funkcijos ir
valdymas

Ekscentrikas / ,Q-Loc” kiStukiné aSis / kiStukiné asSis

Ispéjimas!
Niekada nevaziuokite tokiu elektriniu dviraciu, kurio raty tvirtinimo detaliy nepatikrinote pries
pradedant vaziuoti! Jeigu vaZiuojant atsilaisvinty ratas, galite nukristi!

Ekscentriko sandara

Ekscentrikas sudarytas i$ dviejy daliy: rankinés svirties A ir prispaudimo verzlés B.

Rankine svirtimi A sukuriama prispaudimo jéga. Prispaudimo verZle B prieSingoje puséje

reguliuojamas pirminis jtempimas.

3
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Ekscentriky valdymas

1. Atidarymas: Ranking svirtj A perjunkite taip, kad vidinéje puséje baty matoma
,Open* (atidaryta). Ekscentrikui atidaryti prispaudimo verzle B sukite prie$ laikrodzio
rodykle.

2. Uzdarymas: Atidarytg rankine svirtj A tvirtai laikykite viena ranka, o prispaudimo verzle
B kita ranka sukite pagal laikrodzio rodykle. Prispaudimo verzle B verzkite tiek, kad baty
pasiektas reikalingas pirminis jtempimas. Dabar delnu perjunkite rankine svirtj A taip, kad
iSorinéje puséje baty matoma ,Close” (uzdaryta). Uzdarymo ciklo antroje dalyje svirties
jéga turi bati gerokai didesné.

3. Patikra: Patikrinkite ekscentriko padétj, mégindami pasukti uzdarytg rankine svirtj A. Jeigu
rankinée svirtis A sukasi ratu, vadinasi, néra uztikrinama saugi rato padétis. Tokiu atveju

atidarykite ranking svirtj A ir padidinkite prispaudimo verzlés B pirminj jtempima.
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,»Q-Loc* kiStukinés asSies sandara

Kistukine aSis yra i$ dviejy tvirtai sujungty komponenty — rankinés svirties A ir verzlés B.

Rankine svirtimi A sukuriama prispaudimo jéga, o verzle B nustatomas pirminis jtempimas.

,»Q-Loc* kiStukinés asSies valdymas

1. Atidarymas: Rankine svirtj A perjunkite taip, kad vidinéje puséje baty matoma
,Open* (atidaryta). Kad labiau atlaisvintuméte, verzle B spauskite link rankinés svirties A
ir sukite pagal laikrodzio rodykle, kol uzsifiksuos griebiamasis jtaisas. Paskui kiStukine a$j
iStraukite pasinaudodami rankine svirtimi A.

2. Uzdarymas: Verzle B sukite pries laikrodzio rodykle taip, kad griebiamasis jtaisas iSSokty
i$ fiksatoriaus. Kistukine a$j su atidarytu griebiamuoju jtaisu stumkite pro Sake ir stebule,
kol iSgirsite, kaip ji spragteli ir uzsifiksuoja. Delnu perjunkite rankine svirtj A taip, kad
iSorinéje puséje baty matoma ,Close” (uzdaryta).

3. Patikra: Patikrinkite, ar kiStukinés asSies padétis saugi, mégindami pasukti uzdarytg
rankine svirtj A. Jeigu rankiné svirtis A sukasi ratu, vadinasi, néra uztikrinama saugi rato

padétis. Tokiu atveju atidarykite ranking svirtj A ir padidinkite verzlés B pirminj jtempima.

-»“i [ %
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Kistukinés asies sandara

Kistukiné aSis sudaryta i$ dviejy tvirtai sujungty komponenty — rankinés svirties A ir asies su

sriegiu. Kistukiné asis uztikrina greitg rato montavimg ir iSmontavimg, nenaudojant jrankio.

Kistukinés asSies valdymas

1. Atidarymas: Rankine svirtj A perjunkite taip, kad vidinéje puséje baty matoma
,Open* (atidaryta). Kad labiau atlaisvintuméte, rankine svirtj A sukite prie$ laikrodzio
rodykle. Paskui kistuking asj iStraukite pasinaudodami rankine svirtimi A.

2. Uzdarymas: ASj su sriegiu pirmiausia prakiskite pro $ake ir stebule. Kistukine asj prie
rankinés svirties sukite pagal laikrodzio rodykle tol, kol bus pasiektas nedidelis pirminis
itempimas. Delnu perjunkite rankine svirtj A taip, kad iSorinéje puséje bity matoma
,Close" (uzdaryta). Uzdarymo ciklo antroje dalyje svirties jéga turi bati gerokai didesné.

3. Patikra: Patikrinkite, ar kiStukinés asSies padétis saugi, mégindami pasukti uzdarytg
rankine svirtj A. Jeigu rankiné svirtis A sukasi ratu, vadinasi, néra uztikrinama saugi rato

padeétis. Tokiu atveju atidarykite rankine svirtj A ir padidinkite pirminj jtempima.

wis | ) %fv)

»Iinbus* kistukinés asSies valdymas

1. Atidarymas: Kistukine a$j atlaisvinkite 6 mm vidiniu $eSiabriauniu (,Inbus*) sukdami prie$
laikrodzio rodykle. Paskui kiStukine a$j iStraukite.

2. Uzdarymas: AS§j su sriegiu pirmiausia prakiskite pro Sake ir stebule. Kistukine asj prisukite
6 mm vidiniu SeSiabriauniu dinamometriniu raktu sukdami pagal laikrodZio rodykle.

Reikalingas verzimo momentas nurodytas skyriuje "Varztiniy jungCiy verzimo momentai".
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Balno aukstis / sedynés padétis

Visi elektriniai dviragiai turi reguliuojamg balno atramg. Paprasykite prekybos atstovo, kad
nustatyty balno aukstj ir sédynés padét;. |sitikinkite, kad atlikus nustatymg galésite saugiai

vaziuoti ir sustoti.

Ispéjimas!
Negalima balno atramos i$traukti virs MIN. INSERTION Zymos! Zyma negali bati matoma
vir§ sédynés vamzdzio virSutinio krasto, prieSingu atveju gali |0zti balno atrama arba gali bati

sugadintas rémas.

Balno atramos varztai turi bati priverzti taikant tinkamg verZimo momenta, Zr. "Varztiniy
jungg€iy verzimo momentai". Jeigu varztai bus priverzti per laisvai, jie bus veikiami per didelés

apkrovos ir gali lazti. Dél to galite nukristi.

Reguliuojamas vairo jungiamasis lankstas
Kai kurie elektriniai dviragiai turi reguliuojamg vairo jungiamajj lanksta, kurj galima reguliuoti be
irankiy, naudojant fiksatoriy ir ekscentrika.

Montuojami du Sio reguliuojamo vairo jungiamojo lanksto tipo variantai. Abu variantai yra

vienodi, nepaisant ekscentriko atidarymo krypties.
1 variantas. Ekscentriko atidarymo kryptis prie$ vaziavimo kryptj.
2 variantas. Ekscentriko atidarymo kryptis pagal vaziavimo kryptj.

Toliau aprasomi tik 1 varianto nustatymai ir funkcijos.
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Be to, sumontuotas antrojo tipo reguliuojamas vairo jungiamasis lankstas. Siam vairo
jungiamajam lankstui sureguliuoti reikalingos specialios zinios ir jrankiai, todél tai gali atlikti
tik specializuotas prekybos atstovas. Toliau Sis reguliuojamas vairo jungiamasis lankstas

nenagringjamas.

Kampo reguliavimas

1. Atidarykite prie vairo jungiamojo lanksto esancig greitojo jtempimo svirtj A.

2. Paspauskite Soninj mygtuka B ir vairo jungiamajj lankstg nustatykite j vieng i$ trijy kampo
padéciy. Vél atleiskite mygtuka, kad jis uzsifiksuoty (jei reikia, vairo jungiamajj lankstg
pajudinkite | priekj ir atgal).

Démesio: naudoti galima tik tris vairo jungiamojo lanksto padétis su uzfiksuotu kai$¢iu!

3. Visada pirmiausia uzdarykite greitojo jtempimo svirtj A, esancig kaiScio B puséje.
Uzdarymo ciklo antroje dalyje svirties jéga turi bati gerokai didesné, uzdarant taip pat
reikia jdéti daugiau pastangy.

4. Uzfiksuotoje padétyje raudonos linijos C vairo jungiamojo lanksto Sone turi sutapti.

Jei prispaudimo jéga per maza, kreipkités j savo prekybos atstova, kad papildomai

sureguliuoty ekscentrika.

Aukscio reguliavimas

1. Atidarykite greitojo jtempimo svirtj D.

2. Paspauskite kaistj E ir vairo jungiamajj lankstg nustatykite j vieng i$ penkiy aukscio
padéciy taip, kad kaistis E vél uzsifiksuoty.

3. Vairg iSlygiuokite tiesiai vaZiavimo kryp¢iai ir vél uzdarykite greitojo jtempimo svirtj D.
Uzdarymo ciklo antroje dalyje svirties jéga turi bati gerokai didesné. Jei prispaudimo
jéga per maza, rievétosiomis verzlémis padidinkite pirminj jtempima, kai ekscentrikas

atidarytas.
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A\

O
O

Ispéjimas!
Atlikus visus vairo ir vairo jungiamojo lanksto pakeitimus reikia patikrinti ir jsitikinti, kad kanalai

ir laidai negali uzsikabinti. Vairo judesiai turi bati atliekami nesunkiai ir nesukeliant rizikos.

Ispéjimas!

Vairo jungiamasis lankstas negali bati iStrauktas vir§ MIN. INSERTION zymos! Naudoti galima
tik penkias aukscio padétis su uZfiksuotu kaiS¢iu. Prie§ pradédami vaziuoti, jsitikinkite, kad
kaistis tinkamai uzfiksuotas, o greitojo jtempimo svirtis yra iki galo uzdaryta. Jeigu vairas ar
vairo jungiamasis lankstas vaziavimo metu pajudety i$ nustatytosios padéties, sustokite.
Kreipkités j savo prekybos atstovg, kad patikrinty vairo jungiamajj lankstg. Dél to galima

nukristi ir patirti sunkiy suzalojimy.

Pakaba

Jeigu girdite ir jauciate, kad vaziuojant prastomis atkarpomis pakaba dauzosi, vadinasi,
spyruoklé yra per mazai jtempta. Pirminj jtempimg arba slégj reikia padidinti. Jeigu plieniniy
spyruokliy reguliavimo diapazonas per mazas, paveskite prekybos atstovui spyruokles

pakeisti.

Stabdziy sistema

Elektrinio dviracio stabdziais vaziuodami galite bet kada be dideliy pastangy efektyviai
stabdyti. Stabdymo atkarpa taip pat priklauso ir nuo vaziavimo gebéjimy. To galima iSmokti.
Stabdant svoris persikelia j priekj, o galinio rato apkrova sumazéja. Vaziuojant nuokalne,

Si tendencija dar labiau iSryskéja. Kol visiSkai sustosite, stenkités savo svorj kiek jmanoma
perkelti j galing dalj.

Susipazinkite su stabdziais. ISbandykite avarinj stabdyma, kol nesate keliy eismo dalyvis.
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Ispéjimas!

* Nevir§ykite leistino bendrojo svorio (dviratininkas + elektrinis dviratis + naudingasis
krovinys + priekaba).

« PasirGpinkite, kad ant stabdziy trinkeliy / pavirsiy ir ratlankiy visiSkai nebaty tepalo ar
alyvos — tik taip galima uztikrinti visiSkg stabdymo galia.

* Venkite stabdziy trinkeliy / pavirSiy ir ratlankiy kontakto su priemonémis, kuriy sudétyje yra
alyvos (pvz., priezidros ar grandinés purskalas).

* Venkite tiesiogiai liesti jkaitusias stabdziy dalis, ypa¢ stabdziy diskus. Tai gali sukelti
nudegimus.

* |8girde nejprastus stabdziy garsus, i$ karto sustokite ir kreipkités j prekybos atstova.

* Dél dregmés stabdymo poveikis sumazéja. Numatykite ilgesnj stabdymo kelig lyjant lietui.

* Visada vienu metu naudokite priekinio ir galinio rato stabdj.

Pastaba

* VaZiuodami nuokalnémis, stabdykite intervalais, kad stabdZiai neperkaisty.
* Poilgesniy stabdymo cikly nelaikykite stabdzio jjungto.
¢ Vaziuojant ilgesnj laika stabdziy diskai gali perkaisti. Perkaitus padarykite pertraukéle, kad

stabdZiai atvésty.

Ispéjimas!
Stabdziy svirties nejunkite, jei dviratis guli arba yra apverstoje padétyje. Dél to j hidrauline

sistema gali patekti oro burbuliuky ir stabdZiai gali nebeveikti.

Po pervezimo visada patikrinkite, ar stabdZiy spaudimo taskas néra minkstesnis nei prie$
kelione. Jei taip, tuomet kelis kartus létai nuspauskite stabdj. Taip i$ stabdziy sistemos vél bus

pasalintas oras.

Jei spaudimo taskas vis dar toliau minkstas, nevaziuokite ir paprasykite prekybos atstovo i$

stabdziy pasalinti org.

ABS stabdziy sistema (stabdymo antiblokavimo
sistema)

»Bosch eBike“ ,,Smart System“kartos ABS stabdziy sistema padeda dviratininkui
stabdyti stabiliau ir saugiau. ABS stabdziy sistema leidzia dviraciu vaziuoti saugiau,

nes veikia kartu su priekinio rato ABS ir galinio rato pakélimo kontrole. Atliekant sudeétingus
stabdymo manevrus, priekinio stabdzio slégis reguliuojamas taip, kad vaziavimas baty

stabilesnis. ABS stabdziy sistemos negalima modifikuoti ar iSmontuoti.
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A

Perskaitykite ,,Bosch eBike*“ ABS stabdziy sistemos gamintojo atskirame vadove pateiktus
nurodymus ir jy laikykités, taip pat paprasykite savo specializuoto prekybos atstovo paaiskinti,

kaip veikia ABS stabdziy sistema, zr. "Bendrieji nurodymai".

Ispéjimas!
Isitikinkite, kad ABS stabdziy sistemos

maitinimas yra saugus.

ABS stabdziy sistema neveikia, jei nutriiksta elektros tiekimas arba jei akumuliatorius

iSsikroves ar jo néra. NeSviecia ABS kontroliné lemputé.

Atminkite, kad naudojant ABS stabdziy sistema gali pailgéti stabdymo kelias.

IBS stabdziy sistema (integruota stabdziy
sistema)

,Magura® integruota stabdziy sistema (IBS) veikia tik mechaniskai ir be energijos Saltinio. Ji
padeda dviratininkui kartu naudoti priekinius ir galinius stabdzius, todél sutrumpéja stabdymo

kelias.

IBS valdymo blokas atlieka stabdymo jégos paskirstymo tarp priekiniy ir galiniy stabdziy
funkcija. Jjungus galinj stabdj, proporcingai Iétéja ir priekinis ratas. Naudojant abu stabdzius

kartu, dviratis létéja efektyviau.
IBS stabdziy sistemos negalima modifikuoti ar iSmontuoti.

Perskaitykite ,Magura“ IBS stabdziy sistemos gamintojo atskirame vadove pateiktus
nurodymus ir jy laikykités, taip pat paprasykite savo specializuoto prekybos atstovo paaiskinti,

kaip veikia IBS stabdziy sistema, zr. "Bendrieji nurodymai".

Ratlankiy stabdziai

Naudojant ratlankiy stabdzius dél trinties dévisi stabdziy trinkelés ir ratlankiai. Vaziuojant

per liety, dévéjimosi procesas paspartéja. Periodiskai patikrinkite, ar stabdziy trinkelés
nesusidéveéjo. Stabdziy trinkeléms pakeisti kreipkités j savo prekybos atstovg. Jusy elektrinio
dviracio su ratlankiy stabdziais ratai turi nusidéveéjimo indikatoriy A. Kai Sio indikatoriaus
nebematyti, kreipkités j prekybos atstovg, kad ratlankj pakeisty. Per mazo sienelés storio

Soninis ratlankio pavirSius dél padangos slégio gali sprogti.
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Ispéjimas!

Véliausiai po antro sudéveéto stabdziy trinkeliy komplekto kreipkités j prekybos atstova, kad

patikrinty ratlankius. Dél nusidévéjusiy ratlankiy galima pazeisti dviratj ir nukristi.

Diskiniai stabdziai

Naudojant diskinius stabdZius dél trinties dévisi stabdziy trinkelés ir diskiniai stabdziai.
Stabdziy trinkeléms ir diskiniams stabdziams pakeisti kreipkités j savo prekybos atstova.
Vaziuojant per purvg ir liety, dévéjimosi procesas paspartéja. PeriodiSkai patikrinkite, ar
stabdziy trinkelés nesusidévéjo. |sitikinkite, kad laikancioji ploksté nesilieCia su stabdziy disku.
Pasikeites stabdymo garsas (metalo j metalg) — tai Zenklas, kad privalote kuo skubiau kreiptis

i savo prekybos atstova.

Ispéjimas!

Bukite atokiau nuo besisukanciy stabdZiy disky. Kyla suZalojimo j a$triabriaunj stabdZiy diska

pavojus.

Pastaba

Kai ratai iSmontuoti, stabdZiy svirties nejunkite. Kitaip stabdziy trinkelés susispaus ir nebus
galima sumontuoti rato. ISmontave ratus, naudokite komplekte esancias transportavimo

apsaugos sistemas, kurios uztikrins pakankamg atstuma tarp stabdziy trinkeliy.

Pedaliniai stabdziai

Kai kurie ,Riese & Miiller* modeliai gali bati su galinio rato pedaliniu stabdziu. Pedaliniai
stabdziai geriausiai stabdo su horizontaliomis iSilginémis svirtimis. Vaziuojant ilgus atstumus
nuokalne, pedalinis stabdys gali smarkiai jkaisti ir sumazinti stabdymo efektyvuma. Kartu

naudodami galinio rato ratlankio stabdj, pedalinj stabdj galite atleisti.
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Ispéjimas!

Kiekviena kartg prie$ pradédami vaziuoti ir po bet kokio tipo montavimo darby patikrinkite,
ar gerai pritvirtintas stabdzio tvirtiklis. Prie remo laikiklio jis turi bati pritvirtintas varztu arba
varzto galvute jstatant j iSilgine kiauryme. Reikalingas verzimo momentas nurodytas skyriuje

"Varztiniy jung€iy verzimo momentai".

Grandiné / dirziné pavara

Grandineé

Grandiné patiria stiprias apkrovas ir yra priskiriama Jisy elektrinio dviraéio greitai
susidévin¢ioms dalims. Grandinés naudojimo trukme pratesti galite atlikdami reguliarig

priezidra.

Grandinés priezilra

* Retsykiais grandine nuvalykite sausa Sluoste.

* Sutepkite i$ specializuotos parduotuvés jsigyta tinkama tepamaja priemone.

«  Pries vaziuojant per liety, grandine reikéty sutepti.

« Kai elektrinis dviratis yra su stebulés pavara, periodiSkai privaloma tikrinti grandinés

itempima, o prireikus kreiptis j prekybos atstovg, kad jj sureguliuoty.

Grandinés ir krumpliara€io nusidéveéjimas /
grandinés keitimas

Priklausomai nuo apkrovos grandinés po mazdaug 2 000 km gali pasiekti savo nusidévéjimo
ribg. Dévisi ir krumpliaraciai. Kreipkités j prekybos atstova, kad periodi$kai patikrinty grandine

ir krumpliaracius ir prireikus juos pakeisty.

Ispéjimas!
Netinkamai sumontuota arba jtempta grandiné gali nuSokti arba trakti, dél ko galima nukristi.

Grandine pakeisti paveskite savo prekybos atstovui.

Dirziné pavara
Dirziné pavara patiria stiprias apkrovas ir yra priskiriama Jasy elektrinio dviracio greitai

susidévin¢ioms dalims. Savo dirzinés pavaros eksploatavimo trukme galite pratesti tinkamai jg

163



164

Lietuviy kalba Komponentai: Funkcijos ir valdymas

Dirzo priezilra

* Dirzg valykite vandeniu.

* Netepkite alyva ar tepalu (taip iSvengsite prilimpanciy neSvarumu), prireikus naudokite
silikong (pvz., jei cypia).

« Dirzo nelenkite, nepersukite, neiSverskite j kitg puse ir neriSkite mazgu — dél to dirzas gali
trakti.

* PeriodiSkai paveskite savo prekybos atstovui patikrinti dirzo jtempima.

Dirzo keitimas
Dirzai yra labai patvaris ir ilgaamziai, taciau laikui bégant taip pat dévisi. Kreipkités j prekybos

atstova, kuris kas 2 000 km patikrinty ir prireikus pakeisty Jasy dirza.

Ispéjimas!
Dél netinkamo montavimo, nustatymo, valdymo ar techninés priezitros galima patirti

materialiniy nuostoliy ar pakenkti Zmoniy sveikatai. Dirzg pakeisti paveskite savo prekybos

atstovui.

Padangos ir oro slégis

Siekiant uztikrinti funkcijy veikima ir iSvengti techniniy gedimy, padangos turi bati priplstos
iki tinkamo slégio. Rekomenduojamas oro slégis nurodytas ant padangos Soninio pavirSiaus
barais ir PSI. Periodiskai tikrinkite oro slégj ir ne re€iau kaip kartg per ménesj padangas

pripUskite.

KXXX bar / x.x-x.x Ps;

Ispéjimas!

Padangas puskite pagal ant padangos Sono nurodytus parametrus. Dél per Zemo oro slégio
galima sugadinti padangos karkasg ir pradurti padangg vaziuojant kelkrasciais. Niekada
nepuskite padangy iki didesnio nei nurodytasis slégio, nes jos gali sprogti arba nusokti nuo

ratlankio. Dél to galima nukristi.
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AN

HS modeliy oro slégis

HS modeliams oro slégj uztikrinkite pagal ant transporto priemonés esancig lentele. Oro slégis

priklauso nuo padangos tipo ir apkrovos.

Ispéjimas!

Jeigu padangy profilis nudiles arba Soniniai pavirSiai néra tvaras, reikéty kreiptis j prekybos
atstova, kad tokias padangas pakeisty. | padangos vidy patekus drégmei ar purvui, galima
sugadinti viding padangos struktarg.

Ratlankiy juostas su trikumais (plastikinis sluoksnis tarp Zarnos ir ratlankio) reikia i$ karto

pakeisti.

Atkreipkite déemes;j j tai, kad voztuvas buty tiesioje padétyje. Dél pazeisty padangy ekstremaliu

atveju gali sprogti Zarna. Dél to galima nukristi.
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ApsSvietimo sistema

+Riese & Miiller” elektriniuose dviraciuose uzprogramuota nuolatiné artimyjy Zibinty Sviesa,
kad visg dieng keliy eisme baty uztikrinamas geras matomumas ir eismo saugumas.
Nuolatinés artimyjy zibinty Sviesos elektros sgnaudos néra didelés. ,S-Pedelec’ modeliams

nuolatinés artimyjy zibinty Sviesos jtvirtintos jstatymuose.

Artimosios Sviesos nustatymas

1. Priekinio zibinto spinduliuojamo Sviesos srauto vidurys vaZiavimo juostoje gali bati ne

didesniu nei 10 m atstumu iki elektrinio dviracio.

N

Artimajai Sviesai sureguliuoti atsukite zibinto tvirtinimo varztg ir jj atitinkamai pakreipkite.

v

w

Paskui vél priverzkite tvirtinimo varzta.
i10m

Tolimoji Sviesa
Kai kuriuose ,Riese & Miiller* elektriniuose dviraciuose yra papildomas tolimosios Sviesos
Zibintas. Kai tolimosios Sviesos Zzibintas jjungtas, simbolis A Svie€ia mélynai. PrieSpriesinio

eismo atveju tolimoji Sviesa iSjungiama.
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A\
A

Bagaziné ir zmoniy transportavimas

Ispéjimas!
Kai naudojama maks. apkrova, keiCiasi vairavimo savybés ir pailgéja stabdymo kelias. Kad
priprastuméte prie pasikeitusiy vairavimo salygy, paméginkite pavairuoti ir stabdyti su kroviniu

ir be jo.

Zmoniy transportavimas pagal modelius:
,Multicharger”, ,,Multicharger Mixte“ ir
,»Multitinker*

Batina laikytis $iy amziaus kategorijy:

1-7 metai 1-2 vaiky vezimas vaikiskoje kédutéje (DIN EN 14344), kuri yra ,Safety—bar—kit* dalis
8-9 metai 1-2 vaiky vezimas naudojant ,Safety—Bar—Kit*
nuo 8 mety 1 asmens veZimas (maks. 65 kg™ / maks. 70 kg™*) naudojant ,Passagier-Kit"

neleidziama HS dviraciams
4Multicharger* ir ,Multicharger Mixte*
»Multitinker*

Patikrinkite ir laikykités nacionaliniy keleiviy vezimo taisykliy.

Ispéjimas!

Zmones galima vezti tik su tinkamai sumontuotomis stipiny apsaugomis.

Ispéjimas!

Vaikus | vaikiSkg kédute arba ant sédynés visada turi pasodinti suaugusysis.

Dviejy vaikisky kéduciy naudojimas: DidZiausias leistinas gale sédincio vaiko svoris yra 10 kg.
Jei vaikas pabandys savarankiskai lipti per atitvarg, transporto priemoné gali nuvirsti.

Jei ,Safety—bar—kit“ naudojama be papildomos vaiki§kos kédutés, minksta sédimoji dalis ir

minks$ta nugaros atrama turi biti visada teisingai sumontuotos.

Jei nevirSijamas leidziamo veZzti krovinio svoris
(maks. 65 kg (,Multicharger* / ,Multicharger Mixte“) arba (maks. 70 kg (,Multitinker*), vaikas
gali bati vezamas vaikiSkoje kédutéje (DIN EN 14344) kartu su kitu asmeniu nuo 8 mety. Tokiu

atveju vaikiska kéduté turi bati sumontuota gale.
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Zmoniy ir kroviniy transportavimas

Prie§ pajudédami i vietos su pakrautu elektriniu dviraciu, jsitikinkite, kad:

* Visos primontuojamos dalys (pvz., krepSys arba vaikiSka kéduté) yra tinkamai uZfiksuotos.

* Elektrinio dviraCio pakrovimas ir valdymas patikrintas.

* Vaikai prisegti dirzu ir yra su Salmu.

« Jei jmanoma, sunkus (-Us) vaikas (-ai) turi sédéti uz vairuotojo esancioje vietoje
(vaziuojant krovininiu dviraciu su trimis vaikams veZzti skirtomis vietomis).

* Leistinas bendrasis svoris ir leistinas krovinys ant bagazinés nevirsija nustatytojo.
Atkreipkite démes;j j tai, kad vaikiSka kéduté laikoma papildomu kroviniu.

* Padangy oro slégis yra tinkamas.

* Geriausia, kad krovinys baty elektrinio dviraCio centre (ar€iau vairuotojo (dviratininko)) ir
kuo Zemiau.

* Krovinio svoris tolygiai paskirstytas ant elektrinio dviracio. Krovinio svoris desinéje
elektrinio dviracio puséje atitinka krovinio svorj kairéje elektrinio dviracio puséje.

*  Krovinys pritvirtintas, kad nenuslysty, nenukristy ir neiskristy.

Zibintai ir reflektoriai neuzdengti.

* Niekas nepaklius j stipinus. Ypac stebékite kroviniy dirzus ir vaiky kojas.

Ispéjimas!
Nevaziuokite, jeigu vienas i$ aspekty yra nejvykdytas. Netinkamai uZfiksuotas krepSys ir

(arba) vaikiska kéduté gali atsilaisvinti ir sukelti nelaimingus atsitikimus.

Su kroviniu i$ vietos visada pajudékite labai atsargiai. Jeigu vaziuoti nesaugu arba patys

jauciatés nesaugiai, krovinj pakeiskite arba sumazinkite jo svorj.
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Ispéjimas!

Naudokite tik iSbandytas ir saugias vaikiSkas kédutes.

VaikiSky keduciy negalima tvirtinti prie balno atramos. PasirGpinkite, kad vaikas negaléty jkisti
pirsty j ratlankius ir judancias balno ir balno atramos dalis.

Pasiriipinkite, kad vaiko kojos neliesty judanciy daliy, tokiy kaip stipinai ar padangos. Kitaip
gali kilti didelis suzalojimy pavojus.

Jeigu elektrinis dviratis pastatytas ant stovo, vaikas negali sédéti vaikiskoje kédutéje — galima

tik uzkelti vaikg ant sédynés arba nukelti nuo jos. Vaikas vaikiSkoje kédutéje turi bati prisegtas.

Kai ,Cargo-Bike" krovininis dviratis pastatytas ant stovo, vaikai ,Cargo-Bike" krovininio dviracio
dézéje gali sédéti, tik jei jie prisegti dirzu, o ,Cargo-Bike" krovininis dviratis stovi saugiai ir
lygiai.

Jei krovininio dviracio ,Cargo-Bike" dézéje esancioje vaikiSkoje kédutéje sumontuota galvos

atrama, jsitikinkite, kad ji tinkamai uzfiksuota.

Ispéjimas!
Vaikus gali vezti tik 16 mety sulauke asmenys. Be to, turétuméte pasiZzymeéti gerais vairavimo

igudziais ir keliy eismo ziniomis.

Pavara / akumuliatorius / jkroviklis

Visuose ,Riese & Miiller* modeliuose sumontuota elektriné pavara.

Perskaitykite komponenty gamintojy naudojimo instrukcijas (taikomus tiekéjo dokumentus),

nurodymai”.

Ispéjimas!

Net perskaites saugos instrukcijas, naudotojas vis tiek privalo perskaityti kiekvieno

komponento gamintojo naudojimo nurodymus (taikomus tiekéjo dokumentus) ir jy laikytis.

Jei nesilaikysite naudojimo instrukcijy, galite patekti j pavojingas situacijas, patirti kritimy ar

nelaimingy atsitikimy, taip pat gali bati padaryta materialiné zala.
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Pavaros saugos nurodymai

« ISimkite akumuliatoriy i$ elektrinio dviracio, prieS pradédami darbus
(pvz., patikrinimas, remontas, montavimas, techniné prieziiira, darbai prie
grandinés / dirzo ir kt.) pries tvarkant elektrinj dviratj, jj transportuojant arba
sandéliuojant. Jei akumuliatorius jmontuotas stacionariai, imkités specialiy
atsargumo priemoniy, kad elektrinis dviratis negaléty netycia jsijungti. Netycia
suaktyvinus elektrinio dviraCio sistemag, kyla suZalojimy pavojus.

* Neatlikite jokiy pavaros pakeitimy. Nenaudokite jokiy produkty, skirty pavaros
nasumui padidinti. Tokiu bidu vaziavimas vieSojoje erdvéje gali biti neteisétas. Be to,
galite kelti pavojy sau ir kitiems, rizikuoti patirti dideles asmeninés atsakomybés iSlaidas
nelaimingy atsitikimy, jvykusiy dél pakeistos konstrukcijos, atveju, o gal net susilaukti
baudziamojo persekiojimo. Dél to paprastai sutrumpéja elektrinio dviracio komponenty
tarnavimo laikas. Gali bati sugadintas pavaros blokas ir elektrinis dviratis, o jisy jsigytam
elektriniam dviraCiui gali bati nebetaikoma garantija ir nebepriimamos garantinés
pretenzijos.

« Patys neatidarykite pavaros bloko. Pavaros bloka taisyti gali tik kvalifikuoti
dirbtuviy specialistai ir gali naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip uztikrinamas
pavaros bloko saugumas. Neteisétai atidare pavaros blokg, prarasite teise reiksti
reikalavimus atlyginti Zalg.

* Visus ant pavaros bloko sumontuotus komponentus ir visus kitus
elektrinio dviracio pavaros komponentus (pvz., , grandinés zieda, grandinés ziedo
laikiklj, pedalus) galima keisti tik leistinais komponentais.

* Naudokite tik leistinus originalius akumuliatorius, kuriuos gamintojas patvirtino
jusy elektriniam dviraciui. Naudojant kitokius akumuliatorius, galimas suzalojimy
ar gaisro pavojus. Naudojant kitokius akumuliatorius, nebus taikoma jokia gamintojo
atsakomybeé ar atsakomybé dél gaminio kokybés.

* Pasibaigus kelionei, neapsaugotomis rankomis ir kojomis nesilieskite prie pavaros
bloko korpuso. Ekstremaliomis sglygomis, pvz., ilgg laikg esant dideliam sukimo
momentui, vaziuojant nedideliu greiCiu arba vaziuojant nuokalne ar su kroviniu, korpusas
gali labai smarkiai jkaisti.

* Pagalbinj stimimo jtaisg naudoti galima tik elektriniam dviraciui stumti. Kai
aktyvuotas pagalbinis stimimo jtaisas, tvirtai laikykite elektrinj dviratj abiem
rankomis. Jeigu elektrinio dviracio ratai, naudojant pagalbinj stimimo jtaisa, neliecia

pagrindo, gali kilti suZzalojimy pavojus.
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Kai pagalbinis stimimo jtaisas suaktyvintas, pedalai gali suktis kartu. Kai pagalbinis
stimimo jtaisas aktyvus, jsitikinkite, kad Jusy kojos nuo besisukanciy pedaly baty
pakankamu atstumu. Kitaip gali kilti suzalojimy pavojus.

Elektrinis dviratis gali jsijungti, kai stumiate elektrinj dviratj atgal arba sukate
pedalus atgal.

Nedékite ratlankio magneto Salia implanty ar kity medicininiy prietaisy, pvz., Sirdies
stimuliatoriy ar insulino pompy. Magnetas sukuria lauka, kuris gali pabloginti implanty
ar medicinos prietaisy veikima.

Laikykite ratlankio magnetg atokiau nuo magnetiniy duomeny laikmeny ir
magnetams jautriy prietaisy. Dél magnety poveikio gali bati negrjZztamai prarasti
duomenys.

Laikykités visy nacionaliniy taisykliy, reglamentuojanéiy elektroniniy dviraciy

naudojimg ir leidima juos eksploatuoti.

Akumuliatoriaus saugos nurodymai

ISimkite akumuliatoriy i$ elektrinio dviracio, pries pradédami darbus

(pvz., patikrinimas, remontas, montavimas, techniné prieziiira, darbai prie
grandinés / dirzo ir kt.) pries tvarkant elektrinj dviratj, jj transportuojant arba
sandéliuojant. Jei akumuliatorius jmontuotas stacionariai, imkités specialiy
atsargumo priemoniy, kad elektrinis dviratis negaléty netycia jsijungti. Netycia
suaktyvinus elektrinio dviraCio sistema, kyla suzalojimy pavojus.

Draudziama patiems iSimti stacionariai jmontuota akumuliatoriy. Stacionariai
jmontuotus akumuliatorius montuokite ir iSimkite specializuotose dirbtuvése.
Neatidarykite akumuliatoriaus. Gali kilti trumpojo jungimo pavojus. Jei akumuliatorius
bus atidarytas, prarasite teise j bet kokius garantinius reikalavimus.

Akumuliatoriy saugokite nuo karséio (pvz.,nuo ilgalaikio saulés spinduliy poveikio),
ugnies ir panardinimo j vandenj. Akumuliatoriaus nelaikykite arba neeksploatuokite
arti jkaitusiy ar degiy objekty. Gali kilti sprogimo pavojus.

Nenaudojama akumuliatoriy laikykite atokiau nuo biuro savarzéliy, monety, rakty,
viniy, varzty ar kity smulkiy metalo objekty, nes kontaktai gali uzsiblokuoti. Niekada
nejunkite akumuliatoriaus trumpuoju jungimu. Tarp akumuliatoriaus kontakty jvykes
trumpasis jungimas gali sukelti nudegimus ar gaisrg. Dél Sios prieZasties patirta Zala
ivykus trumpajam jungimui nebus priskiriama jokiam garantiniam atvejui.

Venkite mechaninés apkrovos ar per didelio karSc¢io poveikio. Tai gali pazeisti

baterijos elementus, dél ko gali i8bégti lengvai uzsiliepsnojancios sudétines medziagos.
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Bagazinés akumuliatoriaus nenaudokite vietoje rankenos. Jeigu elektrinj dviratj kelsite
uz akumuliatoriaus, galite akumuliatoriy sugadinti.

|kroviklio ir akumuliatoriaus nelaikykite arti degiy medziagy. Akumuliatoriy jkraukite
tik sausos buklés ir gaisrui nepavojingoje vietoje. Dél jkrovimo metu vykstancio
ikaitimo gali kilti gaisras.

Akumuliatoriaus negalima krauti palikto be prieziaros.

Netinkamai naudojant, i akumuliatoriaus gali iSbégti skystis. Venkite kontakto su
juo. Jvykus netyéiniam kontaktui, praskalaukite vandeniu. Skysciui patekus j akis,
kreipkités j gydytoja. ISbéges akumuliatoriaus skystis gali dirginti odg arba nudeginti.
Akumuliatorius negali buti veikiamas mechaniniy smugiy. Kyla pavojus sugadinti
akumuliatoriy.

Sugadinus ar netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$ jo gali pradéti verztis garai.
Uztikrinkite Sviezio oro tiekimg ir prireikus kreipkités j gydytoja. Garai gali dirginti
kvépavimo takus.

Laikykite akumuliatoriy atokiau nuo Sirdies stimuliatoriy ar Zzmoniuy, turinéiy Sirdies
stimuliatoriy, ir informuokite Zmones, turincius Sirdies stimuliatoriy, apie pavojuy..
Akumuliatoriaus magnetinés jungtys gali sutrikdyti Sirdies stimuliatoriaus veikima.
Akumuliatoriy jkraukite tik tinkamais originaliais jkrovikliais. Naudojant neoriginalius
ikroviklius, kyla gaisro pavojus.

Nejkraukite ir nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus. Kreipkités j kvalifikuotas
dirbtuves.

Akumuliatoriy naudokite tik kartu su tinkama originalia pavaros sistema. Tik taip
akumuliatorius bus apsaugotas nuo pavojingos perkrovos.

Naudokite tik originalius akumuliatorius, kuriuos gamintojas patvirtino jasy
elektriniam dviraéiui. Naudojant kitokius akumuliatorius, galimas suzalojimy ar gaisro
pavojus. Jei naudojami kiti akumuliatoriai, garantija negalioja, o uz medziagy defektus
nebus prisiimama atsakomybé.

Akumuliatoriy laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Valymo darby ir naudotojo atliekamos techninés priezitiros negali atlikti vaikai be
priezidiros.

Niekada nesiyskite akumuliatoriaus patys. Akumuliatorius priskiriamas prie

pavojingy kroviniy. Tam tikromis sglygomis jis gali perkaisti ir uzsidegti.
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Jkroviklio saugos nurodymai

|kroviklis néra atsparus vandeniui. Todél jkroviklj naudokite tik sausose patalpose. Ypac
atsizvelkite | nuo elektrinio dviraCio lasantj vandenj, pvz., dél lietaus ar sniego. ] jkroviklj
patekus vandeniui, kyla elektros smigio pavojus.

Nelaikykite jkroviklio ir akumuliatoriaus ant labai degiy pavirsiy (pvz., popieriaus,
tekstilés ir pan.) arba degioje aplinkoje. Dél jkroviklio skleidziamos Silumos jkrovimo
proceso metu gali kilti gaisro pavojus.

Pries kiekvieng naudojima patikrinkite jkroviklj, kabelj ir kiStuka. |sitikinkite, kad
kiStukas ir jkrovimo lizdas yra sausi, kai pradedamas jkrovimas. Nenaudokite
jkroviklio, jeigu jis pazeistas. Neatidarykite jkroviklio. Pazeisti jkrovikliai, kabeliai ir
kiStukai padidina elektros smugio rizikg.

Isitikinkite, kad jkroviklio laidas nebuty perlenktas ir nebiaty nutiestas ant astriy
briauny.

Ikroviklj prijunkite tik prie lengvai pasiekiamo ir tinkamai jrengto

jzeminto kistukinio lizdo.

Isitikinkite, kad maitinimo jtampa elektros tinklo jungtyje atitinka ant jkroviklio
nurodytas specifikacijas.

|kraukite tik tinkama leidziama naudoti akumuliatoriy. Akumuliatoriaus jtampa

turi tikti akumuliatoriaus jkroviklio jkrovimo jtampai. PrieSingu atveju kils gaisro ir
sprogimo pavojus.

Akumuliatoriaus negalima krauti palikto be prieziaros.

Bukite atsargis, jkrovimo proceso metu prisiliesdami prie jkroviklio. Miavékite
apsaugines pirstines. Jkroviklis gali ypa¢ smarkiai jkaisti esant aukstai aplinkos
temperatdrai.

Atjungdami jungtis netraukite uz kabeliu, bet visada laikykite uz atitinkamo kistuko.
|krove elektrinj dviratj atsargiai uzdarykite jkrovimo lizdg dangteliu. Taip uztikrinama,
kad j vidy nepatekty purvo ar vandens.

|kroviklis turi bati Svarus. Dél neSvarumy gali kilti elektros smigio pavojus.

Venkite pernelyg didelés apkrovos prietaiso lizdui ir kiStukui. Dél to jkroviklis gali tapti
netinkamu naudoti.

Sugadinus ar netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$ jo gali pradéti verztis garai.
Leiskite patekti Svieziam orui ir, jei jauciatés blogai, kreipkités j gydytoja. Garai gali
dirginti kvépavimo takus.

Laikykite jkroviklj atokiau nuo Sirdies stimuliatoriy arba Zmoniy, nesiojanciy Sirdies
stimuliatoriy, ir informuokite zmones, turincius Sirdies stimuliatoriy, apie pavojy.

Magnetinés jkroviklio jungtys gali sutrikdyti Sirdies stimuliatoriy veikima.
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« Jaunesniems nei 8 mety vaikams draudziama naudotis jkrovikliu. Jaunesni nei

8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai, jutiminiai ar protiniai gebéjimai, patirtis ar
zinios neleidzia saugiai naudoti jkroviklio, negali jo naudoti be atsakingo asmens
priezidiros arba aiSkiy nurodymuy, nes jie nesuvokia su tuo susijusios rizikos.
Priziarékite vaikus naudojimo, valymo ir techninés priezitiros metu. Vaikams
draudziama zaisti su jkrovikliu. PrieSingu atveju kils netinkamo naudojimo ir suzalojimy

rizika.

« Laikykite jkroviklj vaikams nepasiekiamoje vietoje.
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A

AN

Bendrieji prieziGros nurodymai

Ispéjimas!

Prie§ pradédami elektrinio dviracio techninés ir profilaktinés prieziGros darbus, iSimkite
akumuliatoriy i$ elektrinio dviracio. Jei akumuliatorius jmontuotas stacionariai, imkités
specialiy atsargumo priemoniy, kad elektrinis dviratis negaléty jsijungti. NetyCia suaktyvinus

elektrinio dviracio sistema, kyla suzalojimy pavojus.

Periodiné techniné priezitra
Periodiskai atlikite savo elektrinio dviracio priezilra, o periodinius techninés priezitros darbus

paveskite savo prekybos atstovui. Tik taip bus uztikrinamas ilgalaikis ir saugus visy daliy

veikimas. Patys atlikite tik tuos darbus, kuriems turite pakankamai ziniy ir tinkamus jrankius.

Plovimas ir priezitra
Prakaitas, purvas ir druska eksploatuojant Ziema ar nuo jdros oro kenkia Jasy

elektriniam dviraCiui. Todél elektrinj dviratj reikéty periodiSkai valyti ir apsaugoti nuo radziy.

1. Valymui naudokite Svary vandenj, jei reikia, papildomai galite jpilti Svelnaus ploviklio, kad
lengviau pasalintuméte riebaly apnasas.

2. Nudziavus pavirSius padenkite atitinkama prieZiGros priemone, kurig jsigyti galite i§ savo
prekybos atstovo.

3. Galiausiai visa elektrinj dviratj nusluostykite Svaria minksta mikropluo$to Sluoste.

Pastaba

Elektrinio dviracio neplaukite didele vandens srove arba valymo garais jrenginiu i$ arti. Vanduo
gali prasiskverbti pro sandariklius ir patekti j guoliy vidy bei sugadinti tam tikras dalis, pvz.,

elektronika.
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Apzilros ir eksploatavimo trukmeé

Ispéjimas!

Elektrinis dviratis patiria dideles apkrovas ir dévéjimgsi. Komponentai ir medziagos j apkrovas
ir dévéjimasi reaguoja skirtingai. Staigiai sugedus komponentui, vairuotojas (dviratininkas)
gali patirti zalg. Bet kokio pobudzio jtrikiai, joréZos ar pasikeitusi spalva srityse, kurios patiria
dideles apkrovas, gali bati pasibaigusios eksploatavimo trukmés pozymis. Susijusias dalis

privaloma tikrinti ir prireikus pakeisti, taip iSvengiant Zalos.

Po pirmosios apZitros privalote periodiSkai atlikti savo elektrinio dviracio technine prieZidra, Zr.
zr. "Elektrinio dviracio pasas". Jeigu daznai vazinéjate blogais keliais, per liety ar dréegno oro

sglygomis, apzidros intervalai sutrumpéja.

Ispéjimas!
Venkite elektrinio dviracio pazeidimy ir susizalojimy.

Savo elektrinj dviratj pristatykite prekybos atstovui pirmajai patikrai, kai nuvaziuosite

daugiausiai 400 km.

Nurodymai dél nusidévéjimo

Kai kurios elektrinio dviracio dalys dél savo funkcijy dévisi. Dévéjimosi intensyvuma lemia
priezidra, techniné priezidra ir naudojimo budas (vaziavimo galia, vaziavimas per liety, purvas,

druska ir pan.).

Elektriniai dviraciai, kurie daznai stovi lauke, dél oro salygy poveikio dévisi greiciau.

Nusidévéjimo ribg pasiekusias konkrecias dalis reikia pakeisti. Tokios dalys yra:

e Akumuliatorius

* Pavaros grandiné arba dirzas

*  Sandarikliai

*  Guoliai

¢ Perjungimo trauklés

« Stabdziy trinkelés

* Ratlankiai ir stabdziy diskai

* Rankenos

«  Zvaigzdutés, krumpliaragiai arba dirzinés pavaros diskas
« Padangos

* Balno dangalas
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* BagaZinés guma
* Pedalo pavirSius

*  Stovai

Periodiskai tikrinkite minétas greitai susidévincias dalis, prireikus jas pakeisti paveskite savo

prekybos atstovui.

Ratlankiy ir diskiniy stabdziy trinkelés dél savo funkcijy dévisi. Sportuojant ar vazinéjant

kalnuotomis teritorijomis gali bati reikalinga trinkeles keisti daZniau.

Daliy keitimui dél nusidévéjimo netaikoma jstatymy nustatyta atsakomybé dél gaminio

kokybeés.

Amortizacinés $akés ir tampriosios galinés pakabos guoliai ir sandarikliai, vaziuoklei veikiant,
nuolat juda. Taip pat juda lankstai, guoliai ir vairo mechanizmo komponentai bei stebulés ir
pedalai. Dél aplinkos poveikio $ios judanéios dalys dévisi. Sias sritis reikia periodigkai valyti
ir atlikti jy technine priezidra. Priklausomai nuo naudojimo salygy, dél nusidévejimo dalis gali

tekti pakeisti.

Nesilaikant montavimo taisykliy ir patikros intervaly, atsakomybé uz gaminio kokybe ir

garantija nebus taikoma. Atsizvelkite j savo naudojimo instrukcijoje nurodytas patikras.

Pagal Reglamentg (ES) Nr. 168/2013 dél dviragiy ir triragiy transporto priemoniy bei keturraciy
patvirtinimo elektriniu dviraciu (L1e-B transporto priemoné) galima nuvaziuoti 16 500 km

atstuma.

Keldama aukstus reikalavimus kokybei ,Riese & Mdiller* visiems elektriniams dviraciams
nustaté 33 000 km gaminio eksploatavimo trukme. Elektrinio dviraCio apkrovg daugiausia

lemia krovinys, kelio biklé ir vaziavimo bldas.

Didziausig poveikj daro vairuotojo (dviratininko) svoris. Tolesnéje diagramoje pateikiama Jasy

elektrinio dviracio eksploatavimo trukmeé:
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Gaminio
eksploatavimo trukmé, km

Svoris
- : : Dviratininke
{60 i 80 :100 ‘125 kg

Pasibaigus gaminio eksploatavimo trukmei, eismo saugumas nebus uztikrinamas.
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Perdirbimas ir Salinimas

Kuo ilgiau dziaugsités savo ,Riese & Miiller elektriniu dviraciu, tuo geriau bus masy
aplinkai. Kai nuspresite, kad daugiau nebenorite vazinétis savo elektriniu dviraciu, pirmiausia
apsvarstykite galimybe, kad juo vaZinétis galéty kiti. Jeigu vis délto norétuméte Salinti

elektrinj dviratj arba jo komponentus, turékite omenyje, kad:
Elektrinio dviracio ir jo komponenty neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

pavaros blokas, dvirac¢io kompiuteris su valdymo pultu, akumuliatorius, greicio jutiklis, priedai ir

pakuoté turi bati perduoti perdirbti aplinkai saugiu badu.

Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES naudoti netinkami elektros prietaisai ir pagal Europos
E\/ direktyva 2023/1542 (ES) pazeisti arba panaudoti akumuliatoriai / baterijos turi bati surenkami

atskirai ir perduodami aplinkai saugiam antriniam perdirbimui.

Prancizijoje vadovaukités galutiniam vartotojui skirta informacija apie rasiavima (,Info Tri“):

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Nepamirskite, kad nacionaliniai reikalavimai ir teisés aktai gali skirtis.
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Svorio duomenys

Svorio duomenys

Modelis Leistinas Apkrova

bendrasis Elektroninio Dviratininko bagazine / »Sideloader” Priekyje

svoris dviracio dviracio tvirtinamo
krepsio krepsio
(elektrinis laikiklis
dviratis svoris, apkrova,
+ svoris nuo maks. , maks. maks. apkrova
dviratininkas , maks.
+ apkrova
+ priekaba?®)

,Carrie* kg 200 34,4 110 27 - 80"8
,Carrie2" kg 200 36,0 110 27 - 80"8
,Charger4 GT*, kg 1404/160° 28,6 11041253 27 - 51/5M
,Charger4 GT Mixte"
,Charger5*, kg 1404160 29,8 1104125 27 - 51/5"
,Charger5 Mixte"
,Cruiser®, kg 150 25,8 110 20° - 51/31
,Cruiser Mixte“,
,Cruiser2°,
,Cruiser2 Mixte"
,Culture*, kg 150 21,3 110 27 - 51
,Culture Mixte*
,Delite GT*, kg 1404/150% 28,5 110 207; 5%9 - 51/5"
,Delite mountain®,
,Delite4 GT*
,Delite5* kg 160 34,5 120 271, 7,5%° - 51/5M
,Homage GT*, kg 1404/150° 29,2 110 20° - 51/5M
,Homage4 GT*
,Homage5" kg 160 34,3 120 271, 7,5%° - 51/5™
,Load 60/75%, kg 200 35,5 110 151 - 70%8
,Load4 60/75"
,Load5 60/70" kg 200 37,2 110 151 - 70%8
,Multicharger2 GT, kg 175 30,1 110 65%5 20° 51/511/8%2
,Multicharger2 Mixte GT*
,Multicharger3*, kg 175 30,2 110 65"5 20° 51/511/8%:2
,Multicharger3 Mixte*
,Multitinker*, kg 200 35,0 110 70%8 20° 51/511/8%2
»Multitinker2“
,Nevo GT*, kg 14041603 25,3 1104/125° 271; 20% 10 - 51/5™
.Nevo4 GT*
,Nevo5* kg 1404160 284 1104125 27 - 51/5M
,Packster 70, kg 200 41,0 110 27 - 708
~Packster2 70"
.Packster 70 CT“ ¢ kg 200 41,0 110 151 - 70%8
JPackster2 70 CT“6
,Roadster”, kg 1404150 233 110 20° - 51/5™
,Roadster Mixte",
.Roadster4",
,Roadster 4 Mixte"
,Supercharger GT* kg 1404/150° 31,1 11041253 27 - 51/5M
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Modelis Leistinas Apkrova
bendrasis Elektroninio  Dviratininko bagazine / »Sideloader” Priekyje
svoris dviracio dviracio tvirtinamo
krepsio krepsio
(elektrinis laikiklis
dviratis svoris, apkrova,
+ svoris nuo maks. , maks. maks. apkrova
dviratininkas , maks.
+ apkrova
+ priekaba®)
~Superdelite GT*, kg 1404/150° 31,6 110 20° - 51/5M
+Superdelite mountain“
,Superdelite5* kg 160 36,2 120 271, 7,5%° - 51/5™
,Swing*, kg 150 26,0 110 27 - 51
»Swing4*
»Swing5* kg 150 26,4 110 27 - 51
,Tinker2* kg 135 24,9 110 25 - 31
»Transporter 65/85", kg 2207 45,0 110 20° - 100%5
,Transporter2 65/85“
UBN kg 135 18,5 100 271, 7,5%° - 51

© ® N o o o~ W N o

= o

isk. krepsio / krep$elio nuosavg mase
su didele krovinine bagazine priekyje
25 km/val.GT modeliams

HS modeliams

Saugiam vaziavimui uztikrinti krovinio svorio centras turi bati kuo Zemiau ir aréiau centro ant pakrovimo plok§tumos arba krovimo skyriuje.

su ,Control Technology Package”

200 kg CH

Specialig modelio informacijg dél leidimo eksploatuoti priekabg rasite www.r-m.de/de/bikes

kiekvienoje puséje

su ,DualBattery”

be krovininés bagaZinés priekyje, tik krep8ys / krepSelis
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Varztiniy jung€iy verzimo momentai

Varztiniy jungcCiy verzimo momentai

Komponentas Varztiné jungtis Verzimo momenta-

s[Nm] / [Ibf in]

StabdZio tvirtiklio spaudimas Tvirtinimo varztas ir verzlé 13/(115)

atgal

Stabdziy svirtis Tvirtinimo varztas 4/(36)

Stabdziy atrama Tvirtinimo varztas 8/(71)

Ekranas + nuotolinio valdymo | Visi varztai **
pultelis

Spyruoklinis elementas Tvirtinimo varztas 9/(80)

Amortizatorius Tvirtinimo varztas (gale)’ 10/ (89)

i;'[:)er:;eis/;;s”perdemea‘ ! Tvirtinimo varztas (priekyje)’ 20/ (177)

Laisvosios eigos stebulé Krumpliuotojo vainiko apsauga 40/ (354)

Bagaziné Tvirtinimo varztas M5 6/(53)

Tvirtinimo varztas M6 9/(80)

Galiné svyruojamoji atrama M5 rutulinio guolio prispaudimo varztas 6/(53)

M6 pagrindinio kakliuko varztas 9/(80)

Hidrauliné stabdziy sistemos ,Magura“ 4/(36)

linija Tektro®, ,.Shimano* 5/ (44)

Stebulé LEnviolo" pavary dézés stebuliy asies verzlés 35/(310)

,Shimano* pavary dézés stebuliy asies verzlés 30/ (266)

,Rohloff* skirta ,Inbus* tvirtinimo asis 71(62)

Pedalai 30/ (266)

Atraminé kojelé M6 tvirtinimo varztas ir verzlé 13/(115)

Balno atrama Balno prispaudiklio tvirtinimo varztas bl

Prispaudimo varztas prie sédynés vamzdzio 5/(44)

Perjungimo rankenélé »Shimano* perjungimo svirtis 5/(44)

Sukamoji perjungimo rankenélé 2/(18)

Perjungimo mechanizmas Tvirtinimo varztai 10/ (89)

|verzimo prispaudziamasis varztas 6/(53)

Kreipiamojo ritinélio kaistis 4/(36)

Apsauginé ploksté Priekinis ratas prie pat apsauginés plokstés 4/(36)

Apsauginés plokstés iSkySa prie vamzdzio 17(9)

iSsiSakojimo

Galinis ratas Visi varztai (iSskyrus *) 4/(36)

* 18kySos ilgio reguliavimo jtaisas i$ plastiko 17(9)

Kistukine asis JInbus* kiStukine asis Priekinis ratas **

Galinis ratas **

1 Vaizdas vaziavimo kryptimi
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Komponentas

Varztiné jungtis

Verzimo momenta-
s[Nm] / [Ibf in]

Reguliuojamos $akés (,Slider”)

Tvirtinimo varztai M8

18/(159)

Vairo jungiamasis lankstas

Visi varztai

wx

**  Zr. informacijg ant komponento
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Varztiniy jung€iy verzimo momentai

,Carrie“ /,,Load"“ / ,,Multitinker* / ,,Packster /

» Tinker“ / , Transporter*

Komponentas

Varztiné jungtis

Verzimo momenta-
s[Nm] / [Ibf in]

Spyruoklinis elementas Tvirtinimo varztas 10/ (89)
(,Load")
Bagazine Tvirtinimo varztas M6 8/(71)
(,Carrie*)
Vairo trauklés Vairo svirties tvirtiklis prie deSinés $akés kolonélés: 8/(71)
(,Load" / ,Transporter") 4 varztai M5
Lanksto galvutés antverzlé M8 12/(106)
Kardaninis lankstas: vertikalieji vamzdziai M8 su apsauginiu 12/(106)
vielokai$ciu
horizontalusis varztas M8 su apsauginiu vielokai$ciu 3/(27)
Varztinés jungtys M6 10/ (89)
Vairo trauklés Vairo svirties tvirtiklis prie desinés $akés kolonélés: 8/(71)
(,Carrie) 4 varztai M5
Lanksto galvutés antverzlé M8 12/(106)
Kardaninis lankstas; vairo svirtis vertikalieji vamzdziai M8 su apsauginiu 12/(106)
vielokai$ciu
Kardaninis lankstas; vairo mechanizmas: vertikalieji varztai M8 su 10/ (89)
apsauginiu vielokais&iu
horizontalusis varztas M8 su apsauginiu vielokai$¢iu 18/ (159)
Varztiné jungtis M6 10/ (89)
Rémas Priekinio ir galinio rémo sujungimas: 40/ (354)
4 varztai M10
Lyny sistemos reguliavimas Priekinis skriemulys Veleno prispaudimo varztas (2 vnt.) 8/(71)
(xPackster’) Varztas ,Ahead” 6/(53)
Prispaudziamosios plokstelés varztas M6 12/(106)
(2vnt.)
Lyno fiksatoriaus varztas M5 8/(71)
(2 vnt.)
Prispaudziamuyjy ratuky asis M6 8/(71)
Prispaudziamuyjy ratuky prispaudimo svirtis M5 6/(53)
Galinis skriemulys Veleno prispaudimo varztas 4/(36)
Varztas ,Ahead” 6/(53)
Prispaudziamosios plokstelés varztas M5 6/(53)
(2 vnt.)
Skriemulio asies varztai M5 8/(71)
Stovai Antverzlé M8 12/(106)
Ziedinis varztas ir verzlé M5 6/(53)
Reguliuojamas vairo jungiama- | Prispaudimo varztai prie veleno vamzdzio M6 (4 vnt.) 10/ (89)
sis lankstas e K .
1 variantas' Priekiniai prispaudimo varztai M6 (2 vnt.) 10/ (89)
(,Carrie“ /,Load" / ,Multitinker* / | Galiniai prispaudimo varztai M5 (2 vnt.) 71(62)

,Tinker")




Varztiniy jungéiy verzimo momentai
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Komponentas

Varztiné jungtis

Verzimo momenta-
s[Nm] / [Ibf in]

Reguliuojamas vairo jungiama-
sis lankstas

2 variantas?

(,Carrie* /,Load" / ,Multitinker" /
,Tinker*)

Prispaudimo varztai prie veleno vamzdzio M8 (4 vnt.)

12/(106)

2

Ekscentriko atidarymo kryptis: prie$ vaziavimo kryptj

Ekscentriko atidarymo kryptis: vaziavimo kryptimi
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,Bosch*

Varztiniy jung€iy verzimo momentai

Surinkimo grupé

Varztiné jungtis

Verzimo momenta-
s[Nm] / [Ibf in]

Pavara

Variklio varztai

*

Alkaniniy elementy rinkinys

UZraktas

wx

Alkaniniy elementy prispaudimo varztai

50/ (443)

* Priklausomai nuo sumontuotos pavaros, pagal gamintojo instrukcijas, Zr. instrukcijas ir tiekéjo dokumentus "Bendrieji nurodymai".

**  Zr. informacijg ant komponento

,Fazua“

Surinkimo grupé

Varztiné jungtis

Verzimo momenta-
s[Nm] / [Ibf in]

Pavara

Variklio varztai

14/ (124)

Alk@ininiy elementy rinkinys

UZraktas

30/ (266)

Alktininiy elementy prispaudimo varztai

38-41/(336-363)

,Pinion MGU E1.12“ ir ,,E1.12S*

Surinkimo grupé

Varztiné jungtis

Verzimo momenta-
s[Nm] / [Ibf in]

Alkbininiy elementy rinkinys

Alkininiy elementy centriniai varztai

Pavara Pavary perjungimo mechanizmo tvirtinimo varztai 10"/ (89)!
Alyvos uzsukimo kamétis 32/ (27)?

Ratuky tvirtinimo varztai 22/(18)?

10"/ (89)!

Alkiininiy elementy prispaudimo varztai

1025/ (89)2°

1 su varzto fiksatoriumi, vidutinio stiprumo

2 sausas

3 su SCHNORR® fiksavimo poverzle




Priezidra ir techninés priezidros grafikas Lietuviy kalba

NAN

Priezilra ir techninés priezitros
grafikas

Perskaitykite nustatytas techninés priezidros instrukcijas bei grafikus, pateiktus jasy
elektrinio dviracio tiekéjo dokumentuose, ir uztikrinkite, kad jy baty laikomasi. Jie taikomi kartu

su toliau nurodytu techninés priezidros ir techninio aptarnavimo grafiku.

Su e pazymétas patikras atlikti galite patys. Jeigu tikrindami pakartotinai nustatysite trakumuy,
i$ karto imkités atitinkamy priemoniy. Jeigu kilty klausimy ar neaiSkumy, Jums padés Jisy
prekybos atstovas. Su X pazymétus darbus atlikti gali tik prekybos atstovas periodinés

apzilros metu.

Ispéjimas!
Keisdami greitai susidévincias ar saugumui svarbias dalis, naudokite tik originalias, tinkancias

ir leidziamas naudoti atsargines dalis.

Komp 1tas Veik Kiekvieng 1. Apziiira, ne Kas Nurodymas / kiti
kartg pries véliau kaip 2000 km arba | intervalai
pradedant nuvazi karta met

vaziuoti 400 km

ABS stabdziy Funkcijy ir tvirtinimo . X X

sistema patikra

Apsvietimas Funkcijy ir tvirtinimo . X X

patikra

Padangos Oro slégio patikra .

Profilio auks¢&io ir o2 X X Keitimas, jeigu
$oniniy sieneliy patikra susidévéjo

Stabdziai Spaudimo taskas, . X X

padéties ratlankio
atzvilgiu patikra,
antdékly patikra

apzidrint
Antdékly storio, disko, X X Keitimas, jeigu
ratlankio ir verzimo susidévéjo

momenty patikra

Stabdziy sistema Sandarumo patikra . X X
apzidrint
Spyruoklinis Techniné priezitra, X Batina laikytis pakabos
elementas veikimo patikra gamintojo nurodymy dél
techninés priezitros
Amortizaciné Saké Funkcijy, tarpy ir X X Valymas ir sutepimas /
sandarumo patikra batina laikytis pakabos

gamintojo nurodymy dél
techninés priezidros
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Priezidra ir techninés priezidros grafikas

Komponentas Veiksmas Kiekvieng 1. Apziira, ne Kas Nurodymas / kiti
kartg pries véliau kaip 2000 km arba | intervalai
pradedant nuvazi karta
vaziuoti 400 km
Ratlankiai Sienelés storio / o2 X X Véliausiai sudévéjus
nusidévéjimo antrajj stabdziy trinkeliy
indikatoriaus patikra, komplektg
1truvlf|_q.pankra, patikra Keitimas, jeigu
apzidrint el
susidévéjo
Galinio rato Funkcijy ir guolio tarpo X Guolio keitimas, jeigu
svyruojamasis patikra susidévéjo
balansyras
IBS stabdziy Funkcijy ir tvirtinimo . X X
sistema patikra
Grandiné Patikra arba sutepimas o2 X X Sutepimas, jeigu sausa
ar apradijus,
prireikus papildomas
itempimas, jei
naudojamas planetinis
pavary perjungimo
mechanizmas
Nusidévéjimo patikra X
arba keitimas
Alkané Patikra arba pakartotinis X Xt
iverzimas
Krumpliaracio X Keitimas, jeigu
nusidévéjimo patikra susidévéjo
DaZai / metaliniai Apsaugojimas (i8skyrus . Esant blogoms oro
pavirSiai ratlankiy Soninius salygoms, daZnesnis
pavirsius, stabdziy
diskus)
Ratai Stipiny jtempimo patikra X X lverzimas arba prireikus
centravimas
Sukimosi patikra .
ASiy verzlés / . Patikra
ekscentrikas
Vairas / vairo Patikra apzidrint, 0
jungiamasis ar yra apsauginiai
lankstas / vairo vielokai$ciai
rauklés Patikrinkite verzimo X X
momentus ir
apsauginius
vielokai$¢ius
Keitimas X Kritus, nuvaziavus 25
000 km arba po 5 mety
(atsizvelgiant j tai, kas
ivyko pirmiau)
Rankenélés ant Padéties patikra o2 Xt X!
vairo su verztuvu
Vairo mechanizmo Vairo mechanizmo tarpo . X X Prireikus papildomas
guolis patikra lie€iant sureguliavimas,
sutepimas arba keitimas
Stebulés Guolio tarpo, eigos X Prireikus papildomas

patikra

sureguliavimas,
sutepimas arba keitimas
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Komponentas Veiksmas Kiekvieng 1. Apziira, ne Kas Nurodymas / kiti
kartg pries véliau kaip 2000 km arba | intervalai
pradedant nuvazi karta
vaziuoti 400 km
Pedalai Guolio tarpo, eigos X Prireikus papildomas
patikra sureguliavimas,
sutepimas arba keitimas
Dirziné pavara DirZo jtempimo, X X Prireikus papildomai
nusidévéjimo patikra itempkite arba
pakeiskite (véliausiai
nuvaziavus 20 000 km)
Balno prispaudiklis Padéties patikra o2
Verzimo momento Xt Xt
patikra
Balno atrama Sédynés vamzdzio X X keitimas po 25 000
valymas km
Perjungimo Valymas, sutepimas X
mechanizmas
Perjungimo trauklés | Patikra X X Sutepimas arba
prireikus keitimas
Diskiniai stabdZiai Stabdziy disky ir X! X! Keitimas, jeigu
stabdziy atramos susidévéjo
varztiniy jungéiy patikra
Ekscentrikas / Padéties patikra . X X
kistukiné asis
Varztai ir verzlés Patikra arba pakartotinis Xt Xt
iverzimas
Apsauginés Padéties ir atstumo iki X! Xt
plokstés padangy patikra
Krovininio dviraio Tolygaus vairo . X! X! Vairo lyno keitimas,
lyny sistemos pasipriesinimo, vairo kai trike pavieniai
reguliavimas lyno jtempimo, vairo laidai arba pazeistas ar
lyno prispaudimo varzty, susidévéjes apgaubas.
slopinimo valdymo
elementy rinkinio,
varztiniy junggéiy ir vairo
lyno laidy patikra
VoZtuvai Tiesios padéties patikra . X X

2

Sias varztines jungtis prekybos atstovas turi patikrinti sukimo momento jrankiu.

Siuos taskus privaloma periodiskai tikrinti.
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Perduodami dokumentai

Gerb. prekybos atstove,

su pirkéju aptarkite perdavimo dokumentg. Atskiri aspektai patvirtinami pirkéjo parasu.

Saugokite perdavimo protokolo kopijg (netaikoma pristatant j namus).

O Pirkéjui jteikiamoje saskaitoje faktdroje turi bati nurodyta pirkimo data, tikslus elektrinio
dviracio pavadinimas, remo dydis, rémo numeris, ekrano numeris, akumuliatoriaus
numeris (-iai) ir rakto numeris.

O Kaip tinkamai nustatomas balno aukstis. Jeigu elektriniuose dviraCiuose yra

ekscentrikas, papildomas paaiSkinimas, kaip tiksliai nustatomas balno aukstis.

Kaip sureguliuoti vairg ir stabdziy bei perjungimo svirtele pagal pirkéjo tgj ir poreikius.

Kaip pritaikyti lyny ilgj pagal vairo ir vairo jungiamojo lanksto padét;.

Parodykite, koks stabdziy svirtelés poveikis priekiniams stabdziams.

O O O O

Esant elektriniam dviraCiui su ABS stabdziy sistema: ABS stabdziy sistemos veikimas

buvo paaiskintas.

O Esant elektriniam dviraciui su IBS stabdziy sistema: IBS stabdZiy sistemos veikimas
buvo paaiskintas.

O Jei elektriniai dviraciai turi reguliuojama vairo jungiamajj lanksta: Sureguliuokite vairo
jungiamajj lankstg pagal pirkejo Ggj.

O Pakaba nustatykite pagal pirkéjo svorj ir paaiskinkite, kaip jg naudoti.

O

Buvo supazindinta su elektrinés pavaros sistemos ir perjungimo mechanizmo valdymo
elementais.

Paaiskinkite, kaip naudoti ekscentrikus ir kiStukines aSis.

Buvo aptartas naudojimas pagal paskirtj.

Buvo aptartas maks. leistinas bendrasis svoris.

Pirkéjas atliko bandomajj vaziavima.

O O O O O

Pirkéjui buvo nurodyta, kad atidziai susipazinty su stabdziais ir vairo mechanizmu ir tik

po to prisijungty prie keliy eismo dalyviy.

Pirkéjo parasas Prekybos atstovo parasas

Vieta Data
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Elektrinio dviraCio pasas

Siame dviragio pase prekybos atstovas privalo registruoti visas atliktas apZidras. ligesnj nei
jstatymy nustatytg laikotarpj taikoma atsakomybé dél gaminio kokybés taikoma tik tada, jei
garantiniu atveju jmonei ,Riese & Miller* i§siysite tinkamai uZpildytg dviracio pasa ir pirkéjo
pirkimo cekio kopijg ir jei prekybos atstovas bus atlikes ir jraSes visas dviragio pase nurodytas

apzidras.

Modelis: Serijos numeris:

Rémo numeris:

Rémo dydis: Spalva:

Perjungimo mechanizmas:

Ekrano numeris:

Akumuliatoriaus numeris:

Rakto numeris:

Perdavimas jvyko:

Pirkimo data:

Vieta, data Pardavéjo antspaudas ir parasSas
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1. Apzilra, ne véliau kaip nuvaziavus 400 km
Pakeistos arba sutaisytos dalys:

Uzsakymo Nr.

Data:

Prekybos atstovo antspaudas ir parasas:

2. Apziura — nuvaziavus 2 000 km arba
praéjus 1 metams nuo pardavimo dienos

Pakeistos arba sutaisytos dalys:
Uzsakymo Nr.
Data:

Prekybos atstovo antspaudas ir parasas:

3. Apzilira — nuvaziavus ne daugiau kaip 4 000 km
arba praéjus 2 metams nuo pardavimo dienos

Pakeistos arba sutaisytos dalys:
Uzsakymo Nr.
Data:

Prekybos atstovo antspaudas ir parasas:
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4. Apziura — nuvaziavus ne daugiau kaip 6 000 km
arba praéjus 3 metams nuo pardavimo dienos

Pakeistos arba sutaisytos dalys:
Uzsakymo Nr.
Data:

Prekybos atstovo antspaudas ir parasas:

5. Apziura — nuvaziavus ne daugiau kaip 8 000 km
arba praéjus 4 metams nuo pardavimo dienos

Pakeistos arba sutaisytos dalys:
Uzsakymo Nr.
Data:

Prekybos atstovo antspaudas ir parasas:

6. Apzilira — nuvaziavus ne daugiau kaip 10 000
km arba praéjus 5 metams nuo pardavimo dienos

Pakeistos arba sutaisytos dalys:
Uzsakymo Nr.
Data:

Prekybos atstovo antspaudas ir paradas:
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7. Apziura — nuvaziavus ne daugiau kaip 12 000
km arba praéjus 6 metams nuo pardavimo dienos

Pakeistos arba sutaisytos dalys:
Uzsakymo Nr.
Data:

Prekybos atstovo antspaudas ir parasas:
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Jstatymy nustatyta atsakomybé dél
gaminio kokybés ir garantija

Jstatymy nustatyta atsakomybé dél gaminio
kokybés (garantija)

Jusy elektriniam dvira€iui jstatymais nustatyta atsakomybé dél gaminio kokybés Europoje
galioja bent dvejus metus nuo Jasy elektrinio dvira€io atsi€mimo i$ prekybos atstovo momento
arba pristatymo j namus dienos ,Home Delivery” atveju. Teisés aktais nustatyti nacionaliniai
kokybés garantijos terminai gali skirtis, todél pasiteiraukite apie atitinkamoje Salyje galiojancius

teisés aktus.

Nors teisés aktais nustatyty terminy galiojimo laikotarpiu taikome atsakomybe uz visy
komponenty kokybe, kai kurie komponentai dél atliekamy funkcijy dévisi ir pasiekus
nusidévéjimo ribg turi bati keiciami.

Komponenty, kurie dél atliekamy funkcijy dévisi, apzvalga pateikta skyriuje "Apzidros ir

eksploatavimo trukme".

Jeigu greitai susidévincias dalis joms susidévéjus reikia pakeisti, tai néra jstatymy nustatytos

atsakomybés dél gaminio kokybés atvejis.

Garantija

Nepriklausomai nuo jstatymais nustatytos atsakomybés dél gaminio kokybés, visy

modeliy elektriniams dviraiams pagal masy garantines salygas suteikiama penkeriy mety
garantija rémo |Gzimo atveju. Taip pat suteikiame dvejy mety garantijg akumuliatoriui:
uztikriname, kad po dvejy mety arba 500 jkrovimo cikly (priklausomai, kas jvyks pirmiau)
akumuliatoriaus talpa sieks 60 %. Garantijos nuostatos taikomos privatiems pirkéjams pirma

kartg jsigyjantiems gaminj pagal misy garantines salygas.

195



RIESE&EMULLER

08/2025 / Art.-Nr.: 233371

www.r-m.de
www.facebook.com/rieseundmueller
www.instagram.com/riesemuller
www.youtube.com/rieseundmuellerGmbH

www.linkedin.com/company/riesemuller


https://www.r-m.de
www.facebook.com/rieseundmueller
www.instagram.com/riesemuller
https://www.youtube.com/rieseundmuellerGmbH
https://www.linkedin.com/company/riesemuller

